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RESUMO

Este estudo pretende ser uma reflexdo em tornordance rustico, um caminho novo
surgido na literatura nos fins do século XIX, maiscisamente, na segunda metade dos
anos oitenta, que tinha a pretenséo de moraliddica e educar, envolvendo, de modo
especial, a vida do campo, na observacdo exactewmodus vivendiquer a nivel
social, quer a nivel familiar, através da observaé@cta do meio que considera parte
integrante das personagens, uma vez que a interatE@ambientes e caracteres é
indissociavel.

Neste estudo, tentamos reflectir e tirar ilacoesgps pudessem ajudar a compreender 0
minhoto, como reflexo da paisagem viridente querea, ou o alentejano enquadrado
nas planicies monoétonas e ardentes, imbuidas deedte influéncia arabe.

A sucessdo de cenarios — Minho, Alto Douro, Alentej simultaneamente reais e
imaginarios, cria ambientes que podem ou ndo reaslparticularidades de alguns dos
suportes existenciais do povo, j4 que a paisageméga € uma coisa inanimada, mas
com alma, actua constantemente com amor ou dore sabideias ou sentimentos do
Homem.

Contudo, este “retrato” do mundo rural que comegaMinho e se estende até ao
Alentejo, da-nos a visdo ampla de um pais que rapage tdo reduzido, oferece numa
enorme diversidade de experiéncias, na identidaigles e sem pose de um povo que
ama e trabalha a terra, reza e baila nas romaaasyra junto a fonte e sendo capaz das
maiores heroicidades, pode também matar ou trair.

Se as representacdes espaciais das organizacdesdmugcabem num mapa dividido
com linhas e cores, a cartografia das memériav@&neias campestres, retrata-se nas
obras do romance rustico.

Em suma, esta reflexdo procura contribuir pararstetacdo de que uma comunidade
humana, organizada dentro de um espaco geogr&louithdo, é construida por uma
sucessao de ideias e sonhos realizados e pomareglie se solidificam numa lingua, em
paisagens, sitios e gentes, dai que o mundo rejal Bna simbiose de Natureza,

Sentimentos, Experiéncias e Ideias.

Vi
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ABSTRACT

This study aims to be a reflection on the rural @aooe, which was a new path that
emerged on literature in the late nineteenth cgntarthe second half of the 1880’s. s.
It intended to moralize, to edify and to educateyolving above all, an exact
observation of country’s life modus vivendi eithsocially or at household level
surroundings which is considered to be a compoménpeople and environments
inextricably linked.

We try to follow the authors included in this studgorously, trying to consider and
taking hints how to understand the Minho man, wéitects the green landscape that
surrounds him, as well as the Alentejo man, whediin the hot plains, imbued of an
Arab touch.

This sequence of real or imaginary sceneries — bdikito Douro, Alentejo — may
reveal the singularities of one people’s existdnsigoport of living. The landscape is
not lifeless, it has its own soul and interactsstantly either with love or with pain on
man feelings or ideas.

However, this "portrait" of the countryside thaighes in Minho and goes to Alentejo,
gives us a wide sight of a country. It is a smabgraphic area, but it offers us an
enormous variety of experiences, whether in itsititle warmth and modest way of
living. People love and work the land, pray and cdaim festivals and flirt by the
fountain. They can do the most heroic acts. Onather hand, they can also kill or
betray as well.

If the territorial areas of human organizations ematained in a map divided by lines
and colours, the memory map drawing and countrysijeeriences is documented in
the rural romance writtings

In short, this reflection seeks to contribute te ferception that a human organized
community in a geographic restricted area is Hjlia chain of ideas and dreams only
the most of times based on the language, landscataees and people. So, a country
is a symbiosis of Nature, Feelings, Experiencesldeds.

Vi
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SOMMAIRE

Cette étude vise a étre une réflexion sur le rometique, une nouvelle voie qui a
émergé dans la littérature de la fin du XIXe siggleis précisément, dans la seconde
moitié des années quatre-vingt, qui avait pourdeutmoraliser, d'édifier et d'élever, en
impliquant, en particulier la vie de la campagne l[mbservation exacte de lenrodus
vivendij soit au niveau social, soit au niveau des foyemnspbservant la fagon exacte
gu'il considére comme une partie intégrante desop@ages, puisque l'interaction des
personnages et des environnements est inextricahtdie.

Nous avons essayé de suivre les auteurs inclusadies étude, en réfléchissant et en
déduisant des lecons qui pourraient nous aidemp@ndre le Minho, comme réflexe
du paysage verdoyant qui l'entoure, et I'Alentejoagré dans les plaines monotones et
ardentes, imprégnées de la dormeuse influence.arabe

Cette succession de scénarios — Minho, Alto Dolentejo — simultanément réaux et
imaginaires, crée des «ambiances» qui peuventeewgl pas les particularités de
guelques-uns des supports existentiels du peupileguee le paysage n'est pas une chose
inanimée, mais avec une ame, qui agit toujours apusement ou douloureusement sur
les idées ou les sentiments de I'Homme.

Cependant, ce «portrait» de la campagne qui comenandViinho et s’étend jusqu’'a
I'Alentejo, nous donne une vision d'ensemble d’agspque dans un espace si petit,
offre une grande diversité d'expériences, parniiié et la facon simple et sans artifice
d’un peuple qui aime et travaille la terre, quepet danse dans les pelerinages, qui flirte
pres de la fontaine et qui, étant capable des graisds gestes d’héroisme, peut aussi
tuer ou trahir.

Si les représentations spatiales des organisdtiamgines peuvent tenir place dans une
carte divisée par des lignes et couleurs, la ceafiige des mémoires et des expériences
rurales est présente dans les écrits du romamjuesti

Enfin, cette réflexion cherche a démontrer qu’uoenmunauté humaine, organisée
dans un espace géographique donné, est constaritang succession d'idées et de
réves, accomplis ou non, et qui se solidifie dams langue, en paysages, endroits et
personnes. Donc, la campagne est une symbiose dareNade Sentiments,

d’Expériences et d’ldées.

VIl
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Introducéo — O Porqué de uma escolha

Nos nom somos nados a nos mesmos,
porque liua parte de nos tem a terra, e

Outra os parentés.

O facto de ter nascido em Tras-Os-Montes e de,Uitosnanos a esta parte, transportar
guotidianamente a memoéria de uma terra que meagecde que nao abdico, por muito
gue os meus olhos se afastem da minha terra pab@lis-me percorrer o caminho da

escrita que me conduz ao telurismo que herdei dassM que, ainda hoje, me é grato.

Falar da minha terra e do campo faz parte dos owstames. Escrever sobre os que da
minha terra foram importantes e Ihe deram o nopedando-a de Reino Maravilhoso,
como Miguel Torga o fez no segundo congresso trantamo (1942, pp. 274-280), é
oportunidade Unica para, em forma de tese, desboagae muitos ja disseram, e que
pretendemos acrescentar algo de diferente, seedab engenho tiver a capacidade

necessaria de ir buscar o alimento para a escraqseio.

O campo e o espago vasto a perder de vista, leodoram mar de fragas com as suas
gentes laboriosas, serd o tema de uma escritangjieiano transportada a bom porto,
homologado por agueles que ao estudo chegaramiprioee eu, e se propdem neste
contrato ensino/aprendizagem, servirem-nos de faanra que esta tarefa seja

conseguida.

E, pois, este trabalho uma oportunidade maior pagadebrucar sobre duas figuras
gratas do berco onde nasci e que transmitiram a temmsmontano pelo mundo onde
viveram. Refiro-me a Trindade Coelho, a vida suttrale modo inopinado, e que em
Os Meus Amoregscreveu paginas referentes as gentes que ao ¢darapobuscar o
sustento, a paz e a alegria de viver e que napdistamaO Senhor Setdeu a conhecer
um pouco do que Tras-os-Montes deu ao mundo pa@tuguue ainda hoje faz parte da

gastronomia do nordeste desta terra téo distanlieodd.

! Ferndo Lopes (1977&rénica del Rei Dom Jodo |, da Boa Memétigsboa,Imprensa Nacional - Casa
da Moeda, p.1 [1644].
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Falar do campo no século XIX, tentando fazer eggacom o século XX, no ambito de
um trabalho da natureza deste que agora inicianfoga-nos, naturalmente, a falar de
figuras que correm o risco de resvalar no olvigoas suas obras ndo dermos a atencéo
que o estudioso deve dedicar. S&o muitos os que sésulo XIX convulso, afastadas
que foram as lutas liberais e apaziguados os an@mo&vora-Monte se dedicaram a
escrita sobre a sua terra. Sendo o autor, Almeadee®, deAs Viagens na minha terra,
livro saido em 1843, um romantico e a sua obra arqula naquela escola, ndo nos
debrucaremos sobrés Viagens na minha terraima vez que procuraremos falar de
escritores para além da escola onde o sentimedimménante. Abordaremos alguns
textos onde domine o campo e que tenham contribpada a “introducao” do rustico

no dealbar do século XX.

Debrucar-nos-emos sobre alguns contos escritoR@anigo Paganino, escritor-médico,
desaparecido tdo precocemente, cuja obra tem dstadoredada do conhecimento e do
estudo dos curiosos. Fialho de Almeida, por co#éwiia, também, escritor-médico,
serd objecto de uma apreciagcdo, estudo e andlissbmea que dedicou ao campo,
mormente, no livro que consagrou ao Alentdép,Pais das UvasPosteriormente,
Trindade Coelho, escritor-jurista, natural de Magad, retrata nos seus contos a
lembranca saudosa da vida na sua aldeia, por issatetudo dos seus contos baseados
em flagrantes da vida real é cem por cento cangeSendo de destacar, na sua
linguagem, o caracteristico falar do povo transewont Seguidamente, Julio Dinis
merecera, também, da nossa parte, uma leitura estudo atento na parte da sua obra
onde a componente tellrica representa um eixo foadtl na sua tematica. Ja4 em Eca
de Queirés que sente a Natureza, como algo putdica sagrado, a visdo do mundo
rural, fruto do seu nacionalismo e saudosismo, écawa simultaneamente pelo
maravilhamento idilico da paisagem e a nota reatist miséria, feiura, desmazelo e

sujeira.
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Il — O Espacgo

Que espaco ndo ocupam 0s anos inlteis da inexpier?én
Metade da vida passamo-la a dormir. Junta a isto os
sofrimentos, as dores, 0s perigos e veras comanmasma

vida assaz longa, é muito pouco aquilo que vivemos.

Um trabalho da natureza que nos propomos levarma, gbriga-nos ao primado da

componente espaco sobre as outras categorias dativear Sem as descurar,

procuraremos, no entanto, entrar nos meandros @enu@atéria que € sustentaculo de
grande parte da narrativa.

S&o0 muitos os estudos levados a cabo sobre o ésparmo também, muitos os

sentidos que encontramos em paginas escritas pecialstas que a esta matéria se
dedicam h& muitos anos, quer no ambito da filosefigla fisica, passando pela

geometria e pela literatura.

Sendo a diegese constituida por personagens eaxjeta €, também, constituida por
um universo espacial (Aguiar e Silva, 1991, p. 1¢@ke aliado ao tempo constituem
elementos descritivos indispensaveis para a ca@dsirdo significado do romance, a que

Baktine (1978, p.384) deu o nome de “chronotope™:

Le chronotope détermine I'unité artistique d’'unenoe littéraire dans ses rapports avec la réalitg En
art et en literature toutes les definitions spétimporelles sont inséparables les unes des awres,

comportent toujours une valeur émotionelle.

Adicionando o valor emocional ao binédmio espacofiemo termo traduz bem a
especificidade da relacéo existente entre o syu@iéspaco e o tempo que constituem o
seu suporte comportamental, provocando o desenvehtd da narrativa. E € em torno
desta triade que se gera uma dindmica que condexb&do do acto de escrita,
forcando, muitas vezes, a auséncia de unidade iasgaovocando um deslocamento
fisico, tendente a desmonotonizar a accao, levammtiar no narrador a possibilidade de

o tornar senhor absoluto da geografia ficcionalndezindo e dominando as

2 Séneca (1991Fartas a Lucilio Lisboa, Fundacdo Calouste Gulbenkian, p. 542 [s/d]
% Butor (1995), Blanchot (1955), Claval (1995), AUg807), Genette (1966), Lefebvre (2000), Goyanes
(1995), Bourneuf e Réal (1976) e Bachelet (1998).

3
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personagens por caminhos distantes e variadoshetstendo a verosimilhanca das
leis, estabelecendo um processo sintagmatico gsa ®orresponder, ou mMesmo
ultrapassar, o gosto imaginativo do leitor, comzesie no romance fantastico, como por

exemplo, na série Harry Potter.

Se é verdade que o tecido narrativo se desenvalvpoaitos geogréficos onde alguma
coisa de novo pode acontecer, podemos afirmar gspaco é o sustentaculo de uma
narrativa onde a accdo tem um papel fundamentahde @ progressédo textual

predomina sobre a observagéo dos fendmenos psiquicmais.

A propésito do espaco ja os pré-socréticos distudiaelacdo do espaco com a matéria
numa perspectiva de cheio/vazio, ser/ndo ser pasieriormente, Platdo e Aristoteles,
bem como os escolasticos e os filésofos do sécMt X XVIII, como Newton e

Leibniz se debrucaram sobre o assunto (Gordo, 1995)

Platdo e Aristoteles concebiam o espaco como umpeaonde as coisas S&ao
particularizagbes, ndo sendo possivel concebeoiaascsem 0 seu espago, a0 mesmo
tempo que o espaco ndo pode ser um mero recepf@ou@ um espago continuo sem

gualidades, um habitaculo e nada mais.

Durante a ldade Média, especialmente entre osadmas, os principais problemas
levantados relacionavam-se com a dependéncia oependéncia do espaco

relativamente aos corpos.

No Renascimento, os fildsofos e os homens da eé&maricebem o espaco como uma
espécie de “continente universal’ dos corpos f&sic®ara Descartes, 0 espaco é
considerado uma coisa extensa que constitui a @aséos corpos, cujas propriedades

sao a continuidade, a exterioridade, a reversdikd a tridimensionalidade.

Nos séculos XVII e XVIII mereceram especial ateng&ocontributos polémicos de
Newton e Leibniz. O espago é para Newton uma mehdaluta, ao mesmo tempo que
uma entidade absoluta, representando a ideia dac@spma realidade em si,

independente em principio, dos objectos nele sisiad dos seus movimentos. Para
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Leibniz, em oposi¢do a Newton, o espago ndo é wolato, ndo é uma substancia, ndo
€ um acidente de substancias, mas uma relacéo. (&tegéo, o espago é uma ordem, a
ordem da coexisténcia, a ordem dos fendbmenos testds. Para Kant, o espaco é uma
formaa priori da sensibilidade. E uma representacio necessé@i@ri que serve de

fundamento a todas as intuicdes externas, sendbcéanda possibilidade da existéncia
dos fendmenos. Em suma, o espaco nao represemamaipropriedade das coisas, nao
sendo mais que a forma dos fenOmenos dos sentitesn@s, a Unica condigédo

subjectiva da sensibilidade, mediante a qual n@mssivel a intuicdo externa.

A ideia de espago tem ocupado um lugar de destagsieestudiosos do século XIX,
sustentando muitas discussdes sobre absoluto afivoelobjectivo ou subjectivo, bem
como sobre o problema das relacdes do espaco tempo e a matéria.

Com esta breve abordagem sobre o espaco, para ddérpretender mostrar a
importancia que este assunto tem merecido da gageestudiosos, importa relevar a
ligagcdo existente entre o espaco e o0 sujeito, gléra do que se apresenta no bindémio

espago/tempo.

Para o sujeito, o cidaddo comum, o espaco é alael@liobjectiva onde se processa a
existéncia, e onde o sujeito se identifica, exésse relaciona. E no espago que o sujeito
se adapta e € no espaco que, atraveés da suailiiitdbgle, ele a transforma e cria as
condi¢Bes necessarias para poder progredir e nagloaeu ambiente. E no espaco que
o homem se sedentariza, chamando a si os meicsestdis para poder subsistir,
predominando na triade espago/tempo/sujeito, emi@oaseja de apoucar a vertente
espaco.

Georges Matoré (1976, p. 286) érespace humaimfirma:

L’espace, plus docile que le temps aux exigenceselies de I'esprit, est un facteur d'intellegitdlet un
appel au concept. C'est lui qui impose son mondedaoses ou plutét qui les réalise, qui permet de
dépasser la zone du réve et la contemplation désaliés; c’est grace a lui que le monde accede a

I'existence et a I'objectivation.

* Esta sintese de caracter diacronico que abareasiodp que vai dos pré-socraticos ao século XIK, fo
extraida de José Ferrater Mora (1982icionario de Filosofia Publicages Dom Quixote. 52 ed., pp.
128-131.
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Vivemos em plena época de globalizacé@o, poréempymehg apesar de se sentir cada vez
mais cidaddo do mundo, ndo deixa de procuracos amoenusnde lhe apraz viver,
em detrimento do espaco onde é “posto a traballpais, vive a angustia do espaco.
Gérard Genette (1966, p.101), a propoésito, escrélthomme aujourd’hui éprouve sa
durée comme “une angoisse”, son intériorité commehantise ou une nausée; livrée a

I'absurde et au déchirement, il se rassure enfartjsa pensée sur les choses”.

Sendo o espaco, bastantes vezes, condi¢cdo de isébma para homens e animais,
podemos afirmar que o homem né&o € distinto do spage. A literatura que hoje
concebemos, acaba por ndo ser distinta da que siaPbmvadoresca produziu nos
primeiros séculos da nacionalidade, delimitativaargas vezes, pelo espaco e pelo
tempo. O tempo e o0 espaco marcaram de forma ireleEvtransversalidade em
vivéncias recuadas que hoje servem de estudo pesialistas na area da literatura,

sociologia, antropologia e etnografia e outrasa@nconsideradas pertinentes.

O espaco € pretexto para muita da literatura gsécalo XVI produziu, mormente no
ambito da literatura de viagens, razdo para LuiGatades, Ferndo Mendes Pinto e Joao

de Barros, entre outros, escreverem das mais pétaisas da literatura portuguesa.

O conceito de espago, pela sua pluralidade episégrn@m sido abordado e valorizado
ao longo dos tempos. Os finais do século XVIII, cemueda da monarquia francesa,
trouxeram para o homem o gosto por um espacgo @useltviu de refrigério por muito
tempo. Desgastado por uma governacao que ndodhecefl o prometido, € a natureza
0 ultimo recurso para o homem em busca do isolaenia paz para um desassossego
que ndo acabava por o atormentar. Modernamentespace € o palco onde se
desenvolvem muitos dos romances que fazem panedesscrita que comeca por ter o
seu ponto alto com os romanticos do principio doleéXIX.

Importa relevar o facto de Wolfgang Kayser (1970,26-284) ter considerado em
Andlise e Interpretacdo da Obra Literariaum dos géneros dramaticos, o drama de
espaco, a par do drama de personagens e do draawagdte Esta tipologia é o resultado
da valorizagdo de uma componente em que os quadidsicos formam um cunho
especialmente marcado pelo drama do espago, citamo exemplos romances de

Tolstoi, Flaubert ou Stendhal.
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N&o cabendo nesta introducdo um estudo exaustivcatgoria da narrativa espaco,
tarefa que tentarei abordar em pormenor em cadaasextos que nNOs propusemos
analisar, julgamos pertinente relevar o que CaRe$s e Ana Cristina M. Lopes
conceptualizaram, noDicionario de Narratologia (1996), uma vez que

fundamentaremos ai as nossas op¢des metodolégicas.

Neste sentido, consideramos o espaco fisico, r@@ess& movimentacdo das

personagens e ao desenrolar das accdes, consptuidenarios geogréficos, interiores,
objectos, etc.; social, indissociavel do fisicoaraando ambientes ou atmosferas
sociais, geralmente definidas por personagensdiiges de dimenséao tipicas, e ainda o
espacgo psicoldgico, o do interior das personagenadds de capacidades de auto-
analise, impreciso, mas revelador da sua visdo rienso de atmosferas densas e
perturbadoras, projectadas sobre o comportamerdonatmente, conturbado das

personagens. Para Carlos Reis e Macéario Lopegrasentacdo do espacgo jamais é
exaustiva, ndo evitando a existéncia de pontosndetérminacdo e objectos néo

mencionados que ficam em aberto para complemeriitda

Ha, ainda, a considerar trés niveis de represemtdgdespaco que se repartem pelo
topografico, cronotopico e textual, de acordo cemeatos fundamentais da elaboragéo
estético-verbal desta categoria da narrativa:

1l.a selectividade essencial ou a incapacidade rdpidgem para esgotar todos 0s
aspectos dos objectos em causa;

2.a sequéncia temporal ou o facto de a linguagansmnitir informagdo somente ao
longo de uma linha temporal;

3.0 ponto de vista e a inerente estrutura persfetetido mundo reconstruido.

Acrescente-se, por outro lado, o espago que eteplatiributos de natureza social,
econdmica, histérica que adquirem uma contextuesl@djica: os camponeses que
lutam por melhores saléarios e que acabam vitimassdas reivindicagbes, como por
exemplo, Levantar do Chadode Saramagopu as criangcas que nunca o foram para
passarem a categoria de homens, explorados ermdgbdomo Soeiro Pereira Gomes,

em Os EsteirosNao distante deste espaco narrativo, ha queaatarieitura de feicdo
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regionalista que representa um espaco proximo plEcesural pacifico, mesmo idilico,
apostando na conservacdo de cenarios do agradoadadores, sublimando vidas

vividas s6 repetidas através de paginas escritgs €R.opes, 1996, pp. 135-140).

1 - O Lugar/ O Nao-Lugar

“Os portugueses de quinhentos deixavam padrdes nos

lugares que descobriam. Eu deixo pedacos de mim”.

Esta epigrafe extraida @ario VII de Miguel Torga, mostra-nos de uma forma clara a
relacdo que o escritor manteve com os lugares pde @assava. Nao lhes sendo
indiferentes, sentia que cada um fazia parte d&idicaria um pouco do seu ser e dai
transportaria alimento para a sua histéria. Cortcefeos dezasseis Diarios que deixou
publicados, o lugar € determinante na sua escidtdstica, devidamente identificada
nao so pelo lugar, como também pela cronologiariocse essa marca cronotépica nao
fosse suficiente, utiliza na primeira pagina deaclido a frase de Amiel “Chaque jour
nous laissons une partie de nous-mémes en che@iarite da importancia dos lugares
por onde passa, a epigrafe surge-nos como umat@agsierpara um texto devidamente
anotado, onde ndo faltam as marcas das vivéncegrgasportou pelo mundo e que
compartilhou com leitores, ndo s6 porgue o0s publiotas também porque, ao servir-se
de Amiel, ndo deixou de pluralizar a citagdo “nou&mes”. Um eu com um ou mais
destinatarios.

Os lugares, para Miguel Torga como para 0s esesitgue nos propusemos estudar, sdo
espagos marcantes nas suas vidas. Todos eleolifesram identidade quer através da
recusa ou da adesdo. E a terra onde viveram, ticexi® nasceram que foram buscar o
hamus para os seus livros, situando-os num conteistérico. Produto da terra, do
meio, da sociedade, da casa e da educacdo, o héonm@iou a sua idiossincrasia,
quantas vezes transportada para livros que sendeanonforto, consolacéo e evaséo a
um publico leitor. Se os costumes foram alimentardata obra literaria, bem como
disputas entre paises, pretexto para temas bdicasterra é raz8o de ser de textos
notaveis dos finais do século XIX e grande parteséoulo XX, época de grandes

transformagdes na sociedade portuguesa com a iepaldspreitar por uma monarquia

® Torga, Miguel (1961)Diario VII. Coimbra, Edicdo do Autor. p.144
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agonizante, a assistir ao assassinato de D. CarlDs Luis Filipe, em 1908, e ao
posterior homicidio de Sidénio Pais, em 1918.
Da importancia dos lugares na literatura, parecamportante sublinhar o que Paul

Claval (1995, p. 41) escreveu ¢ Géographie Culturelte

Les lieux n'ont pas seulement une forme et uneexsulune rationalité fonctionnelle et économiqie. |
sont chargés de sens par ceux qui y habitent oleguréquentent. Les recherches sur la percepigon

I'espace et de I'environnement menées par les péyghes sont mises a profit. Le roman devient parfo

un document: lintuition subtile des romanciers fiaaide a ressentir le pays par les yeux de leurs

personnages et a travers leurs émotions.

O individuo, o escritor, o produtor da obra de artem ser social, jamais uma realidade
auténoma. Fazendo parte de um todo onde ele se fonmdhdo, é verdade que, na
medida do possivel, ele tem um papel a representdaessa funcdo que ele transporta
para o texto, onde as marcas da sua vivéncia sengha no branco tipografico das

folhas onde ele traca a geometria do tecido naoraReagindo as condigfes de vida,
tira partido da sua experiéncia e transmite aososutsaberes e praticas de que
beneficiou no seu trajecto vivencial, embora padsaar, como Fernando Pessoa, que

“0 poeta € um fingidor”.

Embora vivendo em pleno periodo de marcada glaigliz, € verdade que o ser
humano ndo abdica das suas raizes identitariasasnuiézes desvalorizadas por
processos que lhe escapam. Lutando contra a agdesls de meios que reduzem o
homem a uma individualidade cada vez mais subaltezabe as pessoas concertar
métodos para se identificarem com qualquer refeaémqee Ihes seja exterior mas que
Ihes diga respeito. Paul Claval (1995, p. 333)redir

Les nouveaux riches s’expriment a travers la mardaeleur voiture; des milieux plus cultives
redécouvrent les cultures ethniques ou régiondéadrefois; ils en adoptent les interdits alimergaien
redécouvrant les arts martiaux ou les artisantd;dd@ur montrer qu’ils ont vraiment pénétré laitpg

des groupes qgu’ils ont choisis comme référencesdéipensent des fortunes a restaurer les résidences

secondaires gu’ils ont achetées et a courir brecastou antiquaires pour trouver de vieux meubles.
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Marc Augé (2007, p.24), citando Pierre Nora, nomgifo volume doslLieux de

mémoire afirma:

0 que procuramos na acumulacéo religiosa dosttesteos, dos documentos, das imagens, de todos os
“signos visiveis do que foi” (...) € a nossa difer®ng “no espectaculo dessa diferenca o fulgor skt
uma identidade inencontravel. Ja ndo uma géneseantecifracdo do que somos a luz do que ja ndo

SOmos.

Ao mesmo tempo que 0 homem procura as suas rdizetitérias, buscando no lugar a
identidade do grupo a que pertence, depara-se coaiteracdes aceleradas que se
processam no mundo contemporaneo. A percepc¢adgjge,temos do tempo e de nés
proprios, ndo se compagina com as alteracdes quénseprocessado no mundo
arrastado por uma tecnologia cada vez mais apeai@écem que o que € moderno hoje
ja é antiquado amanha. Se € possivel inteligimptedevido as suas transformacgdes
constantes e apressadas, o mesmo se pode imagmaelacdo ao homem ser
“compdsito e amassado de alteridade” (Augé, 20@A)pO que € hoje, provavelmente,
nao sera no dia seguinte.

No século XVI, ja Luis de Camdbes (1973, p.162) dawata de mudancas que se
processavam com alguma irregularidade. Transcreias cestrofes que registam a
impossibilidade de uma reflexdo metddica que eaptie a vida em funcdo do antes e

do depois

Mudam-se os tempos, mudam-se as vontades,
Muda-se o ser, muda-se a confianca;

Todo o mundo é composto de mudanca,
Tomando sempre novas qualidades.

(...)

E, afora-se este mudar-se cada dia,

outra mudanca faz de mor espanto,

gue ndo se muda ja como saia.

A superabundancia de acontecimentos torna impassigealquer previsdo a
economistas, historiadores ou sociélogos, o0 qugesiionava qualquer estudo sobre o

presente bem como do passado préximo.
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Nesta época de “sobremodernidade”, conforme comsiddarg Augé (2007, p. 29), o
facto de actualmente coexistirem quatro gerac@esjez de trés, devido ao aumento da
esperanca de vida, alargando, assim, a memdriatisalegenealdgica e histérica, faz
com que o homem se sinta protagonista de umaihigpde se cruza com outra Historia
maior, isto €, o homem assistente e actor de tarwatecimento em muito ou pouco
tempo da sua existéncia. Poderemos afirmar queeemos$ relativos assistimos a
dilatacdo do tempo porque tudo se passou de foompta e repentina.
Simultaneamente, assistimos a amplificacdo do espa@g medida em que,
paradoxalmente, diminuiu perante o nosso olharysmpdemos assistir, a0 mesmo
tempo, a variados acontecimentos nos mais variealut®s do globo. Paralelamente ao
espaco e ao tempo que se dilatam, ha o sujeitgueafdo ego (Augé, 2007, p.34) que
beneficiou na razéo directa dos acontecimentosgymocessou. A visdo do mundo é-

Ihe diferente e o seu enquadramento passa a artseilde outro modo.

Todas estas alteragbes provocadas por parametpzrias e temporais criam
dificuldades ao ser humano que, embora estimuladegtas continuas modificacdes,
tem que reaprender a pensar 0 espaco e o tempand@ na sociedade em que se
integra 0s seus proprios cendrios e os seus itiogr@dequados, de maneira a que nédo
se torne um ser alienado, isto €, estranho asdeariestituicdes. Neste aprendizado e
nesta afinidade com o que o cerca, ha elementexeadps a sua existéncia que se
alteraram sobremaneira. Para além das modificad@esracter fisico, processadas no
espagco da sua existéncia e do seu meio, outras ailer wulto aconteceram. A
desqualificagéo do lugar de nascimento, 0 esvazielmde todo o contetdo do torrédo
natal, a partida para uma outra cidade, ou quasaaos se instalam no local que nos
pertence, é ai que se apagam todos os pontos e€engh do territério ou de
identidade.

E, assim, sdo criados os espacos nos quais o dodivée sente espectador sem
verdadeiramente se importarem com a natureza decw@splo. A desqualificacdo de
um lugar para dar lugar a outro, despojando-o de tuque ele continha, é uma forma
sobremoderna de soliddo num mundo em que se ddamascer num local onde se
tem residéncia fixa e se morre num hospital ondgu@&m nos conhece. Preocupado
com 0 que se esta a passar e ultrapassando, afinsgu cepticismo quanto a

previsibilidades, assegura que o século XXI set@pologico.

11
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Neste século que ainda da os primeiros passos erguecomo bandeira a crise
fomentada e alimentada pelo grande capital, nA@anece que o individuo de forma
isolada ou integrada na sociedade, seja alvo @asypacdes das elites politico-sociais,
numa altura em que a globalizagéo e a precariedaedm exclusivamente preocupadas
com o lucro em detrimento da preocupacédo pelowsaaho.

Servindo-nos do livro de Marc Augé que temos viadutar, a proposito da dicotomia
Lugar/Nao-Lugar, podemos definir lugar antropolégicomo aquele que ocupam o0s
indigenas que ai vivem, ou, de outro modo, aquek cpnfere ao homem uma
identidade, define a sua relagdo com o meio, benoansitua num contexto historico.
Nascer é nascer num lugar, ter residéncia fixajserlugar de nascimento constitutivo
de identidade individual. O lugar antropolégicoigtdrico, na medida em que escapa a
historia como ciéncia, constituida por antepassaglges os mortos recentes povoam de

sinais que € necessario saber esconjurar ou iatarpr

Afirma ainda Marc Augé (2007, p. 49):

a sua recordacdo ndo nos fala simplesmente, cotrasoacordacdes de infancia, do tempo que passa ou
do individuo que muda; efectivamente desaparecetaantes transformaram-se: celebra-se ainda a festa
de vez em quando, para fazer como outrora, do mesog® que se ressuscita a debulha & moda antiga

todos os verdes.

Segundo o autor, o lugar antropoldgico € o lugang#rico, isto €, itinerarios de eixos

ou de caminhos que conduzem de um lugar a outovaenftracados pelos homens e
ainda por encruzilhadas e pracas onde os homestazam, se encontram, se retinem e
onde funcionam mercados que servem para comercjae @mbora ndo definindo os

grandes espacos politicos ou economicos, definespaco rural e o espago domestico.

Outro elemento a considerar no lugar antropolégica histéria, porque todas as

relacdes inscritas no espaco se inscrevem tambédunagdo e as formas espaciais
simples ndo se concretizam sendo no e pelo tempo.

Os lugares consagrados aos cultos e reunidedcasliiu religiosas, s6 por momentos
despertam da sua letargia, em geral em datas fpels criagdo de condicdes

acalentadoras de memoérias capazes de contrib@rrpacender o espirito sagrado do

espaco.

12
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A identificacdo do poder com o lugar em que se@x@&@u com 0O monumento que
alberga os seus representantes é a regra constardescurso politico dos Estados
modernos. A Casa Branca e o Kremlin sdo exempsodis

A alusdo ao passado complexifica o presente. Asapldoponimicas criam uma
dimensao histérica minima ao contemplarem nomegedsoas que foram ilustres no
pais.

Confrontando-se com o0 espaco, encontramos a d@dinip Petit Robert “portion
déterminée de I'espace considérée de facon gérédralestraite”, a sobremodernidade é
geradora de ndo-lugares. Instalagbes necessadasuéacdo acelerada das pessoas €
dos bens, como vias rapidas, auto-estradas, bern osmproprios meios de transporte
ou os grandes centros comerciais, as cadeias é&s,hos campos de refugiados, os
bairros de lata prometidos a destruicdo, caixasnadticas, dos cartdes de crédito, 0s
aeroportos, as grandes superficies de distribuigdo.

Através do ndo-lugar se descortina um mundo pravigdefémero, comprometido com
o transitorio e a solidao.

O néo-lugar é o espacgo onde se contratualizamagfiigs em que o cliente tem uma
necessidade e a entidade oferece a facilidadecdenprir sob determinadas condi¢des
contratuais. E também o lugar periférico ou o lyggniférico do lugar periférico que
nao € campo nem cidade, é considerado ndo-lugaepam sitio onde apenas se passa,
numa fugaz retirada, para um descanso nocturntgdenas horas. Sdo, ainda, espacos
gue criam uma espécie contratualizada de solid&o,cniando sociabilidade organica
em locais abandonados ou em ruinas.

De forma exemplar, vale a pena lembrar um lugamopotogico descrito por Vergilio
Ferreira (2003, p. 2), em carta que escreveu asiderge da Camara Municipal de
Gouveia, em 19 de Abril de 1986:

Eu tenho pela minha aldeia uma afeigdo que é noaipid isso, porque é essa forma profunda com que se
moldou a minha sensibilidade. Na pessoa que samloente em que me criei deixou uma marca que
com essa pessoa se confunde. N&o sei, pois, corpossvel separa-las. Nada pois, mais encantador d

que expressar a ligacdo do meu destino a aldeguemasci e me criei.

13
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[l — O Campo na Literatura Portuguesa no sécul¢ Xl

“Este € um século democrético; tudo o que se fizede

ser pelo povo e com 0 povo ... Ou hdo se faz”.
1. O espago campo — exemplos demonstrativos

No ambito das referéncias as obras/bibliografian@ria, as obras terdo a seguinte
denominacao a partir deste momento, por motivosrdem praticaOs Contos do Tio
Joaquim (CTJ)de Rodrigo Paganin&ontos(C), A Cidade do VicidCV), O Paiz das
Uvas (PU) de Fialho de Almeida®s Meus Amore$MA) de Trindade CoelhoAs
Pupilas do Senhor ReitoPER),A Morgadinha dos Canaviai@C), Os Fidalgos da
Casa Mourisca(FCM) e Serbes da ProvinciéSP), de Julio Dinis & Cidade e as
Serras(CS), de Eca de Queir0s.

1.1Rodrigo Paganino
1.1.1. Os Contos do Tio Joaquim

O conjunto de onze contos inicia-se pela apres&otdg tio Joaquim, grande contador
de historias. Localizando-o num espaco distanteigt®a, a uma légua, o narrador ndo
€ parco na apreciagdo que faz do local para onderficurando a cura para os seus
males. O campo que “é sempre belo” (CTJ, p. 13puisa-se da cidade de Lisboa,
onde corre perigo de vida. Numa primeira abordagemarrador marca a clivagem
entre o espaco urbano e o rustico: o campo, lozaluda, a cidade o espago onde se
desenvolve a doenca.

N&o localizando o espaco rural, designa-o por guimide ndo falta a adjectivacdo que
ele considera pertinente [“‘uma conversa singelianecente” (CTJ, p. 14), “um bom
lume e uma boa ceia (...) e narragfes cheias de deerelade moral” (CTJ, p. 15)].
Narrador e personagem parecem comungar dos mesmiisientos. Narrador doente
gue procura cura para 0s seus males, ao escrexyarsquias passavam facilmente, vai

transmitindo uma informagéo repleta de melanctisteza e escuridao.

® Garrett, Almeida (s/dfrei Luis de Sous#&orto,Porto Editora, p.12
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A noite, & lareira, a natureza humanizava-se corancontro tranquilo entre os
trabalhadores, por contraste ao viver folgazaadide.

Num macro-espaco, definido pela quinta onde predamias cores soturnas, a cozinha
é olocus-amoenysespaco de todos conhecido, onde o lume crepiteeéa espera. E ai
gue nos é apresentado o tio Joaquim, figura tutidaconto que tem o seu nome. O
acrescentar ao nome da personagem, o epiteto ddatibe uma grandeza e uma
dimensao mais credivel e, por isso, mais ouvideeitea Como se fosse uma figura
envolta em mistério, o narrador apresenta-o conowepiente de espacos diferentes
[“aparecido depois das nossas guerras civis” (@TJ15)]. A utilizacdo dum espaco,
onde a guerra imperou, confere & personagem urdalaute misticismo, heroicidade e
forca pouco comuns, 0 que cimenta a sua credibd@id®or outro lado, ao considerar
“as nossas guerras civis”, o narrador liga-se awat@io através do determinante
“nossas”. Nesta comunhdo, os dois elementos dativarr “narrador” e “narratario”,
identificam-se na “histéria” através de algo quec@num & guerra civil que
efectivamente existiu, terminando com a ConvengéBwbra-Monte (1834).

Num pais retalhado pelas diferencas sociais, ddamuim, figura misteriosa, que néo
conhecemos, é introduzido pela pergunta — “Quenodra Joaquim” (CTJ, p. 15) —,
cuja resposta é adiada, para aumentar a curiosisalbendo-se apenas que vai trabalhar
em casa de “um dos fazendeiros mais ricos” (CTIS).

Num espaco social definido pela ruralidade, onde aBunda a riqueza, antes a
humildade e a simplicidade, o tio Joaquim é a fgonimeira de uma terra “onde dava
sota e ao barbeiro do lugar e ao mestre de men{@3sJ, p. 15), ele é ainda educador
da mocidade, escrivdo de juiz de paz, escanhoadentando fotografar enodus-
vivendideste espaco, o0 narrador acentua a “maledicéamiagaal” (CTJ, p. 16).
Tentando cativar o narratario, ndo o desligandosuia capacidade de dialogar, o
narrador formula perguntas as quais vai respondeNdmna tentativa de perfeita
comunhdo, o tecido narrativo vai-se desenvolvengi@abrdo com os propdésitos do
produtor da obra literaria.

Tratando-se de um conto que apresenta a persorageiagitima o livro, o narrador é
parco em informagéo acerca do espago, centranda @ssrita num processo descritivo
qgue conduz a morte do tio Joaquim e a confissédsedoanalfabetismo, valorizando o

“Saber-Fazer” do ristico em oposi¢éo ao “Ter” dadino.
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Ignorando objectivamente, onde se desenvolve d &accao, todos os lugares nos
remetem para espacos rusticos, definidos por qumiasitios, onde as personagens se
movimentam. Se 0s nomes dos locais sdo omitidosiageneralidade, as personagens
apresentam-se com nomes proprios, devidamenteidtefina que muitas vezes €
acoplada a actividade profissional como melhor tileacdo das personagens, como
por exemplo, o Zé da Adega, o Chico Barbeiro, onQQiarteiro. De notar que o nome
“maltés” aparece com frequéncia nos contos, deandoi a existéncia de trabalhadores
ndo qualificados que laboram no campo e mantém adim Joaquim uma relagdo de
amizade “estimavam deveras o velho narrador” (§T322).

A igreja, a pardquia, o adro sdo locais de encamtpontos de referéncia das pessoas
qgue habitam o macro-espago onde se desenvolveaaagipersonagens que animam a
narracdo, acontecendo, ainda, nestes nucleos pamdss dar-se conta da existéncia
dos barbeiros, homens, naquela época “qualificapasi os mais variados misteres. As
lojas sdo espacgos onde o comércio se movimentdeesenfala dos outros, nédo faltando
o substantivo “fregués” (CTJ, p. 22) que é, afigakm anima o negdcio.

Para dar credibilidade a narrativa, tenta em decalizar a accdo no tempo, usando na
sua auséncia, a expressdo dubitativa “Ha-de hager ahos” (CTJ, p. 22). Sé&o
constantes as perguntas ao longo dos contos quesendmatando de perguntas de
retérica, a maneira do serméo, acabam por ser fasnpara manter o destinatario preso
ao texto.

Os locais publicos, a loja, o barbeiro e o adroesfmcos onde as personagens dialogam
comungando ou ndo dos pontos de vista, mas apam@maeos locais onde a lingua tem
oportunidade de dar asas a sua imaginacdo, comexpaiplo, a azinhaga onde todos
comegam “a desenferrujar a lingua” (CTJ, p. 24).

A psicologia das personagens vai sendo retratadaést de apreciacdes que todos
fazem de todos, comentando comportamentos e ait@l@arrador ndo deixou passar
em claro os “fait-divers” caracteristicos de todasterras, relevando-se, contudo, nas
aldeias, onde todos se conhecem e discutem, sdbretafeitos, esquecendo virtudes,
se bem que essas apreciacfes menos elogiosasgmatémn das palavras. Por vezes, o0
elogio também serve para falar do padre e do faentb sr. padre prior, o padre mais
santo, que tenho conhecido e a melhor aluna que Ben deitado a este mundo de

Cristo” (CTJ, p. 22). Se as quezilias manifestgudas palavras sdo uma constante, a
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espiritualidade esti presente através do recurBeus pela oragdo, invocacdo, ou
mesmo espirito contricdo “Grandes foram os meuadue® (CTJ, p. 27).

Sendo todo o ambiente que serve de palco aos coatasterizado pela ruralidade
distante da grande urbe, a provincia do Minho agam@ontudo, como arquétipo do que
o narrador conta.

E o Minho, regifio perfeitamente identificada, ctdzada por uma flora verdejante,
onde predomina vinha, pinheiro bravo, milho, pagt@vores de fruto que o narrador
entende acrescentar para dar mais verosimilhangarracdo “Tém visto la para o
Minho” (CTJ, p. 27).

A natureza, madrinha daqueles que com ela convigemjustificacdo para questbes
comportamentais de dificil resposta. Tentandofjoatios amores de uma mulher por
um homem, a primeira vista, atribuird a natureraateho mistério “S&o mistérios da
natureza, que ninguém pode devassar” (CTJ, p. 31).

A natureza justifica ainda o estreitar das rela@gse as pessoas, através das plantas
“Comecaram a estreitar-se as nossas relacfes, doa® plantas que uma a outra
ligadas mais se apertam com o crescer” (CTJ, p.R&gsoas e plantas no mesmo pé de
igualdade.

Caracterizando as personagens que, movidas pefausdidade, fazem da missa um
acto social de caracter obrigatério, o narradortindjgse-as pelos seus fatos
domingueiros, em dias de lazer, em gue todos desega diferentes na grande montra
gue € a igreja e no adro nao falta o melhor fagoneelhor arma, sinénimo de poder e
forca “De fatos domingueiros e varapaus ferradisgodriam pelas novidades do logar”
(CTJ, p. 38), caracterizacgédo indirecta a definip@sonagens para além do seu local de
trabalho. A aldeia ndo é so esforgo, é também mtwseate Ocio e divagacdo acerca do
gue aos espiritos interessa “as novidades do 1¢GdiJ, p. 38).

E porque a aldeia ndo é s6 o espago andrégeno,uenosyhomens dominam e se
passeiam ao domingo, melhor caracterizando a udse,mulheres, de forma
indiferenciada, jovens ou mais idosas, também itoest a populacdo activa,
interessando-se pelo que se vai passando no tEmithl: “Diga-se a verdade: as Marias
e as Joanas nao deixavam de influir naquelas resinf@TJ, p. 38).

O adro, para além de ser o local de confraternizacédialogo é também o espaco da
discordia onde se ddo as maiores contendas. No @sjvaco exterior, as personagens

déo asas a sua liberdade e pujanca fisica: “Do tadio do adro uma floresta de paus se
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levantava no ar, e ja as navalhas estavam foralddmeiras” (CTJ, p. 41). Espaco de
vida e de morte, dai o adro poder ser um espagidde onde se conversa, se nhamora,
se brinca, mas também um lugar de discordia, @de guando as opiniées divergem e
que no calor da discusséo, tantas vezes condupeonté.

A aldeia sofre as vicissitudes da época. O camip@gos com a crise vigente, tem 0s
seus reflexos no espaco urbano, ao ponto do cam@#éc prosperar: “JOdo era mais
pobre do que Job” (CTJ, p. 44). “Assim iam os tesn@@ negdcio corria-lhe por agua
abaixo” (CTJ, p. 44).

Prosseguindo a andlise dos varios contos, varm®sdproprietarios abastados. Sem o
denunciar, os outros que ndo sdo abastados e ddhgmardo mesmo espago social,
econdmico e financeiro sdo de escassos recursqgse germite dizer que ha uma
incorrecta distribuicdo da riqueza, amortecida pelcto dos mais pobres ndo se
queixarem e viverem numa aparente paz sO interdanpor alguns comentarios de
circunstancia. A ma divisdo do espaco fisico n&ieoh que todos vivam bem e ndo se
degladiem.

Exemplo frisante da boa relacdo entre latifundggoassalariados rurais € o facto de
André Pimenta ter devolvido ao Sr. Manuel Fernaradpsopriedade que este lhe tinha
dado, por incapacidade de gerir. A Chibanta erandes para ele. E neste mundo de
pobres e ricos, distingue-se na forma de tratamenéscala social, o facto de haver o
Sr. Manuel Fernandes e o André Pimenta é a praaguisoca de diferencas que o
conto ndo apaga, exemplificado através de “A galoidnminha vizinha”.

No microespacgo da aldeia, onde era comum exisénagp uma loja, a do Jodo, que
abastecia os “freguezes” (CTJ, p. 44), veio insts¢a0 José Fernandes de “cara alegre”
(CTJ, p. 44), para ganhar “vontades” (CTJ, p. 4% dientes, a fim de trata-los “a4s mil
maravilhas e desfazendo-se em bons servigcos” (£T44). Deparamo-nos com um
problema, ndo muito usual no meio rustico, a ca@omia comercial, através da pratica
duma mao cheia de servicos aos outros e duma pagimta, solidaria em prol de boas
receitas.

No meio rural, porque toda a gente se conheceaEwyzacoes diarias, apesar da sua
multiplicidade, permitirem momentos de pausa, dodeapos as refei¢des, é vulgar, as
pessoas sentarem-se no banco de pedra, a podasdase meter conversa com todos 0s
gue passam, comentando, bisbilhotando, sentencisoloi@ os pequenos ou grandes

acontecimentos locais, a que ndo escapam os romdasgovens das aldeias em redor,
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tomando-se partidos e fazendo futurologia comoosstata em “A propdésito da missa
do dia”, quando se |é “ndo h& bem que sempre dua’elles por isso havia de acabar
em pouco tempo” (CTJ, p. 45).

Na sequéncia do namoro, constatamos quoedus vivenddos casamentos da época,
no meio rural, se pautava pela riqueza dos paredosestatuto profissional do rapaz:
“pae de Domingos (...) era um fazendeiro abastadsifios, que contava para cima de
vinte geiras de terra de pao, fora umas seis dasrd¢ trincadeira, duas hortas valentes,
e um pomar de caro¢co de mais de trezentos pesud@&fr(CTJ, p. 45). Por isso, o
narrador conclui que Domingos “era um bom casampata a rapariga” (CTJ, p. 45),
dai que o pai de Joaquina “fazia a vista gross@J(@. 45) sobre o referido namoro.
Outro aspecto a considerar, na época, neste esfstqap, € a for¢ca do poder paternal
exercido sobre a escolha dos noivos, para evitdrigmas, de caracter financeiro, quer
por inimizades, ou 6dios de estimagdo que, muikaes; se prolongavam ao longo de

geracgoes:

Domingos (...) tinha escondido do pae os seus ancoraesJoaquina. Uma vez por outra procurou sonda-
lo a tal respeito, porém, como visse que era tepepdido, (...) ia tentando 0 namoro com esperancgas em

que ou o velho cedesse da birra, ou o outro do Y@&TJ, p. 46).

O local de encontro, neste espaco rural, quer hizadm, quer natural era para Joaquina
e Domingos, na “haste da cruz de pedra que estantefdos Ourigos, vestida comas
bracadas flexiveis da hera, que Ihe nasceu adq3eJ, (. 45). Este lugar foca a “cruz de
pedra”, o “cruzeiro”, bastante usual nas aldeiasugaesas e que, muitas vezes, sao
marcos da Histéria dum povo profundamente crist&ocando factos que se querem
perpetuar: a memoria de alguém que ali foi motow formulados, e outros. Podemos
acrescentar que “a cruz” identifica um local, uma, um caminho, espacos naturais ou
humanizados.

Uma das tradigcbes bastante caracteristica, adeirgado, € um dos espagos descritos
em Contos do Tio Joaquinocal fechado publico, onde os interessados sech/am,

a fim de comprar “gado” como investimento ou objectde rentabilizar a agricultura
“tio Fernandes recolhia-se de uma feira de gade@ doch comprar uma junta de bois,
de que precisava para a lavoira” (CTJ, p. 46).

O cemitério, espago aberto publico, onde o povo reaar pelas almas dos entes

queridos ou amigos e tirar ilagées de vida, comexamplo que a seguir citamos “uma
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mentira pode deitar a terra uma reputacdo por mwdiga que seja (...) quando se
apanha um homem que néo falle verdade, e quangerde o credito, perde-se em
pouco dinheiro e honras. Felizes ainda dos quepagam com a vida como o pobre
Jodo da Tenda” (CTJ, p. 47).

A toponimia alded, nascida do povo, a maior paaewtzes, homeava os lugares pela
actividade ai desenvolvida. Deste modo, a quintatidoJoaquim de Mattos era
identificada pelos bons petiscos e boa bebida “borho que vendia, e pelos bons
peteos” (CTJ, p. 49). Este local, como outros, eespacos de encontro, convivio,
confraternizacao, lazer e divertimento constitujnurtanto, a alavanca, a lufada de ar
fresco, a ancora para viver em comunidade.

Esta quinta incluia uma adega, um espaco fechasarinado, muito caracteristico da
aldeia, pois constitui uma grande honra ter uma ddega, com vinho feito pelo
proprietario, ora para vender, ora para oferecsramoigos e convidados. Como todos
sabemos, o estado fisico e mental de um embriag@gal@dmite conselhos, por isso, o
tio Joaquim, como bom psicélogo e experiente ear kdm clientes bébados, sabia que
“fazer-lhes pregagbes n'aquellas alturas era o megme chover no molhado” (CTJ, p.
51), portanto, a melhor atitude seria dar-lhes a,rméntar-lhes historias, licdes de vida
em momentos de lucidez, como por exemplo, o c@#a@omingos fora da terrdJm
local, como a adega, se for publico, como é o dasguentada por habitantes da aldeia
e por citadinos lisboetas — estes “tinham por totdie armar trapacadas e jogatinas”
(CTJ, p. 50) — o que implica o Bom Senso no conswnoa gestdo, evitando
consequéncias nefastas, a nivel de prejuizos digianorais: “era uma lastima ve-los”
(CTJ, p. 50) face a “um numero infinito de quadg8hde vinho” (CTJ, p. 50).
Constatava-se “Uns a cair, outros cheios de egsealelas, e todos elles sem real da
feria da semana” (CTJ, p. 50). A empregada, aosapha, “ja ndo tinha maos a medir’
(CTJ, p. 50) e “quando os via mais carregadosaatddhes a mao, e esvasiava-lhes os
copos” (CTJ, p. 50) e o dono da casa também “taatievpbr cobro” (CTJ, p. 50). Dai
conclui-se e louva-se a atitude do proprietériadiega que mais que o lucro valorizava
a vida dos clientes, preocupando-se com o excessalodol, ou 0 jogo, para que
ninguém fosse explorado, por exemplo, pelos “bstloga cidade, defendendo e
chamando a atencéo.

O mundo rural conotado com o trabalho esforcaddeda “agarrados ao cabo da

enxada ou rabica do arado” (CTJ, p. 51), cuja corsgghio serd, por um lado, a pausa
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pelos “domingos e dias santos” (CTJ, p. 51), paestanco do corpo e recobro de
forcas” (CTJ, p. 51) e, por outro, colher o frutbstu suor para sobrevivéncia sua e dos
seus e, ainda, como moeda de troca com outrosuligres. O narrador destaca aos
olhos do(s) narratario(s), “os maltezes¥, modus vivendinas aldeias minhotas,
cumprindo o dever dominical com a ida a missa, isday posteriormente, as horas
vazias dedicado ao lazer, preenchidas pelas “vetime®neiras” (CTJ, p. 51) a
“bisbilhotarem as vidas alheias e darem crestaoliséas dos outros” (CTJ, p. 51), os
homens “passam-n’os na ociosidade” (CTJ, p. 519 ‘@mal comportados” (CTJ, p. 51)
empregam 0 seu tempo nas tabernas, dizendo que astiescansar, mas “Qual
descanco nem meio descango!” (CTJ, p. 52). Tal canterra, necessita de pousio,
também o homem precisa de repousar, mudando deédade, com o intuito de
recuperar energia fisica e mental, ndo sendo mhesn@s, nem a “armar distarbios e
levantar rixas” (CTJ, p. 52) que se atinge os dhjes de “guardar os domingos e festas
de guarda, e que trabalhar nestes dias era pec@libl, p. 54), adquirindo,
nomeadamente, conhecimentos que os valorizassemtaapo como exemplo do que
dizia as histérias edificantes dos “bem comportgdBedro e Anastacio, que dando
forca ao ditado “muda de terra, mudaras de forty@dJ, p. 55), foram para Lisboa,
onde prosperaram a custa do seu trabalho, sergandelizes e, por oposicdo, a de
Roberto, o “mal comportado” que, pelo seu mau t¢araociosidade e vicios se viu
envolvido num crime que o levou a prisdo perpétimh.condemnado as galés por toda
avida” (CTJ, p. 57).

As judiciosas palavras do tio Joaquim nado as leveanto, no ambiente rural, pois 0s
seus contos encerram uma licdo de vida, relativer@&nocupacdes, awdus vivende
lembram a necessidade de sonhar e lutar diariametdevida, tal como corroboram os
nossos poetas Fernando Pessoa — “Deus quer, o heprdm e a obra nasce” — no
poema O Infante, ndMensageme Anténio Gededo, nRedra Filosofal: “O sonho
comanda a vida/ que sempre que o homem sonha/ndapula e avanga/ como bola
colorida/ entre as méos de uma crianga”.

Entre os trabalhos agricolas, a vindima é, semddgwima das maiores tradicbes na
vida campestre, ndo s6 por implicar a contratagémais trabalhadores, visto que eram
“sessenta geiras de terra” (CTJ, p. 59) a vindinmas, também, pela importancia da
actividade vinicola relativamente a exportacdo ddopde “quinhentas caixas para
embarque” (CTJ, p. 59).
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A barbearia, local de reunido cavaqueira e ma #irdps homens na aldeia, se bem que
nao “havia tenda nem barbeiro, onde se nao dessaréella” (CTJ, p. 64), visto que 0s
assuntos eram falados abertamente, independentedeengtureza, como por exemplo,
historias de vidas passadas a fim de compreend&faano momento presente — um
retrato de familia que foi oferecido a Antonio Tias que exigiu “(...) fazer um
caixilho muito bonito para o retrato de seu paerJ(. 62) que ndo conheceu, mas que
0 seu progenitor pediu que lho entregassem. Esteveospital e “(...) conservava &
cabeceira da rabeca, onde dormia, como se fossageim do Senhor dos Passos ou
oracdes do Justo Juiz” (CTJ, p. 62). Verifica-sste® meios rasticos o habito de
“Honrar pae e mée”, baseado no quarto mandameriteidte Deus.

O elogio a quinta dos Fusis, como uma “quinta m@d@TJ, p. 66), pela ordem, pelo
bom gosto que ali reinavam, pela abertura a modigdei de instrumentos, técnicas
inovadoras, funciona também como critica aos fazeosl “afferrados a rutina” (CTJ, p.
66), aos lavradores sem espirito de iniciativa, pemsistiam em trabalhar a terra nos
moldes tradicionais herdados dos seus antepassadasa da quinta “com as paredes
revestidas d’azulejo até meio, e o tecto em osmm, & grossas vigas de castanho do
emmadeiramento & mostra (...)"” (CTJ, p. 67), muiter@ba luz por “trés rasgadas
janellas” (CTJ, p. 67), decorada com mobilia dau“panto torneado” (CTJ, p. 67), com
“boa louga da India, e algumas pecas d'uma baixilgrata” (CTJ, p. 67) que reflecte
0 gosto aburguesado dos donos e esta longe deligiantas casas de lavoura da época,
em que ndo havia gastos com coisas supérfluas,lunam, nem sequer, por vezes,
higiene, pois todo o tempo disponivel era gastamanho da terra e no trato do gado,
fonte de rendimento e ndo limpar ou embelezar a, ggsalmente nua de adornos e em
gue a cozinha era o centro da casa, onde se cuaint@mia, recebia convidados e até

se dormia. Portanto, como diz o povo, a casa capelleo de quem la vive.

E de salientar que todas as casas usufruem umrugso especial que é dedicado aos
entes queridos. O “logar de honra” da referida tgubontinha quer “o retrato a lapis” de
Antonio, dono da casa, quer outro retrato “mais enoal, a 6leo que devia ser do sogro”
(CTJ, p. 67), quer “uma santa”, quer um par de pgdue “ornavam as paredes” da
“casa de jantar”. Constata-te, nesta sala, 0 motdwoocsao recebidos os convidados,

oferecendo a bebida de “um copo de vinho da laf€d'J, p. 67), as histérias de vida
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que servem de base as licdes de vida “Fui rapap, fue todos fazem, emendei-me a
tempo (...) — disse-me olhando para Maria e paraeqgagnos” (CTJ, p. 67).

A ambicéo do lavrador conota-se com a compra siveede terras e mais terras. O
fascinio pela terra em detrimento dos interessaesoaés e sentimentais dos filhos,
revelam o autoritarismo do poder paternal nas desislo quotidiano, agindo em prol
dos seus interesses, sem olhar a meios para aigfins, nomeadamente na imposi¢éo
da sua vontade aos filhos, a nivel do casamentaop aontece com Rosa, filha de
Feliciano Gomes.

A quinta do Valle do Freixo é o local onde Rosastefzam conversam, “no dia de S.
Jodo, ao amanhecer” (CTJ, p. 71). O didlogo noopd# quinta versou sobre a
impossibilidade do namoro, visto que o pai de Rdsacara, a filha por uma courella
dez alqueires de semeadura” (CTJ, p. 76). Como Bdsstevam foram habituados a
comungar de um mesmo espago, sempre juntos, padihjuntos as tarefas, as
novidades de cada dia, as brincadeiras, as prisneir@cdes, 0os segredos “as primeiras
palavras ditas (...), as primeiras letras lidas” (CjJ72), os caminhos a pé para a
escola, “passavam as noites brincando no campal,(&172), as orac¢des, os estudos.
A atitude de pulso do pai de Rosa, na decisdo tamdemonstra ndo respeitar 0s
sentimentos e as emogdes mais profundas da fithis,gta e o Estevam passavam a
“reverem-se um no outro e a casarem torrentes zie(@iTJ, p. 73). Saliente-se a

reaccao do Feliciano Gomes ao responder ao fuemmdCTJ, p. 76)

— E se arapariga ndo quizer?
— Era o que faltava, compadre, deitava-lhe os krabaixo e nunca mais Ihe punha a vista em cima!

= ()

—(...) ndo quero que a rapariga padeca por minhsatau

— Parece-lhe por conseguinte que serei seu genro?

—(...) Ja o é desde hoje, toque la e deixe tudonpana conta.

Concluindo, a filha de Feliciano Gomes foi trocgua “olival das queimadas, e a
quinta da cortica, e o casal do petisco, e asstelvaPenetra, e a horta da allamoa, e
tantos outros bens e haveres, que constituiantun#ode Januario!” (CTJ, p. 76). Este
facto identifica a mentalidade do povo, de um ragepulacional, em que as terras, as

propriedades, os campos valem ouro, dinheiro eespondem a um tesouro
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preciosissimo, ou seja, 0 material sobrepde-ser@® snteresse ao respeito, a razdo ao
coracdo. Dai que a felicidade equivale a equacdprderiedade vezes propriedade
sobre propriedade ao quadrado, ao cubo, por issantg mais aumentassem o
patriménio, mais felizes se sentiriam no dia-a-@iaolhar a extensédo das propriedades
era sindbnimo de posse, de autoridade. Ora, dedszamda que, por um lado, as tarefas
prioritarias dos proprietarios incluiam, durantdia“o granjeio das fazendas, o amanho
das terras, os cuidados da agricultura” (CTJ, p.e8%or outro, no lar, as refeicdes,
“uma cama de pau santo lusidia com os lencgoéis devaneve a estenderem-lhe os
bragos” (CTJ, p. 88), independentemente de “a @sposorrir-lhe no limiar, sorriso
encoberto por um permanente véu de tristeza, rmasn&o percebia ele” (CTJ, p. 88).
As consequéncias de casamentos destinados pelo patignal acabava por ser a
submissao, o sorriso triste e a alegria disfarcddha construcdo de uma casa — onde
predomina a importancia do edificio, do abrigogfao calor e ao frio, das refei¢des, do
dormir, do criar e do alimentar problemas, locald#savencas, de lagrimas, né que
oprime e sufoca e onde cada um sonha para seu lado.

Os meios de transporte no século XIX, isto é, dodasédo pelos diferentes espacos
exteriores abertos rusticos efectuava-se a pé aavalo durante as horas necessarias
para atingir o caminho e o objectivo pretendidamriscompassado das ferraduras dos
cavalos sobre as pedras da calcada, marcando (.cprdeuo com a regularidade
d’'uma pendula, a extensdo do espaco e o corregrdpal’ (CTJ, p. 109). O exercicio
fisico, a actividade dindmica pautava o dia-a-digpdpulacao: “voltava em companhia
do tio Joaquim d’'uma feira, que se fazia a duasdégla quinta, (...). Tinhamos metido
os cavalos a passo, e depois de muito discorrextartempo ...” (CTJ, p. 107). Face a
estes modos de deslocagédo, na aldeia, 0 Homenebapese do meio natural envolvente
pelos sentidos atentos: “socego e de mudez” (CTIQP), principalmente na hora do
“crepusculo da tarde” (CTJ, p. 107). A Natureza qos fascina quer vegetal quer
animal toca o coragdo do ser humano que se op@e@ourbano “o pio do mocho, som
afastado dos chocalhos, sdo os timidos balidosed@nhos, é o remalhar das arvores
(...) murmurar longinquo e surdo das ondas do maiJ(M®. 108). Esta atmosfera
convida a populagéo a reflexdo, a “meditacdo pavaudade ou para o amor” (CTJ, p.
108), visto que o ser humano é agente de transf@mndNada morre, tudo se
transforma”, como diz o povo. Dai, 0 homem “sofigosa, sente e cré, folga e padece”

(CTJ, p. 108) pelo que V&, ouve e sente a cada mtoneravés da viagem da vida, dos
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acontecimentos fruto da sua luz interior, da suadata, dos seus valores espirituais
e/ou materiais.

Um dos lugares rasticos que o narrador nos apeegentcemitério “sem aninho nem
cultura” (CTJ, p. 109), despido de flores, pedrass, disticos, “retdbulos” (CTJ, p.
109), mas com “algumas arvores esgalhadas de larigage, umas e outras roidas
pelos vermes, enfraquecidos pelo parasitas, masilgdla podridao” (CTJ, p. 109). Este
ambiente do cemitério era cercado de uma igrejéiganabandonada e em ruinas”
(CTJ, p. 109) e de uma casa do guarda do cemdéraparéncia “miseravel” (CTJ, p.
109). Estamos perante uma apresentacdo de umaendento, triste, melancdlico,
com a cromatica do preto, que “apertava o corac&ondrangia a alma, fazia mal
aquella vista” (CTJ, p. 109), com a dominante daitfas, desamparo” (CTJ, p. 109),
em que o guarda do cemitério também se manifesteo@eordancia com a descricdo
da visualizac&do de todo o quadro envolvente, decasgisico “curvado e encanecido”
(CTJ, p. 110), com feicbes “duras, carregadassees; as faces cavadas e cheias de
rugas, a pelle tostada e aspera, os cabelos raaldgae grisalhos, as barbas compridas,
em desordem e grisalhas também” (CTJ, p. 110).

Todos os seres humanos tém uma experiéncia dewitajustificagdo, uma historia e
as pessoas no meio rural conhecem-se e, por edsm,moguarda do cemitério, de
nome Manoel, uma das personagens do conto “O gudrdeemitério”, iniciara-se,
segundo nos conta o tio Joaquim, desde miudo, “mawmo mercante” (CTJ, p. 111) e
“chegara a piloto pelo seu bom porte e bravura” JC@. 111). Pela sua postura
destemida no mar, um local natural, “ndo havia temgm mar” (CTJ, p. 111), que o
afrontassem, pois era corajoso, destemido, faceldtgplas situacdes da vida “sempre
alegre, sempre a cantar, parecia que nao haviazas que com elle entrassem, nem
penas que se lhe pozessem diante” (CTJ, p. 111).

Na Igreja de Nossa Senhora da Penha, local de ®aspde culto, de cumprimento de
promessas, Manoel encontrou Martha “uma raparige,nbonita e toda coberta de
luto” (CTJ, pp. 111-112) que marcou vivamente aawit nosso personagem. Manoel
“seguiu-a, soube onde morava, requestou-a e austaasamento que sO dependia
d'uma viagem redonda ao Brazil em que o rapaz wvandpurar os vinténs” (CTJ, p.
112) para montar a casa. Em tempos de namoro tvokdilusGes e esperangas” (CTJ,
p. 111), passaram, entretanto, dois anos entreragsssa e a referida viagem. “O navio

partiu de Lisboa” (CTJ, p. 112) e a viagem decomrem alguns perigos: “avarias,
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arribadas, empates de vendas, dificuldades de dargararam tres anos a Corsario em
vez de seis mezes, que deviam ser” (CTJ, p. 113).

No século XIX, os meios de comunicagdo ndo eraeregl nem a mdo de semear como
actualmente e a populacdo deslocava-se a localisqgjba fim de tomar conhecimento
sobre o pretendido. Martha, a noiva, “chegava aoiperio para saber noticias”, no
entanto, “um dia soube que se perde@oosariocom toda a tripulagéo” (CTJ, p. 113).
A escada também é um dos locais publicos humanizado permite encontro,
cruzamento de moradores, de vizinhos, visto quenéacesso a um piso inferior ou
superior. Habitava perto de Martha “um rapaz, aperdiligente e de bons costumes,
novo também, laborioso e honrado” (CTJ, p. 113um tia na escada” (CTJ, p. 113)
cumprimentaram-se e as memoérias de Manoel iam desgado paulatinamente.

Depois de meses passados entre mar e céu, quanumelMagressa a terra natal, €
informado que Martha est4 casada e, por esse mo#ivao seu encontro para averiguar
atentamente as circunstancias. A casa de Martta, poivado, € invadido por Manoel,
que, ao vé-la sair de casa, “ouviram-se dois gritoscorpo baquear no chédo e uma voz
de mulher, que pedia socorro” (CTJ, p. 117) e, ensequéncia, “dez annos de grilleta”
(CTJ, p. 118), pois “tinham-no encontrado com afada aberta defronte de um
corpo caido no chédo, e a golpear sangue por dadaderofundas” (CTJ, p. 118). Este
acto de Manoel tornou-o envelhecido, enrugado npoce na alma e sentia-se
desfalecido, visto que viu “deitar por terra cdstelmais fortes, e almas ainda mais
valentes” (CTJ, p. 119), ou seja, 0s seus sonisosyas esperancas de encontrar a sua
amada livre acabou por a razado reinar. Dai, o siEarento, acto de justica num
tribunal, teve em conta o passado honrado, “osai@gies respeitaveis, donos do navio
a attestarem o seu bom porte, uma tripulacdo eno plez honrados e velhos
marinheiros” (CTJ, p. 118).

A prisao, local privado fechado, € um dos locaie Mlanoel, com vinte e um anos, se
viu obrigado a passar. Os centros prisionais reupessoas que foram julgadas,
independentemente de serem, na verdade, inocblgstes espacos fechados, restritos a
entrada de visitantes permitidos e devidamente tifd=mos, vive-se um clima
heterogéneo e perverso de “exposi¢cdo ambulante],(8T119), de mas influéncias, de
pesadelos, devido a cada minuto parecer séculosp cgentiu Manoel. Apds o
cumprimento da pena, os ex-presidiarios sentermreleaqpeso da excluséo, o virar das

costas de todos os que conheceram no passado,segdo extremamente dificil a
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reintegracdo na sociedade, apesar de todos osc@sfdispendidos nesse sentido,
entram em profundo desespero a ponto de encarante wu o suicidio como Unica
forma de fuga. Foi o caso de Manoel, o grilhetécardna pela qual foi conhecido apds
“a antiga condemnacao” (CTJ, p. 122), que desedpepdr todas as recusas de
trabalho, encara o suicidio como hipotese de fudgar &jue o destrocga.

O “Caes do Sodré” (CTJ, p. 120), espago aberto himado, junto ao Rio Tejo, em
Lisboa, um dos locais por onde o grilheta deamlapas algumas tentativas frustradas
de arranjar trabalho. Num dia em que o “céo estareegado, 0 vento soprava em
lufadas de barra, o rio estava revolto, as agugsagsea escuriddo negrejava em tudo”
(CTJ, pp. 120-121), a alegria do passado, de hé amas, e a tristeza do “aqui e agora”,
Manoel vé-se fascinado pelas aguas e ia entregaosséracos da morte, porém, mais
uma vez a Providéncia o salva pela mdo de um aoaigganheiro de bordo.

E o “Caes do Sodré” tornou-se o local de renasdipeate rejuvenescimento para o
grilheta, pois a envolvéncia do mar, das ondasejaeo braco e “a voz d’'um velho
amigo, marinheiro como elle, mas muito mais pol§TJ, p. 121), de nome Estevam,
que o faz renascer para a luta da vida, ao adqumrvelho barco de pesca” (CTJ, p.
121) que baptizaram com o nome de “Desgraca”, @i ambos, correspondia a um
lar, a fonte de trabalho e de alimento, a “fort(ng, familia” (CTJ, p. 123), ao abrigo,
a ancora, aos alicerces e aos pilares que os avaazTerra, a Vida. “Se o trabalho faz
minorar e esquecer as maguas, nenhum modo de ederepu melhor para o
esquecimento, do que a vida do pescador” (CTJ2p). IEEfectivamente, a vida de
pescador exige a luta constante “com o mar e ceento, a vigilia, o emprego de todos
os sentidos” (CTJ, p. 121), em suma, € uma vidacddd a Natureza, ao sentir a
prépria Natureza pelos fendmenos naturais na @rdgalie — chuva, vento, trovoada, ...
independentemente da estacdo do ano. E, além d&sba horas de dormir, de comer.
Com seu amigo e companheiro durante trés anos, eolida do pescador, o contacto
com a Natureza ajuda a reduzir a dor, os desg@tatesilusdes e as memorias, devido
a estar ocupado com a cabega, com o olhar, coméas, rafinal, com os sentidos e
exige, as vezes, o nadar, o exercicio fisico em emtms naturais controversos,
nomeadamente nos temporais. Manoel readquiriunaacaté que a méo da desgraca se
reergueu, roubando-lhe o amigo no meio das agualtas “mais velho e mais cangcado
(...) uma onda abafou-lhe o ultimo grito” (CTJ, p4},2odavia, a “Providéncia” (CTJ,

p. 124) salva-o mais uma vez; contudo, ao recupgereosnsciéncia junto a um fogo

27



Abordagens do Campo na Literatura Portuguesa nalG¥eX

acalentador, tenta levantar-se para agradecer m qusalvara, s6 que uma crianga,
chamada Miguel, que lhe vigiava o sono tenta imfmedilizendo “N&o se levante, faz-
Ihe mal, a mae nédo quer” (CTJ, p. 124), mas “Desgsagcreve direito por linhas tortas”
fa-lo reconhecer Martha, na mulher a quem a criaapglara para o impedir de ir
embora. Completamente desvairado foge dali paraiimais adiante junto a um poial,
a beira da estrada, donde, mais uma vez, se lepalstando de um velho solidario que
Ihe oferece hospitalidade “para passar a noitebocado de esteira, para matar a fome
um pedago de pado e uma cabeca de sarda, e paraarduenpa sua pessoa e
conversagao” (CTJ, p. 127). “Aquelle apartamentondmdo, aquelle mesquinho oasis”
(CTJ, p. 127), situado entre “um cemitério e umiaoic(CTJ, p. 127) fez com que
nascesse uma amizade tdo sincera que Manoel @ntemg a paz, comprovando o
“ditado”: “Um dia de desgraca estreita mais amisatteque annos de ventura” (CTJ, p.
127).

O espaco rural aberto e humanizado descrito nac@ihtguarda do cemitério”, apos
uma elipse de dois anos, € um reflexo de mudangaddepositiva para Manoel. Em
primeiro lugar, “o céu tinha limpado de noite, a dmanhecera sereno, e 0 sol aquecia
bastante, apesar de ser outono” (CTJ, p. 126),emuida, poderiamos observar com
aroma “por entre as moitas dos vallados, que agwema perfumava de aromas e
esmaltava de flores” (CTJ, p. 128), posteriormetrnamnaticamente verificava-se que “o
musgo estendia por partes o seu luxuriante mantgedgura, contrastando com o
negrejar das cantarias” (CTJ, p. 129) e, finalmante(CTJ, p. 129)

Bando de pombas esvoacavam em roda das escalayadsdes, casando os arrulhos, beijando-se,
perseguindo-se em revira-volta graciosas, cortareares em todos os sentidos com elegantes curvas,

affagando-se e brincando, espalhando sobre aqueiltes suaves perfumes de alegria e de amor

Nos espacgos rurais € muito frequente o poial, loodle as pombas constroem o seu
ninho e apresenta-se “limpo e rebocado sob um eata@o de heliotropos, e até a
nogueira velha parecia mais vigosa e risonha” (@TJ1,29). As ruas, espaco publico,
apresentam-se “limpas e orladas de alecrim e affazas lapides mais desafogadas de
matto, as cruzinhas mais negras, as arvores migigdais, o chao recamado de flores”
(CTJ, p. 129). As pessoas apresentavam-se “degpedagyas” (CTJ, p. 129), asseados,
esbeltas e as criancas “tocando umas vacas e wal®m® que recolhiam do pasto”
(CTJ, p. 131), como é o caso do Miguel, filho detkia.
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A morte do ancido fé-lo herdeiro da habitacdo eedprego, cuja profissdo, como
enterrador, o leva a ser solicitado “fora de hor@TJ, p. 130) como é habitual no
campo, onde os funerais se realizam normalmenteas Imais tardias que nos espacos
urbanos, devido aos afazeres diurnos na aldeias Maia vez a Divina Providéncia
parece guiar os passos de Manoel e Martha comoinah) que desta vez finalmente
encontram a felicidade lado a lado, ao reencoatrédmo vitva do finado, e Miguel —
seu filho, que cuidara por ele apds o naufragio.

Em Os Contos do Tio Joaqujnas referéncias as deslocacdes, pelo espaco sérml,
mencionadas por percursos a peé, a cavalo [*JoadosmBantos tinha mettido a cavalo a
trotte para fugir & trovoada proxima e as trevamentes” (CTJ, p. 133)]. Joaquim,
filho de José dos Santos ao regressar de viageBra#il “a chuva cada vez apertava
mais, e o cavallo jA ndo queria andar assombrado gotuzillar continuo dos
relampagos” (CTJ, p. 141), “Joaquim chegou espaoasavallo” (CTJ, p. 141).

O “collegio de Lisboa” (CTJ, p.134) é um local prilo e humanizado com o intuito de
se tornar “no mais acreditado” (CTJ, p.134) jurdogpdpulacéo, a fim de ter sucesso ao
formar cidadaos dignos das familias e “de Ihesedacacao decente” (CTJ, p. 134). Os
pais estimavam “deveras” (CTJ, p. 134) os seusdjlltomo é o caso de José dos
Santos, pai de Joaquim e de Raymundo, os quaisnfonatriculados no referido
colégio, em Lisboa. Os resultados manifestaram-ggonprésperos para Raymundo,
visto que apresentava “bom porte e aplicacdo” (QrJl134) pois “estudava com a
melhor vontade” (CTJ, p. 134), no entanto, em Bsago irmao, “fazia em agua a
cabeca dos professores, e peiorava de dia parg @i, p. 134). Em consequéncia,
Joaquim, o filho mais velho, regressou a casa ga@pa a justificagcdo de ndo poder ser
aturado no Colégio de Lisboa, pelo director. Efertiente, Joaquim “declarou-se em
guerra aberta com a letra redonda. Ndo nascera dumartmr, nem se achava com
sabedoria para lettradices” (CTJ, p. 134), decidifimal, dedicar-se de corpo e alma a
“amanhar terras e ser lavrador como seu pae” (8TI134). Seria, portanto, 0 espago
rural aberto a fonte de trabalho, de esforco digab a algada do pai, que Joaguim
trabalharia nos campos, fonte de alimento e deimedo. Apesar de José dos Santos
ser “estremoso pelos filhos como ninguém” (CTJ,1B4), o seu novo lavrador
contratado ndo assentava arrais com assiduidadéaredas de “lavoira” designadas,
junto das propriedades - “eira” e “pomar”. Prefeddaberna, o jogo “de bolla” (CTJ, p.

135) e as “patuscadas”. Ora, as virtudes iam @isslip-se na sua vida, dando lugar aos
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defeitos com “fama de valentdo, e tdo mau se Heit@, que o proprio pae se temia
d’elle” (CTJ, p. 135). Como diz o provérbio “Juritaaos bons e seras melhor que eles,
junta-te aos maus e seras pior que eles”, assimteaia, na verdade, com Joaquim,
porgue Jodo Simdes, seu melhor amigo, tinha “nadeP (CTJ, p. 135) sobre ele que
0 préprio José dos Santos, seu pai. Como se padificar o comportamento de
Joaquim num meio rural, onde todos se conhecendes tdeveriam zelar por uma
conduta digna? O coragéo de Joaquim ndo ouviarssdmmselhos proferidos por quem
0 estimava de coracdo, “nem fazia caso do que ittiand para bem” (CTJ, p. 135),
porgue as suas raizes, o terreno do seu coragadestdi@ permeavel, nem preparado
com boa seiva, para a sementeira do Bem, da VerdadPignidade, da Justica e do
Amor. Assim, se justifica o titulo deste conto “Gose ganha uma demanda” no meio
rural, pois Jodo SimBes ndo estava interessadoedemn pgela unido da familia de
Joaquim, devido a atitude cega de querer enriguat®o olhando a meios para atingir
os fins”, tornou-se “um dos mais espertos allictadoda companhia”, a fim de
convencer trabalhadores da regido a deslocar-se @&rasil, com viagem paga de
navio, “promettendo-lhes mundos e fundos de faid&l (CTJ, p. 136). O grande
amigo de Joaquim conseguiu seduzir o filho maiborele José dos Santos a embarcar,
pondo total e cega confianca nas palavras de sewl@ramigo e mestre. Gerou-se uma
guerra familiar em que Jodo Simd&es tornou-se oadedidos negocios de Joaquim e
pondo este contra o irmao mais novo e, por suaJan Simbes organizaria “planos
vingativos” a favor de Raymundo, tendo este “incimdb-se” da vinganca entre
irmaos. Raymundo abandonou os estudos, pois seadpaceu, face ao desgosto que
seu filho mais velho Ihe dera, constituia um “tonto& em seu pensamento, pois nao
acatava os ensinamentos deste, apesar de lhehdaargza maior, atendendo a que, no
seu entendimento, “Era a ovelha desgarrada, quados maiores requeria do pastor,
era a terra maninha que pedia melhor cultura, er@ae desviada, que chamava mais
atencdo para lhe emendar o erro” (CTJ, p. 137).sima, quem mais caminhar de
forma perversa, deve estender-se-lhe sempre a déwucar-lhe o coragdo até
encontrar a Luz em seu caminho.

Nos locais rurais, as familias vivem juntas, egiédo umas das outras, ajudando-se
mutuamente, partilhando alegrias e dores, queraddes quer na doenga. Raymundo
casa e tem um filho. Vivem juntos com seu pai, qg& doente. Sua esposa € a

“enfermeira sollicita” (CTJ, p. 137), cuidando asd dos Santos. Eusebio, “O barbeiro-
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sangrador do logar” (CTJ, p. 137), bem como orgiéo vizinho de José dos Santos
também olhavam pela sadude do doente, executando,segundo a experiéncia
profissional, ora segundo a intuicdo, dado que€tidps juntas sem atinarem com a
rasdo do mal. Resolveram por fim, que padecia tkriam, e acertaram sem saber”
(CTJ, p. 137). E do conhecimento geral, que “unsanai € pior que uma doenga” e
depositando-se toda a esperanca e fé nos filitasido arduamente com o préprio suor
de manha a noite, a fim de proporcionar as melhooegicoes fisicas, psicoldgicas e
mentais aos descendentes, muitas vezes surgdwséesno ver os filhos por caminhos
errados, sinénimos de “occupagdo de vadio” (CTJ136), pois “quem espera,
desepera”’ sempre atento as horas de mudanca @ositiv

No caso do pai de Joaquim, tratava-se “problemalai@a”, ou seja, padecia do foro
psicolégico e ndo do fisico. Dado que José dosoSanéio via horizonte, nem
perspectiva para seguir um rumo definido, um somlsogsperancas dissipavam-se, a
coragem enfraquecia-se e a forca gelava as cé&olazrganismo. N@o h& calor que
agueca o interior, nem luz que ilumine o caminhennsom que se faga ouvir, no
sentido de ultrapassar as barreiras mentais, antoetivificadas e sentidas na mente e
na alma do doente sofredor “A ferida do doentenegamo no coracao” (CTJ, p. 137).
O que estd em causa € uma questdo de sangue, e pois, um dos sentimentos
dicotomicos patentes na aldeia € ou o orgulho &weegonha” do que os outros vao
dizer ou pensar e tendo um filho como o Joaquirapgtica mal visto e muito falado e
propagado, pela negativa, é a familia. Dai o nastiondo desgosto em coracdo de José
dos Santos, apesar dos procedimentos da familar @srectiddo, por exemplo,
Raymundo que “se lembrou de Ihe falar a preceita par se o fazia chegar & rasao;
Joaquim, que nédo vinha em si, deu-lhe uma sovapqisixou em lencées de vinho”
(CTJ, p. 135).

Com a doenca de José dos Santos, “foi a ruina ellagtamilia” (CTJ, p. 138),
atendendo a que, no dia do falecimento “tudo estawpenhado” (CTJ, p. 138), foi
necessario “pedir dinheiro para o enterro, e Ragln@amanheceu um dia sem pae, sem
haveres, e com o filho e a esposa para suster@ar], (p. 138). Jodo Simdes nao
descansa, enquanto ndo possui procuracdo de Joagsando tratar de negodcios
frutiferos que o pai de Joaquim fizera nos Ultiranes de vida. Entretanto o mestre de
Joaquim também consegue uma penhora sobre Raynilwotap cabeca de casal em
nome de seu irmao” (CTJ, p. 139).
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Quanto a Joaquim, a felicidade sorrira-lhe pel@esprbano — Brasil, com negdcios
prosperos, “mudara de vida completamente: aqualies tinham-no amadurecido, mas
também o tinham cancado e gasto” (CTJ, p. 139)c&msequéncia, estava rico, apesar
de estar “sO e triste” (CTJ, p. 139). Decide, entéggressar a “terra da pétria para
alliviar penas de velhice, e melancolias de cora¢@dJ, p. 140), pois “estava velho
antes de tempo” (CTJ, p. 139). Efectivamente, ra teaital renasce, € a fonte de alivio, é
a ancora que encoraja a enraizar na luta diarigilaroque sustem o ser humano vertical
e integro. A arvore, a cruz e a pedra sdo maraassrgque exigem, designadamente,
uma paragem para recordar factos, para despira pbmna agradecer, para se aperceber
que “errar € humano” e seguir em frente, aprendeondo os erros, pois “ recordacdes”
e “saudades” amadurecem o ser humano a tornarisehomr@ano, como é o caso do
filho mais velho de José dos Santos, que ao camp#las caminhos rurais “Tudo Ihe
fallava @& memoria, tudo lhe fallava ao coracdo” JCP. 140) ao se cruzar com
elementos dispostos pela Natureza, ao ar livree@e, a cruz e a pedra.

Ao percorrer os caminhos rurais, Joaquim, encddtras creancinhas” a pé, de familia
pobre, desconhecendo que sdo seus sobrinhos, driEvegm um “remédio” para
Raymundo que estava muito doente. O medicamentedeitado pelo mestre Eusébio,
o sangrador-barbeiro que cuidara também do pabdguim. Duas criang¢as sozinhas,
um menino de sete anos e uma menina de seis oted#eAua mae que estava em casa,
pois sentia-se fraca e tratando do doente. Asgagpediam a Joaquim “N&o nos faca
mal” (CTJ, p. 142), pois o pai “Ha trés dias que name nada” (CTJ, p. 142) e a mae
“h& oito dias que ndo dorme” (CTJ, p. 142). Os pésonagens percorreram juntos o
caminho, havendo ainda “uma boa meia légua bemaplaitaté casa de Raymundo. No
dialogo encetado durante a viagem, as criancasdaman Joaquim a acomodar-se em
casa deles, mas avisando-o que “a gente é tao'p@Diel, p. 143), mas, ele procurava
“uma pouca de palha e uma manta” (CTJ, p. 146)l@aacontrou, dormindo “com 0s
bracos sobre a mesa e a cabeca encostada aos’ f@GEdsp. 147). E, realmente, a

casa descrita continha como mobilia (CTJ, p. 146)

pratos quasi todos rachados e alguns tachos bemosyelrés mochos em roda da mesa, uma arca
carunchosa ao lado da porta de entrada, dois negigbr cima da arca, uma palma e um rosario,
crusando-se sobre os registros (...), um banquindxirpo a entrada da porta do doente e junto da arca
(...). Sobre a arca uma lamparina allumiava os santtsva claridade para o trabalho de Leonor (...). A

luz incerta do braseiro (...) uma panella de folta,duas pedras, que supriam a fornalha.
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A casa apresenta-se com alguma luz, fornecidalpeiparina e pelo braseiro, sem
condicdes de higiene, pouca ou quase nenhuma mobdintendo apenas uma mesa,
uma arca, um banquinho, um braseiro, dai ser @& 'ftass vasta, mais nua e mais triste”
(CTJ, p. 146), visto l& viverem um casal e seuss didhos. Leonor, mulher de
Raymundo, “a tristeza espalhava-se pelo rosto udanoé@lico mas diaphano véu”
(CTJ, p. 147), manifestava “a méo da miseria” (C3.J148), apesar de apresentar
esmero com o que vestia e “aceio da sua roupa”, (CTLU8).

Uma das tradicdbes do meio rastico € o acto de réamemmuito caracteristico nos
afazeres femininos, a nivel da roupa. O provérbio poupar é que esta o ganho” foi
um refrdo muito ouvido pelas filhas as maes, adi@mnstruir a mente feminina. Leonor
era iluminada no seu trabalho doméstico, por umapdaina, pois “remendava um
capote de Raymundo” (CTJ, p. 146), sobre o quakfeaas lagrimas da desgraca”
(CTJ, p. 146), panos, toalhas de cozinha “um pamnito lavado, é verdade, mas cheio
de remendos, e que estendera sobre a mesa” (CI4B)p.Falando de mesa, os talheres
eram de chumbo: “pareciam de prata pelo brilholitdpos estavam” (CTJ, p. 149).

Uma das preocupacdes nos meios rurais é posswétmnem casa, quer para a familia,
guer para os convidados, facto que ndo ocorre esa da Leonor. Por esse motivo
sentia-se “bem vermelha de vergonha” (CTJ, p. 1#@f a miséria que apresentara a
visita — Joaquim. A nivel de gastronomia, as casess estdo recheadas do melhor,
pois colhem o fruto, face ao trabalho suado, mas&sa de Raymundo esse facto ndo
acontecia, possuiam “duas broas de milho e alguegog brancos salgados” (CTJ, p.
149) e “indo buscar & chaminé a panella onde famnacaldo de couves e toucinho”
(CTJ, p. 149). Eis o que Leonor ofereceu de ceigeapcunhado, a quem comecgou a
contar a historia da familia, onde ocorreu o comhecto e o reconhecimento da familia
e o local no qual se iniciou a felicidade familiapm o restabelecimento rapido do
estado de saude de Raymundo, reinando o perd&oienéos, prometendo fazer justica
digna com Jodo Simdes, dai a justificacdo do titldoconto “Como se ganha uma
demanda”.

Os Contos do Tio Joaquiancerram uma sabedoria, uma religiosidade no campito
caracteristica dos meios pequenos. Tal como Mdda o que sabia” (CTJ, p. 131),
apesar da figura do padre ser tomada como “modelrthde e um exemplo vivo de
caridade cristd” (CTJ, p. 155), “a maior parte tassos padres ndo sabem o que

dizem” (CTJ, p. 131), pois “deliciava a alma e caowia o coragdo, encaminhava para
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0 bem (...) e o padre dizia tdo de dentro, tdo cariden que chegava a parecer
impossivel que néo fosse assim” (CTJ, p. 156),dateto, talvez, a ndo sentirem, na
verdade, a luz, o sal, o fogo que os ilumine, Wsacaminhar segundo “a vontade da
Providéncia” (CTJ, p. 130), pois s6 é iluminadomuaratica o que diz, quem segue o
seu coracao, quem é auténtico com a sua propuaezat Reiterando a ideia de que o
domingo é um dia santo, devendo-se ir & missa, @ara “a sua instrucc¢ao a leitura”
(CTJ, p. 156) do Senhor Padre. No conto “O sextodaaento”, o padre reunia o povo,
“com trezentas almas quando muito” (CTJ, p. 158palde de tarde, perto da igreja, no
adro, “para lhes fazer alguma leitura da bibliaterpretar em seguida, a seu modo e
como melhor lhe parecia” (CTJ, p. 158). Locais d®wsignificativo para o campo é a
igreja que se apresentava de aspecto “sumptuosogrande templo, nem a magestade
altiva de uma cathedral do século XIll. (...) umanferia sem ornatos (...) simples e
pobre " (CTJ, p. 158) e o adro (CTJ, pp. 158-159)

espacoso e plano um velho platano a esquerda &racgps ramos envolvendo na sua sombra uma cruz
musgosa que se levanta defronte da porta da €grgjaeixa perceber (...) profundas cicatrizes, rudes

combates com o tempo ou com a impiedade dos homens

Nestes espacos realcam-se 0 aspecto da naturezplf@ino, o aspecto humano pela
cruz, onde estd marcada a histéria de um povoygres, com rasgos humanos, por
outras com feicbes desumanas, dai, respectivamergerddo e a impiedade do ser
humano, ou seja, a atitude do servir e do serdeernRerto destes espacos, 0 espaco
natural com “um pequeno regato que corre por bdxgarapeito do adro” (CTJ, p.
159), em seguida, o espaco humanizado “depois skapaob uma ponte de pedra que
d& serventia & estrada, vae espraiar-se ao longerpequena bahia, onde as lavadeiras
do logar vem bater roupa ao pé dos choupos e amefue se debrugcam para a
corrente” (CTJ, p. 159). Estamos perante uma dagfafias mais comuns dos modos
de vidarurais: “lavadeiras do lugar’ lavam a respectivap@ na agua do regato,
portanto, num local publico, onde se desencadediatngo, a confraternizacdo, a
partilha de habitos.

O povo, com habitos religiosos, ouve as instrugdpeeceito do padre, no adro que aos
pés do prior estao “sentadas no chdo, em ranchoreaacinhas da terra, em roda as
raparigas e as mulheres; mais ao largo, os honeeharido o circulo e encostados aos

varapaus” (CTJ, p. 159). Uma outra personagem tamdstd presente neste espaco

34



Abordagens do Campo na Literatura Portuguesa nalG¥eX

“sentado n'um dos poiares do adro, e scismando,gst§ o tio Joaquim, commentador
e companheiro das homilias da tarde” (CTJ, p. 1568)a que a disposi¢do das pessoas
nos adverte para algum facto? Se a disposi¢do @renio, dada a forma do adro, sera
para indicar a ideia de movimento, de circulacd® miansagens ao receber a palavra,
para a praticar dia-a-dia. Se sdo as criancas gueapecem mais perto do padre,
significard que consoante a pureza e a inocénciaattaas, dos sentimentos é a
disposicdo do povo, ou serd consoante 0 intereske Ipitura e assimilacdo dos
contedos em questdo. O padre proclama a palavidbda ao povo “sentado n'um
banco de pedra mal affeicoado pela méo de rudstart{CTJ, p. 159), estando
dispostos a sua frente “os evangelhos (...) aberf63J, p. 159). O padre estara
sentado para se concentrar e ndo se distrair cpava Visto que “as maos pousadas
sobre os joelhos, a cabeg¢a um pouco inclinada pelnss; o corpo alquebrado pelos
trabalhos” (CTJ, p. 159). Um excelente comunicaduiependentemente da natureza
do espaco, deve adaptar-se ao seu publico “d’acammh a intelligencia dos ouvintes”
(CTJ, p. 160), ou seja, o locutor deve colocar-gselugar dos ouvintes, visando a
compreensao com sucesso do discurso proferido. mando, o padre, no ambiente
rustico, explica e recorre a “comparagfes no campolavoura, nos trabalhos que
melhor conhece, nos instrumentos com que maisrte lpam” (CTJ, p. 160). Dai que,
no conto “O Thomaz dos passarinhos”, Thomaz, cadbepelo idiota, com uma
“preguica invencivel” (CTJ, p. 177), passava otdi@o a olhar para o céu, no entanto,
era “comedido no porte e civilisado nas palavra&o Mscandalizava ninguém, nem
procurava descaminho; deixassem-no vaguear e estenante” (CTJ, p. 177). Para
ele, a felicidade consistia em estar de acordo caqne o padre pregava no adro da
igreja: “Nao andeis cuidadosos da vossa vida, guneeceis, nem do vOosSso corpo, que
vestireis. Ndo € mais a alma, que a comida: e pocorais que o vestido?” (CTJ, p.
178), porque, cada paroquiano deve olhar “parav@s do céu, que ndo semeam, nem
segam, nem fazem provimentos nos celleiros; e cdm\osso pae celestial as sustenta.
Por ventura ndo sOs vos muito mais do que ella8TJ,(p. 178), atendendo a que

devemos considerar (CTJ, p. 179)

como crescem os lirios do campo; elles ndo trabglheem fiam. (...) N&o vos afflijaes (...) que
comeremos ou que beberemos, ou com o que nosembsfR (...) Ndo andeis inquietos pelo dia de

amanha. Porque o dia de amanha a si trard sewoy@a dia basta a sua propria affliccao.
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Este sermdo que o sr. prior proferiu e que Thom&mce acatou a risca, porque, por
um lado, ao olhar para o rosto do padre, comunicawatal fulgor que “Era impossivel
(...) que nédo fosse allumiado pelo céo” (CTJ, p. 180y outro, o serméo ouvido foi
seguido de dialogo com o padre, com posterior ggicele ensinamento de leitura, a
fim de Thomaz decorar aquelas palavras, pois ektasge de coracdo a mercé de Deus,
independentemente, do pai ter falecido e de sua prémsar de rendimentos para
sustentar a casa. Para ele, a sua casa desempenpapel de refeitério, onde “comia
do que Ihe apresentavam, porque tudo Ihe sabia (@MY, p. 181). Se o interceptavam
insistentemente em casa para o p6r ao correnteirgagstancias reais, respondia “Faca
0 que quiser, minha mae, eu ndo tenho nada corh (€3d@, p. 181) e, de seguida,
corria “para debaixo da sua querida arvore” (CT184), junto da natureza.

A natureza surpreende no seu vasto campo e um ldiendz ouviu a voz de uma
mulher, chamada Agueda, cerca de dezoito anos,cou& fugindo de uma vaca,
salvou-a atirando “uma paulada ao focinho do aniona cego com a dor, mudou de
carreira e seguiu aos pulos e aos mugidos pelopasafora” (CTJ, p. 181). Agueda
agradeceu-lhe e ele respondeu “a gente anda d& memdo & conta de Deus” (CTJ, p.
181). Ela mostrou-se interessada por ele, tentajuao melhorasse de humor, com
perguntas frequentes, mas ele ndo desenvolvia Evedo cantava, nem se mexia do
lugar, tal como “as flores do campo” (CTJ, p. 188)ueda nado desistiu, insistindo nos
encontros a mesma hora, nos mesmos campos e, a@aceo, a “indifferenca apathica
de Thomas” (CTJ, p. 183) foi-se dissipando, a paetdalar bastante, contar histérias
de “avesinhas e de flores & Agueda maravilhada”J(QX 183), que para ela a
transportava a “mundos novos” (CTJ, p. 184).

Apoés trés meses do primeiro “colloquio” no campd JCp. 184), ele disse-lhe que
gostaria de casar com ela, devido ao seu estadw$or e doce. Agueda estupefacta,
jamais pensaria em tal, face aos pensamentos ol&s f& dos animais, no entanto
Thomaz responde-lhe que a natureza também casacdéam as arvores, as flores, os
animaes da terra, as avesinhas dos ares, os @baar; ndo casam as aguas dos rios
com as torrentes dos mares?” (CTJ, p. 184). O poetoalgico ocorre seguidamente
“Thomaz, que eu nada tenho; tu também és pobrey bawveriamos de viver?” (CTJ, p.
184), ao que ele responde que tem passado 0 Spa &ewer e ouvir a hatureza, sempre
preocupado com o momento presente, estando ateb&ixd da sua &rvore, ao que o

cerca cromaticamente” tapetes de verde, (...) vaggsdd que ondulam e marejam a
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feicdo do vento como as aguas dos rios?” (CTJ86), lescutando os segredos das
plantas que confidenciam entre elas, lendo o g&rendendo com as aves. Na verdade,
0 que a Natureza lhe transmitiu, “é mais um irmd® chega, bem-vindo seja entre nés”
(CTJ, p. 187), porque estava em harmonia consggorea natureza. Ele sempre confiou
no seu instinto que lhe ditava “ndo trabalhes, é@oeciso, has-de ser rico, muito rico,
espera, confia e descancga” (CTJ, p. 187), porriéschonrava 0s seus pais, ou seja, nao
acatava as ordens. Em suma, ele era obedienteugekiat ao seu anjo da guarda, que
ambos lIhe transmitiam que néo era preciso parmjuela lugar para ser feliz, pois tinha
0 pado que o alimentava, o sol que o aquecia, auarogalimentava a respiragdo no
mesmo local, pela lei do amor reciproco, apesarAdeeda o questionar “como
havemos de viver assim, meu Thomaz, ndo podematwhalum ninho, nem n'uma
leira dos campos?” (CTJ, p. 190).

Thomaz pretende “ir por esse mundo de Christoyedsar os mares, fazer uma viagem
tdo grande! Dizem que d’aqui ao Brazil € um poraém de léguas!” (CTJ, p. 192),
porqgue sempre atentou na forma de uma nuvem e esjadhe dizia, justificando que
“Humildes séo as plantas, mais atrevidas as avais atrevidas ainda as nuvens dos
ares e as estrellas dos céus. Quanto maior é atuimento, mais longe se levam”
(CTJ, p. 192), dai que é preciso ser ousado e apdaa vencer, sendo o ser humano
“nasce, medra e morre; deitam-lhe a foice e ficat@wa” (CTJ, p. 192), porque nao é
corajoso, ambicioso, ndo ouve o0 seu interior ergimado pelo proximo. Como afirma
Thomaz, os momentos a s6s que tem passado a cdemtemmatureza tém-no
amadurecido, tal como “o mocho é prudente e assig&ilrJ, p. 193), assim ele se
sente: sabio, seguro e confiante, apesar do pteojolgado como ele ndo merecia, por
isso tem vivido “desamparado, s6 e triste” (CTI98).

Thomaz dos passarinhos, ao falar sobre a suaffdosgrojectos de vida a Agueda,
transfigura-se “com a sua belleza varonil (...) caigm-lhe centelhas dos olhos (...)
cercava-o uma aureola de majestade” (CTJ, p. 193).

Thomaz decidido caminha sozinho por entre os cangpos um rumo, dado pela
povoacao, deixando Agueda sozinha na terra. Passhi® meses, “fugia da terra em
companhia de um soldado do destacamento” (CT37%). 1

Thomaz regressa a sua terra natal, sabendo petadmdtio Joaquim, as novidades
relativamente a Agueda. A melancolia comecgou a tdhea espaco dentro do seu

coracao.
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A porta do boticéario, estava o povo todo reuniddimade tomar conhecimento dos
factos novos “As velhas entravam, saiam, segredawaas com as outras, levantavam
0s bragos ao ar e voltavam para saber e contas movsas” (CTJ, p. 197). O narrador
informa o leitor sobre as causas de tal afluénaidatica: “Thomaz jazia banhado em
sangue. Fora encontrado cahido no fundo de unehéira, que andavam abrindo para
o caminho-de-ferro, e quebrara a cabeca e os bdeencontro as pedras” (CTJ, p.
197). Assim, se fecha uma licdo de vida sobre Thzodatia Annica, Thomaz dos
passarinhos — devemos lutar afincadamente dia;geli@s nossos objectivos reais, com
0S pés bem assentes na terra e nao estar iludidgsmhos irreais.

O conto “A histéria do narrador” encerf@as Contos do Tio Joaqujnde Rodrigo
Paganino, com uma curiosidade assaz pertinente sobua verdadeira historia. Fala-
nos que num precipicio encontrou um livro ao acasbre bruxedos e encantamentos.
O livro é uma fonte de saber e o narrador advel&itar sobre a importancia do livro,
quer esteja fechado, quer esteja aberto, mediasédedoria do utilizador. Se estiver
aberto é necessério estar em estado alerta psaaespacos “temerosos” (CTJ, p. 200),
como “castellos encantados, florestas magicas|égpos infernaes, feiticeiros, trasgos,
almas penadas e cemitérios” (CTJ, p. 200) que airddua estados de espirito, que o
melhor caminho sera o afastamento “de lhe tocaFJ(®. 200). Compara a vida a um
livro, ou seja, quando surge o desejo de folhelivro, € devido a curiosidade que
sentimos ao toque, a estética, desconhecendotetgicinas profundezas das raizes que,
por exemplo, alimentam o jardim, “por que extenséi@se a veia que alimenta a fonte”
(CTJ, p. 200) e aconselha a evitar a curiosidadeede=dos de cada vida humana, pois
“pouco lhe podem importar, mas que uma vez saltiobao-de trazer desgosto” (CTJ,
p. 200), dai a narracé@o dos contos para impregni@itores de sabedoria.

A praia, um dos locais que era escolhido pelo darra pelo tio Joaquim, atendendo a
ser “mais recatado e s6” (CTJ, p. 200), para partib passado e o futuro, afinal para
trocarem ideias sobre o passado, como prova deiémpas sentidas, pelo tio Joaquim
e o futuro, como prova de receios que o0 narradoriate Esta praia favorita dos
personagens situava-se entre “cabo Ruivo e o liewetito do Moinho” (CTJ, p. 201),
espago optado devido a haver menos envolvénci@soas conhecidas e ser um meio
onde convidava a reflexdo, no meio da Naturezajntendo: “por entre os alcantis da
ribanceira (...) por detraz de moitas de rosas cgurakas e de giestas (...), entre

pequenas mattas de congocas” (CTJ, p. 201). Oscaspaaturais convidam a
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“imaginacédo a perder-se no espago” (CTJ, p. 20Yodma a fazer uma retrospectiva
da sua existéncia como contador de historias, ganqutros tempos fora ele a ouvi-las e
posteriormente a conta-las a outros, para quendpssem uma licdo de vida e, agora,
era 0 agente de narragdo de uma “nostalgia pati¢ul.) como o chorar da alma
infinita dentro da sua téo limitada priséo pelgsagss e pelos mundos infinitos d’'onde
veio, e para onde deve ir um dia” (CTJ, pp. 202}2@38 tio Joaquim namorou em
tempos de jovem com Margarida e na altura do castamneconhece Margarida como
noiva de seu irméao, entretanto o tio Joaquim emeelltom as adversidades da vida até
a hora do casamento do irm&o. Passados uns tenguasuno irmao, vitima da “guerra
de exterminio” (CTJ, p. 222) que entraram na pood@ saquear e a devastar tudo”
(CTJ, p. 221), tendo ficado o chdo da comunidadgactle cadaveres. A esposa morre

passado pouco tempo depois do marido. O tio Joasgimiu-se sem forgas, destrogado.

1.2.Fialho de Almeida (n. 1857 — m. 1911)

1.2.1Contos

1.2.1.1. “Sempre Amigos”

O casamento de Joana e Jerolmo nasceu “bailandomasias do Verao, procurando-
se (...) nas ceifas e mondas e aos domingos a hanésda conventual”’ (C, p. 99).

A sua felicidade abrigava-se numa casita que emocuma verdadeira alentejana,
trazia num “brinquinho”, “o ladrilho varrido e asdeiras arrumadas, um esteirdo
algarvio (...), brancas as paredes com rodapé degegngan torno, e a cinza do lume
constantemente varrida do lar” (C, pp. 100-101¢mldo burro, do borrego e “bacoro
no chiqueiro” (C, p.104), criara para ajudar a ecoia “um exército de galinhas e
gansos cujos ovos” (C, p. 101) Ricardo, o filha,vender todas as manhas” (C, p.101).
A esperanca de boas colheitas [‘as searas tinhawlidin bem” (C, p.104)] fa-los
acalentar um sonho “de futura prosperidade — camynacarro com parelhas de mulas”
(C. p. 104), “ter vinhas e oliveiras, abundanciaudea horta com aguas correntes e
noras rumorosas” (C., p. 104), mesmo “ajuntar ar&rdinha” (C, p.105).

A disputa do lugar de feitor na herdade do congehgue Ihe traria subida de estatuto

no mundo rural, com “O Estragado”, desencadeia dentte Jerolmo num crime, com
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arma branca, perpetrado pelo despeito de Joaquidnin Consumada a tragédia, a
chegada dos homens “carregando uma escada on@eegtgndido o corpo de Jerolmo”
(C, p. 114) desencadeia um mar de dor em Joanad“&mrme paixéo rebentava dela
sobre aquele corpo que arrefecia pouco a poucd.i@4)], piedade em “Toda a gente
(...) um ruido indescritivel de prantos” (C, p.114ggor [“‘Uma rapariga caiu com um
flato, algumas fugiram para o quintal, aterradascddaver” (C, p.114)] o mulherio
embiocado “nos xales ou com saias pela cabec¢d.(CL3) enchia a casa.

Entretanto “Fora, o regedor conseguira agarrart@agado” (C, p. 114) mas “essa pobre
mulher semanalmente espancada pelo marido” (C,0p) ihtercede em seu favor
abracada aos seus joelhos [‘Os maus tratos, dalilestes e as fomes com que aquele
homem a trucidara desde o primeiro dia de casaawsrh enraizado no seu coragéo
uma cega obediéncia, uma necessidade fatal daquateio torpe (C, p. 114)].
Francisca, personagem tipo, simboliza todas as ereghque, vitimas de violéncia
doméstica, ainda amam, respeitam e defendem o ctraipa.

O crime do Estragado faz-nos reflectir sobre o g@naoblema nacional do alcoolismo
que se justifica, na opinido de alguns, pelo fatg#oPortugal ser um pais de longa
tradicdo vinicola, cuja cultura socio-popular adiaao vinho propriedades medicinais
revigorantes, pelas quais um trabalhador braca teais capacidade de trabalho se
bebesse, esquecendo, contudo, o rol das consegsi&efastas ligadas ao seu consumo,
das quais se destaca a violéncia doméstica e sadalistralidade, a delinquéncia, sem
esquecer as deficiéncias profundas geneticameatsntitidas. Apesar de todas as
campanhas estatais, apelando ao consumo moderaddlcdol, as estatisticas
demonstram que numerosos dramas familiares ouis@catinuam a ter como causa o
excesso do alcool, com a agravante de haver adalescja viciados no seu uso, sendo
oportuno recordar casos de criangas que chegavamsac@la alcoolizadas, porque
(sobretudo nas regifes do interior) era comum dar@mo as criancas na primeira
infancia com o fim de as fortificar.

Na visualizacdo do funeral, registamos diferergegetnunhos da etnografia alentejana
presentes no transporte da tumba “aos ombros mirogmendigos, e um rapaz apés
levava o banco de pinho para a fazer descer, spsmeos” (C, p. 118), na sua modéstia
“na cabeceira uma cruz preta, e um Cristo de fewro resplendor de lata que tremia”
(C, p.118), na apresentacdo do morto amortalhado “fato de Saragoga, sapatos de

bezerro enormes nos pés, os dois pulsos unidosnpartira de chita negra a premir as
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maos” (C, p. 119). Os acompanhantes, trabalhadaras alentejanos, de “pescogos
curtidos pelas calmas do Estio” (C, p.117), “palmagosas de calos” (C, p. 117)
testemunhavam o trabalho duro na “charneca” (C7).bstentavam os seus “fatos de
aspera Saragoca dos domingos, chapéus de Bragalhuss ornados de uma borla
redonda, e os capotes de baetdo das mulheres aossdifC, p.116), “os tios (...) com
as golas dos capotes erguidas e cabecas baixasredas em lencos” (C, p. 118) e o
prior que “levava um largo capote nos ombros eapehéo descido” (C, p. 112).

Ao longo do percurso para o cemitério, mulheresndsa‘saias de chita (...) e
tornozelos (...) calcados em meias de linha azul’p(C120) ou “saia de estamenha e
sapatos de couro cru, viam da soleira marchar eigs@o da morte, lacrimosas” (C,
p.116), lamentando o “Coitadinho!” (C, p. 120), eraxando as suas virtudes, enquanto
alguns dos mais sensiveis se preocupavam com o fdéuvitva e dos filhos [*Como
h&-de a pobrezita governar os pequenos?” (C, p)],188tros, mais pragmaticos
consideravam que ela poderia trabalhar “a4 mondanga, a vindima, a ceifa” (C, p.
124), como acontecia com outras vilvas da terra.

Por oposicdo ao ambiente funéreo, a paisagem @aista cimo da colina abria-se em
cores e sons [‘Das ouvielas dos ferragiais e dabasi irrompiam (...) camomilas,
malmequeres, grisandas, maravilhas e enormes catelosalices espinhosos” (C,
p.124)], figueiras, nogueiras, olival “No ribeird,sombra dos canaviais, as lavadeiras
batiam as roupas cantando” (C, p. 124), eucalipbe®ss, vinhas, jungas e escalrachos.
A personagem do padre da aldeia esta longe deqgbrereas requisitos esperados de um
pastor de Cristo; a prova-lo podemos evocar v&m®portamentos inconcebiveis,
comegando pelas consideragfes desrespeitosas,asulinéa ao pensar “que era ainda
uma rica mogoila” (C, p.115), a insensibilidade ifestada perante a morte dum
homem bom, que aos seus olhos surgia como um tamfra [“a morte de Jerolmo
irritava-o0” (C, p.115)], pois teria de encontrag@m para substituir “0 menageiro das
suas labutas vinicolas” (C, p.115) e finalmentev@oo filho de Joana, de cinco anos,
com o Manuel de trés — filho do Estragado, abregatiomesceu-lhe uma raiva de
dentro, biliosa e vingadora. Separou-os com ummaaféuribundo” (C, p.115), dizendo
“Sucia de marotos, que os enforco! E dirigindo-seRécardo: — Vossemecé ndo tem
vergonha em andar com o filho do ladrdo que mateeugpai, hem?” (C, p. 115), dando

“um puxao de orelhas, teso” (C, p.116), a uma ceatle trés anos e dizendo-lhe “A
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minha vontade era frigir-te, podengo!” (C, p.116)qoe revela violéncia, falta de
caridade, sensibilidade e carinho pelas criangas.

Por sua vez, o sacrista, um licencioso “de olhdigatcalva luzidia” (C, p. 116) tipifica
certos colaboradores do culto que pelo seu compertdo se tornam motivo de
escandalo aos olhos do mundo: profanagédo dos objseigrados e de culto “pisava
rosarios bentos (...) e urinara na pia de 4gua bé@tg). 116), vicios da gula e alcool,
desrespeito pelas mulheres e até pelo morto, p@Emitihava piscando o olho as
mulheres que (...) viam da soleira marchar a progidsdmorte” (C, p. 116).

Da grande riqueza vocabular regional e populatadamos: “o0 mais ratdo dos quatro”
(C, p. 119) i.e. 0 mais engragado; “Vossemecé eidovergonha de fazer mangacao dos
defuntos?” (C, p. 119) i.e. gozar com os mortosjlfe marau” (C, p. 116) i.e. patife; os
insultos amaldicoando o criminoso: “Excomungado’; (C 103) i.e. maldito sejas;
“assassino, bébado e ladréo, que Deus confundissatra vida e a justica degredassem
nesta, para casa do inferno” (C, p. 130); as aklsinto Fandango” (C, p. 104), “o
Joaquim das Nogueiras” (C, p. 104), “o Baleiz&0"§C104), “zé do O” (C, p. 116), “O
Rato” (C, p. 122), “Rita Santinha e a Teresa do Muc, p. 123), “o Coxo” (C, p.
127), provérbios e ditos: “guem escuta de si oi@’p. 103), “casa que é um ovo!” (C,
p. 105), “Os bons leva Deus, que sao do céu “ (C2h) e uma quadra popular: “Nesta
rua cheira a sangue, / Alguém nela se sangrougnbigue foi meu amor,/ Duma sova
gue levou” (C, p. 111).

Note-se a componente religiosa presente na lingualpequotidiano nos bons ou maus
momentos: “perdoe-me por alma de seu pai” (C, p.1€8peito pela alma dos entes
gueridos, “E honrado, honrado como Deus!” (C, p)105

Como habitos conotados com a dureza do clima gamte vemos os homens a
trabalhar a noite nas eiras ou a dormir “deitadoBesco junto das portas escancaradas
e escuras” (C, p. 108).

A Amizade de duas criancas inocentes que jogavancawos [‘Ricardo mais o filho
da vizinha, (...) jogavam os touros, rolando na re{(@ p.102)], iam as ras, atiravam
pedras [“fazia chover nas pogas de agua grandeagid€, p.127)], mostra-se superior
aos odios dos adultos [‘Que em ela me vendo aratdaigo me havia de dar sova” (C,
p.125)], ameacas que enfrentam sem medo [‘E meuiéiaa falar” (C, p. 125)] e na
promessa de se manterem amigos para sempre [“‘Ae dewemos de ser amigos

sempre, entdo ndo havemos? (...) E brincar sempé®n aéo havemos?” (C, p.130)].
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A orquestra da natureza fazia-se ouvir no “cicias digarras” (C, p.123), no “estalar

dos ramos, correr da agua” (C, p. 109), “na sonataurna” “Os grilos, ralos, mochos
(...) e “r@s que coaxavam a flor de agua” (C, p. 126)

Numa provincia ancestralmente marcada pela exglordgs trabalhadores ao servigo
dos latifundiarios, era comum a pobreza extremaji axpressa no luxo que
representava um par de sapatos [‘Eu ca hei-dentersapatos e andar a cavalo” (C,
p.105)] — desejo primeiro de quem andava semprealies [‘Quase todos tinham
andado rotos e descalcos até aos vinte anos” ({Q5)]. Também a gastronomia local
baseada em péo, 4gua, azeite, alhos e coentresteefl mesma magreza de recursos

[“migava sopas na malga” (C, p.103)].

1.2.1.2. “A ldeia da Comadre Ménica”

Num cenério outonal [“os ferragiais amarelos sedesraizes de trigo ceifado” (C,
p.148), “onde as ovelhas mansissimas, sonoras ltmsalbos pasciam destrogos, as
ervagens finas de barrancos os fenos fibrosos@osgos e as graminhas deixadas nos
valados” (C, p.148)], em que o mundo rural se dedicvindima, S80 numerosos 0S
vocébulos relacionados com a cultura da vinha:edol, bacelos, Setembro - tempo
das vindimas, rancho de vindimadores, “os rapaipseiros e musculosos (...) ceifbes
e polainas, os chapéus de grosseiro feltro derasbpdra diante; grupos de raparigas
(...) cestos ao quadril; velhos trabalhadores comavale barrete, alforge ao ombro
atrds dos seus jumentos (...), pesados carros derddas (...) pejados de enormes
cestdes de verga para o carrego das uvas” (C, $p148), lagares, adega, odre,
taberneiro; medidas de capacidade: quartilhoss @hé@udes tinto” (C, p.155).

Numa economia agricola familiar, quandonavidade promete, pagam-se dividas
[‘Estemos pagos e satisfeitos” (C, p. 150) “a fglenitude de ndo deverem nada a
ninguém, sendo obrigacgdes (...). Tinham pago ao mggic) a botica, ao da Vanga, os
oito mil réis de casas” (C, p.150)], fazem-se dékule lucros, acalentam-se sonhos de
planos de futura prosperidade [‘compra de uma taweBarrada, aquisicdo de uma
adega e a postura de Bacelo, nas terras da pietigl€i p. 150)], comprar “um porco
de quatro arrobas” (C, p. 149), “ter abundéanciacdeuricos em casa’ (C, p.150)

comprar “capote de pano para a Luisa ir & missa’p(@50) e até satisfazer o desejo
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mais querido do filho: “Eu hei-de ter uns sapai{@s’p. 149) — desejo ardente de quem
andava sempre “de pés imundos, na poeira da vef€da’ 149)

A vindima é sempre uma festa [“foi um tempo alegrgue passaram (...) a Luisa de
chapeirdo nos olhos, colhia os frutos mais o fithatando (...) quando acabaram o
trafego houve jantar de carne” (C, p.149)], um lero casa dos pobres que marcava as
apenas as grandes datas ou uma doencga [‘paraiquentidada a vizinha Moénica (...)

e a noite (...) jogaram as cartas, a Padre-Nosso¥. (C19)].

A ma influéncia da comadre Monica leva Luisa ailpart com ela as escondidas do
marido o vinho que ele tanto valorizava a pontficiem ébrias.

Assim, quando no Natal, o Canelas queméchat o vinho descobre que o pote esta a
meio, perante o grande espanto da mulher. Emb@pesaso da mulher, procura
explicagBes racionais para o desaparecimento dm \{il© pote de barro estava talvez
seco, era poroso, tinha seis gatos no bojo, padige absorvesse ou deixasse sair 0
mosto” (C, p.152)].

Monica, personagem tipo, simboliza a falsa beataipécrita, a invejosa [‘roia-se de
inveja” (C, p. 150), “formulava bons desejos queo ndossuia” (C, p.150)], a
exploradora, a interesseira, a ma conselheira, léngda [“armavam grandes palestras a
respeito do tempo, das lavouras, dos casamentass eestandalos” (C, p.151)], a
comilona [‘um riso amarelo de comilona” (C, p.151]lambareira, a bébeda [“Nada
para sustancia como dois dedos de sumo. Logo @etadminha, que regalo! (C, p.151),
“Boa gota, comadre!” Elas as duas em se apanharsera aos quartilhos (C, p.151)],
imoral “ordinaria” nas conversas “narrativas erégicle frades, de estudantes e mulheres
infiéis a honra conjugal, (...) uma profusédo de gestale palavras” (C, p.151), astuta,
ao urdir uma encenacdo que intimidasse o Canetamda-0 crer que as bruxas em
cima do telhado eram as responsaveis pela faltantho [“Ai, ndo tenha receio. Esta
noite, arranja-se” (C, p. 152), “Séo as bruxas. dldes? (...) Vamos ao vinho! (...) O
pobre estava em apuros, varado de medo” (C, p,Ia)Erialista e imoral na venda do
vinho ao taberneiro “O Coxo deu o dinheiro, pegouodre, e foi-se depois de ter
cingido amorosamente o estafermo” (C, p.155), &akzacdo da “intimidacdo” das
bruxas junto ao rio “WYamos afogar o que esta naimd® — N&o, que a mulher esta
rezando a Virgem” (C, p. 157) e a intervencédo “fiea® da oracdo da Comadre
Monica “Sei as oragfes de as afugentar. De faectocan mais tornaram, nem bruxas

nem boas vindimas, nem potes de vinho” (C, p.158).
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O vestuario feminino cinge-se a “manta” (C. p. 1%8)um grande lenco de chita preta
no pescogo” (C, p.150), capote de pano, xalesjreloguma referéncia aos “trabalhos
de mé&os” nas horas vagas “trabalho da meia” (A5@8) que toda a mulher deveria
encetar na adolescéncia.

Em referéncia a linguagem do nivel popular, evidanos o léxico relativo ao vinho
“emechar” (C, p.151) i.e. pér mecha, “é de racledras” (C, p.151) i.e. € bom, “boa
gota comadre” (C, p.151) i.e. bom vinho, “Luisagaég (C, p. 152) i.e. Luisa bébada; a
supersticdo de que um céo a uivar é sinal de rearteasa ou na vizinhanca — “um céo
uivava” (C, p. 157); a crenca em bruxas “O muli¢#lo ouves? S&o as bruxas” (C,
p.153; oragdo para afastar as bruxas “Comecouaa 0e€redo” (C, p. 153); Feiticarias
“espetar-lhe agulhas nos rins, meter-lhe a forcasapo nos dentes” (C, p.156) e as
alcunhas: “da Vanga” (C, p.150), “o Canelas” (C,1pl1), “Francisco da Balsa” (C,
p.151).

O espirito religioso manifesta-se nas invocacdasoare de Deus [“Ainda foi no tempo
do meu homem que Deus tenha” (C, pp. 150-151),t¢Saome de Deus!” (C, p. 152),
“Santo nome de Jesus” (C, p. 153)], no sinal d& @omo protec¢cdo dos perigos
[‘benzeu-se” (C, p. 156), “A Luisa persignava-semcos olhos em alvo” (C, p.157)],
em oragOes “Rezar o Credo” (C, p.153).

Registe-se a credulidade do povo no poder das $rmeasua capacidade de fazer mal,
guer a nivel da saude, quer da felicidade. Perteadmaginario popular esta ideia das
bruxas irem as adegas durante a noite roubar vpdra, as festas que realizavam nos
descampados em companhia do Diabo. Acrescenteesseguindo a crenga popular se
alguém perseguido pelas suas gargalhadas consegodiss-lhes e fazer-lhes sangue,

elas corporizavam totalmente despidas, visto dégid desfazer-se.

1.2.1.3."“Quatro épocas”

O ponto de referéncia em volta do qual giram t@atamvocacdes é a “oliveira secular”
(C, p.197), que participa das brincadeiras infardisspendendo o baloico nos seus
ramos [“a velha &rvore nem por um instante nositr@i.) Quebravam-se as cordas e
vinhamos ao chao; a arvore, porém, nem nos metia, ®stalando” (C, p.189)]; que vé
0 namoro com a prima Marta [‘E debaixo da olivedegular que ja me protegera os

brinquedos de garoto (...) o nosso amor efloresaiaquilo” (C, p. 197)]. A oliveira
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simboliza a testemunha, a confidente, a forca da g personagem [“‘era a da arvore
velha do olival, que sem queixa me aturara tant®; |§. 190)] da infancia, da
adolescéncia, do jovem e do adulto.

O homem do campo sempre surgiu aliado ao cultawdeod como se Deus lhe falasse,
através das maravilhas da Natureza que o cercamjese enquadram entre outros, o
acto de gracas, apos as refeicoeduitas e gracas e louvores sejam dadas ao meu
Senhor Jesus Cristo(C, p. 187)] e o costume das criancas pedirem gaoéao pai
antes de sair de casa: “o chefe abencgoa os peduyengs 187).

No percurso para a escola, os respectivos “re€rajorural alentejano é simbolizado
pela “cantarinha da agua” (C, p.188) indispensauei clima de temperaturas elevadas
pelas brincadeiras ao ar livre, de foro violentatifar com terra & cara dos outros” (C,
p.188), “atamos, penduramos, pedrada, morte dd ¢&top.189)] ou mais pacificas
[‘jogar o botdo” (C, p. 188), “dancar nos baloicdazer caca aos ninhos ou atirar
pedrada velha aos telhados das adegas fronteCagi. (188)] estdo conotadas com o
campo e o contacto directo com a natureza, visaglalcunhas Chico e Zé Rato, Manel
da Pomba, Zé Estrelo. O peso da ruralidade faessir sa falta de estabelecimentos de
ensino, logo, na violéncia duma crianca deixar o @®abiente familiar, para ingressar
num colégio interno, a fim de prosseguir os setigles.

A morte do chefe da familia na provincia alterglasos de vida: “um dos filhos, se é
homem, (...) continua a tarefa do pai. (...) Senta-smlieceira da mesa, dirige 0s
trabalhos do campo, recebendo as rendas, ordeaaraheitas” (C, p. 195).

Como marcas idilicas do campo visualizamos “laiangm flor, um tapete de
campainhas, fumarias e malmequeres” (C, p. 196) temo escutamos “rumor das

noras e o cair da dgua nos tanques da horta” @®8).

1.2.1.4. “O Milagre do Convento”

O campanario da igreja e “uma alta cruz truncada’p; 219) assinalavam a presenca
dum convento capuchinho em ruinas, no meio de simhena “planicie fluorente e
verde” (C, p. 219), pontuada pelo cinzento daeois.

No centro do patio, o pogo de pedra com a suamaldagra contrastava com o colorido
dos limoeiros “uma tapecaria de folhas (...) salpicpelo oiro bago dos frutos ovalares
e rescendentes” (C, p. 221) e a festividade de “l&gido de passaros” (C, p. 221).

46



Abordagens do Campo na Literatura Portuguesa nalG¥eX

Esta degradagcdo expressa nos “tanques de pedranpgedgados e secos (...) a
canalizacdo atolhava-se” (C, p. 220) implica umigicer aos grandes latifundiarios
alentejanos que vivendo na capital deixavam asideao abandono, ignorando a
situagdo dos agricultores, pois sem qualquer amdigacéo a terra, sé viam nela uma
fonte de lucro facil [“sé voltava de ano a ano paemder herdades ou hipotecar
azinhais” (C, p. 220)].

N&o demorou que, em volta desta degradacéo e abtanasupersticiosa imaginagao
popular criasse medos e sustos: “apareciam as t@minegras, com chavelhos, aos
berros (C, p. 243), ouviam-se “solucos pelas escddgedra” (C, p. 221), “vozes que
vinham gargalhar” (C, p. 221) e as corujas “fansrda azeite” (C, p. 221) entrando por
um buraco do coro, iam beber as lamparinas do sSémth Sacramento. Registe-se a
supersticdo popular de que o pio do mocho e c@mjaciam morte — na familia ou
vizinhanca.

Também no Alentejo, o Verdo é tempo de romariagieséBanto Anténio, “0 mais
popular” (C, p. 223), por ser protector dos namosa@stando-lhe ligada a tradigéo de
“coser-lhe no manto, sorrateiramente, pequeno®tesh(...) na intervencdo do bom
éxito de uns amores” (C, p. 223). Segundo o ritappfis o jantar ao meio-dia, ia-se as
“igrejinhas brancas” (C, p. 223) “através das seamaduras e vinhas verdes” (C, p.
223), “trepando colinas e chapadas de olival’ (C223), para agradecer as gracas
obtidas ou interceder junto do divino pelas “seassstentes, colheitas ruinosas,
implacéaveis Invernos, doencas, sezdes, maus olhado®dos e raios” (C, p. 224).
Como todas as festas que se prezam, também estsgm no seu programa fogo de
vista, musica, sermao, procissées, “foguetariaadtm” (C, p. 224), s6 os santos do
convento ndo eram festejados, lembrados ou invecado

O espaco rural alentejano é captado através denuttiplicidade de sensagfes visuais:
relacionadas com as colheitas “pelas eiras” (22p) “courelas ceifadas, (...) rebanhos
percorriam, de banda a banda, largos trechos dedfa(t., p. 225), “vinhas que
forravam de espessos tapizes a terra calcinadafigueliras de largas folhas e troncos
brancos, (...) de todas as veredas saiam para & euas de possantes machos
carregados de espigas” (C, p. 225); auditivas erés/frondosas com bracos enormes
povoadas de passaros: “0s melros, os melharucopapesfigos, as calhandras e os

verdelhdes repetiam, ampliando, vocalizando, num estrondoso, sonoro, harménico”
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(C, p. 225); “fazendo um concerto de chocalhos”C225), “noras chiavam” (C, p.
250) olfactivas: “debaixo das nogueiras cujo argmaa cada aragem” (C, p. 220).
Como profissdes ligadas ao campo, detectamos ar,fgnhdes, cavadores, moleiros,
ceifeiras e horteldo e registamos como tarefag@gd: vindimas e ceifas e habitos a
elas ligadas: “Os mocos do campo dormiam ao relsobwe as mantas, e tendo por
travesseiro as albardas dos jumentos” (C, p. 246).

No dominio da moda rural, destacamos, na mulhgrado, os xales escarlates [“Xale
de ramos e lenco de seda escarlate” (C, p. 258fngas posticas e nas proprietarias
ricas: “corddes de ouro, mitenes de retrds, leque$,mantas de |a azul, de borlinhas,
pregadas em escapulério, com ganchos representaid®queres” (C, p. 261).
Enquanto a moda masculina burguesa se pautava‘paleas curtas, chapéus de borla”
(C, p. 223), “fumo de merino enorme no coco dosidgos, manta verde com perinhas
bordadas, calca curta arregagando sobre os eKstisobotorras e o atilho da ceroula a
mostra” (C, p. 261), por contraste com o vestuarde dos pastores “cobertos de peles
safadas, polainas de feltro” (C, pp. 261-262).

De referenciar a auséncia de habitos de higiengéoolo XIX: “mordedura de pulgas
no pescoco tisico” (C, p. 259), “arrebatando ndssrum piolho” (C, p. 259).
Reportando-nos aos meios de transporte, vemoshyegpem burros, machitos, carros
do mato e os ricos em “caleca” (C, p. 238), “deasmarpuxados a mulas e cobertos de
um toldo” (C, p. 261), jumentos e cadeirinha.

A fraude do milagre do convento, nascida da destolie que a cabeca do santo
[“terminava numa espécie de parafuso tubolar, agaat uma rolha (...)com uma
concavidade que se escavava na cabeca fazenda(.e9aonderijo (...) Deitando agua
no bojo (...) tingiu-se de vermelho” (C, p. 234), & filho do caseiro (...) gritou de
repente com o dedo estendido para a face do iddide, sangue!” (C, pp. 259-260)],
nao pode ser dissociada das caracteristicas pgicasdodo “campoénio” (C, p. 243)
padre Nazaré “a cujos instintos de agricultor Bruggugnavam as branduras da
catequese, os melifluos conselhos ditos entredetage Santo Agostinho (...) passara a
correr, havia bons anos, no seminario” (C, pp. 248y com uma vida plena “de
episadios rudes, vindimas, ceifas e agiotagemnsétea. O seu génio violento dava-lhe
intermiténcias de coélera biliosa, durante as quaigva pragas e dizia obscenidades.
Sabia o valor do dinheiro (...) Em pandegas de amjgm®m, gozava fama de gracioso

e sabia beber” (C, p. 244). A figura do padre daslacao cassique local que arrastava e
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influenciava multidées, apesar das canalhices, iraere falsidades incompativeis com
0 seu estatuto de sacerdote assim como a sua idéeassendo a rapariga de bracgos
arregagados pediu agua, para Ihos ver de pertop.(@37) ou “ecoou (...) o padre
repotreando-se com os bugalhos dos olhos nosd#iBscolastica” (C, p. 229).

O tema nao € novo na literatura portuguesa, contakeando-nos apenas nas obras ja
analisadas, relevamos por oposi¢do a imagem dignaridr daquela aldeia “bondade
rude que nasce da misantropia aldea (...) Viam-n@se=mbramir contra os escandalos
gue manchavam o sacerdocio, violéncias, sedug@@sos, toda a casta de vicios. (...)
Rosnava (...) contra a idolatria das imagens queatomais alvar ainda o povo das
freguesias” (C, p. 266) assim como a bondosa ecitéspl figura de sacerdote ehs
Pupilas do Senhor Reit@ “Os Contos da Tia Filomela” e por aproximagatissoluto
primo do Cruzeiro en®Ds Fidalgos da Casa Mouriscgue, apesar de seu estatuto de
eclesiastico, levava uma vida escandalosa.

Impossivel evitar uma referéncia ao desrespeito palgrado, explorando a fé e
ingenuidade dos romeiros, através da comercialivdci® bentinhos, medidas e
retabulos” (C, p. 273), a Untura Santa vendida fatas de pinto com uma carta de
padre Nazaré atestando que ndo havia segundaagsicegara borbulhagens (...) e a
Senhores dos Passos em barro, trapo, corticaa(Gapp. 273-274).

Assim, num mundo em que “nem ha o que se convé@ep. 260) e onde qualquer
pequeno acontecimento toma foros de sensac¢fefcibiconseguir que “o milagre”
influenciasse os espiritos crédulos e ignoranteantilherio acreditava fanaticamente
no sangue do senhor do convento, (C, p. 262) asdb@ todas as crencas “De todos 0s
lados subiam promessas: alqueires de azeite, dactigyo, milagres de cera, cabelos,
mortalhas” (C, p. 268), facto que nos leva a réflesobre uma religido feita de
interesses em que a troco de uma graca se ofef@eesaou se contrata com Deus uma
oferta mesquinha ao que se recebe.

Constatam-se duas facetas opostas na devocdo poputastd com a adoragdo de
Deus, da Virgem e dos Santos e a da supersticéo,acorenca em bruxas, feitigcos,
maus olhados.

Na impossibilidade de tocar todos os tépicos digm®sota ao longo do conto, ndo
gostariamos de ignorar a referéncia & gastron@nsnpado das ceias, pimentos, caldo,
vinho do Porto, vinhos de feigédo, natas e docaeakisboa, perdizes trufadas, fogacgas,

"ladrilhos, (...) covilhetes de marmelada” (C, p. 47
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Na linguagem referente ao quotidiano do povo, stos as expressdes “langcando
chufas” (C, p. 246) acto de zombar; “atafulhar nchdho” (C, p. 236) encher a barriga;
“torceu primeiro o gasnete” (C, p. 224) torcer squo; “besta fera” (C, p. 227) diabo,
“nem cheta” (C, p. 229) nem tostéo; os ditos “obarhe a poeira das botas” (C, p.
274); os insultos: “Pro6 diabo” (C, p. 227), “Eh, Idieos do diabo!” (C, p. 234), “Ora o
estupor” (C, p. 245), “Entdo o estafermo morre @o morre?” (C, p. 252), “Uma
Zorra” (C, p. 255), “Um rustico!” (C, p. 267), “Gnde cavalgadura” (C, p. 275), as
alcunhas Manuel do Cabo, Chico da Aroeira, Chiag#®(C, p. 261), loja do Burjaca,
“na loja do Salta-Pocinhas” (C, p. 264) e no rekgi “Far-se-4 o que for da vontade de
Deus” (C, p. 240), “Ai! Que Deus lhe perdoara tadangle ofensa” (C, p. 241),
“Escapulério branco de Santa Clara na cabec¢a”.(@5%) “Vou penitenciar-me diante
de Nosso Senhor” (C, p. 266)

1.2.2.A Cidade do Vicio

1.2.2.1."A sinfonia de abertura”

“O campo em Junho despoetiza-se no pais cerealB#emdes zonas amarelecidas de
seara, pastos secos vestindo a charneca, bariseroosoca de agua, silvados deixando
pender as amoras em cachos, (...) rolas, cegonlas"qCV, p. 9)

A exuberancia da flora silvestre e horticola mdnavbs nossos olhos, delicia 0 nosso
olfacto e agucga o nosso tacto: murtais, alecrimfay paAmpanos, “figueiras picadas dos
primeiros capa-rotas” (CV, p. 9), meloais, “melascrubras e frescas (...) abodboras,
frades, gilas (...) pomar maduro — laranjais (...) a@®ie abrunhos, damascos, péra,
ginja, cereja” (CV, pp. 9-10) e péssegos.

A peregrinagdo pelo campo “de borddo e esclavi@, (p. 10) leva a lugarejos,
cabanas, campos, terriolas, moinhos, eiras, ndtssmoinhos “fazendo sesta” (CV, p.
10) e nos campos “convivendo com as boiadas, garmdn nas eiras”, colhendo “as
horas de sede torrida, os medronhos bravios” (C¥0)p

A alimentagdo frugal do cavador alentejano resuene-sRoldo corneo”, “sardinha
salgada com um pichel de vinho alentejano por ciG, p. 11)

A diversidade na tipicidade das vérias provinciagyguesas abrange “usos, énfase de

linguagem, vestuarios, habitacdes, processos daawalo interior, hospitalidade para
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estranho, cor da pele, vivacidade” (CV, p. 12)ntos populares que comegam devotos
no Minho, acabam equivocamente no Algarve” (CV13), “O Tom das cantigas ...
decresce em alegria de norte a sul e ocidenteoparate (CV, p. 12)

As veigas nortenhas “ensopadas de agua” (CV, p.cd8m-se com o colorido do
vestuario feminino, a alegria da “Caninha Verde Vdode Gaio e das farandolas das
romagens do Minho e Douro” (CV, p. 12), enquantocastigas mondtonas, tristes,

vagarosas e funebres se conotam com a aridezedminével charneca alentejana.

1.2.2.2.“Os novilhos”

A visdo da aldeia ao cair das doze badaladas, meit@ enluarada, “perfumada de
fenos” (CV, p. 19) na noite de S. Jodo é duma gugm de vinhas e olivedos” (CV, p.
19). Seguindo a tradi¢do a ultima badalada, “aarig@s em cabelo, capelas de jasmins
no penteado, de que pendiam pequenas ameixas spsgukras de Santo Antonio, saias
curtas garridamente enfeitadas de vermelho, pégdgye um borboletar de cantigas”
(CV, p. 19) dirigiam-se a fonte, um dos locais ntaéglicionais do meio rustico, que
apresentava “largo bocal (...) pedra vincada pelasdda dos céantaros, amplos
caldeirbes de granito para quem chegava cansadwmedarna inclinada onde bebia o
gado” (CV, p. 20). Segundo a tradicdo sé@o joan@anéia-noite a agua das fontes é
santa (...) e quem a bebe aquela hora (...) é felz ¢oano, fecundo se é mulher e bom
trabalhador se € homem” (CV, p. 20). As raparigeshieam as “quartas de Estremoz”
na fonte e “entravam nas vinhas a colher parras @arar de grinaldas as cintas finas,
as cabecas loiras e 0s bojos (...) dos cantaros” fC20)

Do extenso vocabulario rural, agrupamos, por opoalacionado com a pastoricia:
pastor, zagala, mugir, arrebanhar as ovelhas, geasta rafeiros, coleiras de gumes,
cajado, pastagem, assobio e azinheiras de pastagem.

O som nasalado do falar alentejano descobre-sengdida das saudacdes dos pastores
“Eh 18, vizinho Pedro!” (CV, p. 22) e “Eh |&, Rogdr(CV, p. 22).

As expressdes populares salientes no conto remaienpara uma linguagem de
namoro e ciime [“Nao hd medo” (CV, p. 23), “Indeequma criatura sim seja pobre
ninguém casa sem arranjos. Ca da minha banda galiad (CV, p. 24)], sendo o
enxoval constituido por lengos de estopa, duah&®e renda, coberta encarnada, seis

toalhas, dois vestidos, camisas e uma arca novarmula de juramento ditada pelo
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ciime “Sabes, mocga? Se encontrasse ai algum ndigavd comer mais ponto. Ndo me
salve” (CV, p. 23), provérbio “Quem nasce para ®qununca chega a cavalo (CV, p.
24)

1.2.2.3."0 roubo”

O margano por norma, uma crian¢ca miseravel, viralgrdvincia, por volta dos dez
anos, para trabalhar numa mercearia, era a imageexmgloracao do trabalho infantil,
trabalhava desde “a madrugada as onze horas da data dia, sem repouso” 51,
realizando os trabalhos mais pesados [“varria (unhg os taipais, € manhazinha abria
a porta, limpava o p6 e moia o café” (CV, pp. 5l}82troco de algumas moedas de
cobre e unburaco para dormif“Metido no saguao de lajedo” (CV, p. 52)], um@ddea
para comey trapos para se cobrir [‘camisa coberta de nédogse rota por toda a
parte, calgas de cotim sobre as pernas nuas, tamaons pés sem meias” (CV, p. 52)],
sujeito a violéncia fisica e psicoldgica [‘Duas toés vezes, o Pinto insinuado pelos
caixeiros, lhe batera com uma corda molhada” (C\62)] e. Era um desenraizado, um
explorado sem familia nem amigos, “viera aos de&aata Comba” (CV, p. 51) que
suportava resignadamente o sofrimento.

A doenca provocada pelas mas condi¢des de videolegahospital, ardendo em febre e
delirando “aos ombros de quatro galegos” (CV, p. 53

Apds muito sofrimento causado quer pela doencar pets tratamentos que lhe
punham o corpo em chaga viva, foi melhorando leetde) mas durante as crises de
alucinacao provocadas pela febre vinham-lhe recéetada sua aldeia, na noite de S.
Jodo em que uma fogueira ardia “diante do casediad (1..) os irmaozitos saltavam
alegremente (...). Pela rua, (...) fogueiras, colmog éstalando (...) e em torno dos
mastros verdes, bailaricos alegres, (...) rumorejes gditarras e explosbes de
pandeiretas” (CV, 55-56).

Entre a linguagem popular, privilegiamos os vocébuklativos a violéncia “Tinha a
face rude e calcinada das intempéries do campbatonrosto queimado pelo tempo
(CV, p. 59), a saloia (CV, p. 72) a camponesa,itteda térrea” (CV, p. 65) casa pobre
dum so piso, “leiras de repolho” (CV, p. 65) fad@terreno de repolhos; dito: “malhar

num ferro frio” (CV, p. 68) e insulto: “Eh, carregim o canalha!” (CV, p. 79).
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As unidades monetarias epocais mencionadas: maiaascnovas, seis tostdes e mais,
as cinco meias-coroas, acrescentamos o vocabulde méeia” sindbnimo de poupancas,
dai a expresséo “pé-de-meia do dinheiro” (CV, p. 71

O marcano tinha amor por um hospitalizado, “velamponés de Chelas” (CV, p. 59),
homem bom, ingénuo, “palreiro” (CV, p. 59) “que lhecordava a gente de Santa
Comba” e sabia provérbios acerca de “estados dpa@m salde, sinais de colheitas ou
fortuna pessoal, em que 0 povo usa sintetizar o ptmonio de observacdes
seculares” (CV, p. 59).

A celebracdo da Quinta-feira da Ascensdo € umifiemde religiosa que, no Sul do
Nosso pais, assume uma grande dimensao com dtrgutipular do Dia da Espiga que
outrora levava o povo ao campo “com fatos de domauiher o ramilhete de papoilas e
espigas que no dizer da lenda lhes traria ao niiefioidade e paz” (CV, p. 64) e que
terminava “no arraial ao som dos flautins e bomipae animariam o bailarico de
cachopas com moleiros” (CV, pp. 64-65), onde asrigps seguindo os ditames da
moda saloia do século XIX usavam “lenco” (CV, p),6%Kalito de baetilha” (CV, p.
67), “saiote azul, de estamparia pobre (...) e unweinea algibeira de retalhos (CV, p.
71) e “botas cruas” (CV, p. 67). Actualmente, j& s& vai aos campos colher os ramos
de espigas e papoilas que passaram a ser adquiadosas e lojas das cidades do Sul.
A visita da mulher do camponés é uma lufada deescd do campo na enfermaria do
hospital com as boas noticias da “sementeira quhiaro olho” (CV, p. 70) e
perspectivava boas colheitas aliado a boa novapdqueno lucro das vacas” (CV, p.
70) de que “nascera um burrico, e que na venda&itly b rapazote tinha dias de seis
tostdes e mais” (CV, pp. 70-71) e os presentegydeijo fresco, as primeiras cerejas do
hortejo e quatro ricas laranjas” (CV, p. 71). Dalgar o sentimento de posse do
camponés expresso, pelo determinante “seu” e “S@aispia os caro¢os com orgulho,
saboreando a sua fruta, que viera da sua hortadagbelo seu rapaz e trazida pela sua
mulher!” (CV, p. 73).

1.2.2.4.*Mater dolorosa”
No Alentejo, “pais cerealifero”, (CV, p. 86) deweliras e azinheiras mordidas pelo Sol

ardente, onde, ap6s a recolha do trigo, apenaanmesburelas ja ceifados e restolhos

amarelecidos, tasquinhava o rebanho, “grande nuessavelhas, carneiros e cabritas,
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(...) de cabecas rasteiras, |& negra, encarricaddae ¢ cornadura transversalmente
estriada...” (CV, p. 89) que tinha percorrido “pastag comidas e recomidas (...),
subido corregos e ladeiras, topando as cumeaddsm(eV, p. 87).

Como consequéncias da “calmaceira” (CV, p. 87), rfram ovelhas de asfixia,
morrinha e putrilagens da agua”; “a penuria dodgsagaziam os gados magricelas,
atrasava as crias e consumia os lavradores” (C\V37p. O paralelismo entre os
prejuizos do lavrador e do pastor releva que ogiranembora tendo prejuizos, tinha
também grandes lucros, ao passo que 0 segundajimbspoucos animais, cada um
gue perdia representava um grande prejuizo “das ovelhas que no rebanho tinha de
seu, trés eram de gafeira e as outras Deus s&lé!'p( 87).

A vida animal na planicie alentejana manifestaraetrés periodos. Ao meio-dia, tudo
parece dormir na planicie ardente, ao amanhecer patpita “Veio o sol, abelhas
zumbindo, bandos de borboletas fulvas, gafanhotosarelaniscas nervosas (...)
comegavam o seu dia alegremente, lutando, trabdthaantando” (CV, pp. 91-92) e
ao anoitecer, no periodo que antecede as “Ave-marsicas dos campanarios” (CV, p.
88) a planicie reanima-se com “voos de rolas e psibgritos de melros, codornizes,
papa-figos e o gri-gri dos melharucos” (CV, p. 88).

A luta da ovelha enfraquecida, pelo parto, querdifeaté ao ultimo alento a cria morta,
do ataque dos corvos esfaimados, simboliza o ddansmbrevivéncia no mundo animal

em que predomina a lei do mais forte.

1.2.30 Paiz das Uvas

1.2.3.1."Ao sol”

Que maravilha poder assistir ao nascer de umaaalaode Verdo, em que “é ja dia as
trés e meia” (PU, p.16), perante um céu, onde arbza derramando o seu pote de
tintas, criou “um aro de cambiantes metallurgichisde fogo a nascente, cor de névoa
ao poente, rosa e lilaz nos outros pontos” (PUB)prhas, se, para os poetas e artistas, a
visdo do céu é arte, para os pragméticos camporedeste de informagdo, na
orientacdo das tarefas do quotidiano, dai o ditadomelho a serra, chuva na terra” e

“vermelho ao mar, calor no ar”.
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Surgem, entdo, as aves mais madrugadoras “A pdnagidorinha, (...) as cotovias”
(PU, p. 15) um ventinho traz dos campos o chei® eipigas esmagadas nas eiras,
arrasta sobre as vinhas o refrigerante orvalhdrdadurg que amadurece os figos
lampos, (...) engurgita os cachos” (PU, p.15)

No ambito das marcas climéticas alentejanas “Tgnéas dentro de casa (...) 35° nos
malhadouros das eiras” (PU, p. 32), convidam aa$tefar o corpanzil nos deleitosos
ripansos da sesta” (PU, p. 33), “as pedras daazeni ganir os cdes e as criancinhas
sem sapatos” (PU, p. 32), o que explica o comectratmlho de madrugada, pois é
impossivel fazé-lo nas horas de calor extremo.

A enumeracdo de profissBes e tradicbes regionasdpinte de ndés o pregoeiro, 0s
horteldes, o ferreiro, o ferrador, o mogo do leiteapaz do forno.

De destacar a critica feroz aos latifundiarios iffiedentes ao cultivo, e empenhados
somente em receber num prazo fixo o dinheiro degda®’ (PU, p. 20), aos ociosos “que
vém em maos nos bolsos (...) fazer a critica dosscascedidos” (PU, p. 19), aos
proprietarios que enriquecem a custa da explorai@#o que trabalham para eles
“inventando estratagemas para trazer vigiados anteshente os pobres diabos que Ihes
mourejam nas terras a fim de lhes sugar todosfos;es dos bragos” (PU, p. 22).

Tendo surgido do seio dos trabalhadores mais hasjildesprezaram os companheiros
de labuta, exploraram o trabalhador, ou seja, pl@sa realizacdo suprema consiste no
ter e no poder sobre os outros, ndo olhando a rpai@shumilhar os pobres e atraicoar
0s ricos, pois para eles todos séo ladrbes: “drgamlide casamento, o0 prior, 0 escrivao
de fazenda, o cabo de policia e o0 medico (...) ocsqge lhes ndo morre depressinha,
uma parenta velha” (PU, p. 22).

A referéncia da “confeccéo da olha da familia” (PU18) alentejana faz-nos pensar na
possivel influéncia castelhana, ao passo que eatda de sopas” (PU, p. 26) e os

“xixaros” (PU, p. 20) nos levam a considerar a alwacdo dos pobres deficitaria.
1.2.3.2.“Os Pobres”

Na inospitalidade de um espago rural alentejano,Vdedes ardentes e Invernos
rigorosos, a par das caréncias materiais “terresigla (...) e nos casaes a desolacéo da

miséria” (PU, p.47), erguem-se as afectivas, “oatéeos cées Ihe arremetiam” (PU,

p.48) responsaveis pela soliddo de um homem qualiéa sob a furia dos elementos
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“torrentes de chuva, o vento” (PUp.48) em dia de ANovo o “mendigo deixara a
Vidigueira depois de ter pedido esmola pelo powwsdcola ao hombro e descalgo”
(PU, p.47) por “charnecas, sem abrigos nem poi(Ris; p. 47).

A celebracdo do dia santo, no campo, traduz-seiérggmente no abuso do alcool, dai
o encontro do forasteiro com “camponeses que rieaoltbébados” (PU, p. 48) e
inopinadamente o insultam: “filho d’aquella redliss bébada, moinante!” (PU, p. 48)
As recordacgfes de uma infancia amarga de zorrthidodNo casebre do hortejo, (...)
tudo sabia a amargoéres” (PU, p.49) muitos “irmaadtpolismo do “pai”, violéncia
fisica e verbal [“palavradas crueis contra a vigiosgem do seu corpo” (PU, p. 49)] e
fome [“0 quinh&o (...) peor e mais minguado” (PU, 4$8:50)].

Procedimento infelizmente habitual nas familiasadelhimento que viam nas criangas
mal vestidas, mal alimentadas e espancadas cpadasodo o servico.

O sentimento de inferioridade provocado pelas defaias fisicas [‘cyphoses de
trabalho (...), incurvacdes nas pernas, a espinta ¢gitlJ, p.50)] desencadeiam a sua
volta “asco, receio, desprezo” (PU, p.52), desararatihe a timidez e gosto pela
soliddo: “apraz-lhe a vida errante (...), emborcads weigas, dormir no campo, ir as
empreitadas longinquas pelo tempo das cavas eetfas,anigrar (...) dormir sobre a
cortica dos poiaes, com'os maltezes. (...) de rapazm@andados a guardador de
rebanho, de fedelho da monda a cavador de enxBtdap( 50).

Em concatenacdo com o que acabamos de citar, émd® somum que a gente do
campo, por norma solidaria, tem dificuldade em edacionar com os membros da
comunidade menos dotados fisica ou intelectualmepter apodando-os de alcunhas
humilhantes e cruéis, quer marginalizando-os.

Como referéncias religiosas registamos a recitdg@atsalve Rainha’(PU, p.59), Avé
Maria e “Bemdicto” (PU, p.49), “Deus foi-se emboi@U, p.55) traduz o sentimento
de abandono por parte de Deus; “Ja o pollegamlha ha testa, na bocca, sobre o peito,
trés signaes da cruz da cabala christa, presersadiy demo” (PU, p.59) o sinal da cruz
como protector de todos os males.

Da extensa lista de regionalismos alentejanos dawmd agricolas, mencionamos
“aldeias ratinhas” (PU, p.51) i.e. trabalhadores um das aldeias da montanha para o
Alentejo; adiafas da ceifa (PU, p 52) i.e. refeg;8ervidas aos trabalhadores no final do
trabalho; “entrescutam-se” (PU, p.53) i.e. ouvilistancia; “tanganho” (PU, p 60) i.e.

ramo seco. No ambito de insultos, destacamos ‘@acckambao a pensar na morte da
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bezerra” (PU, p 54). Aos momentos ludicos dos tretulres associa-se a chula, o som
das “guitarras” (PU, p 54), do “adufe” (PU, p 53a®vozes das raparigas que cantam
“O rouxinol quando bebe,/ na fonte d’agua corretite/penas com que escreve/ cartas
ao amor ausente”. (PU, p 53).

Entre as especialidades gastrondmicas alentejasascd-se o “ensopado” (PU, p 53),
“os arr6zes d’'6lha, gordos de toucinho, as oredisedom couve e graos durazios (...) e
a badana guisa, fedendo os seus fartuns de mat® baatas, pilhas de cebolas, montes
de salsa hortenses” (PU, p 53).

Das muitas tarefas rurais, algumas ha mais destaezsela sua dureza e esforco como
trabalhar no “palustre arrozal” (PU, p. 51), aslff@s nas eiras” (PU, p. 51), “no
calcinante meio dia das debulhas “lavoiras nosja&sos dos baixios” (PU, p 51) “nos
misteres humilhantes da companha: dar 4gua aoBasnearrer o esterco dos corraes,

levar as burras & cavalagem dos rossins”, (PU) p 82mastruga da azeitona 52)

1.2.3.3.“0O Filho”

O “acocoradano chédo da sala comum” (PU, p. 84) revela a origgal da velha a que
se acrescenta o estar descalga, trajar cor eseeséida de negro” (PU, p. 84), “xaile
esfiado pela cabeca” (PU, p. 84), “uma taleigutaegtopa no regacgo” (PU, p. 84) e
“sob o chapéo de feltro chato o seu lengo negrold@” (PU, p. 84).

A grandeza do amor maternal desta mulher que “elentse annos de labuta (...)
conhecera a fome, o abandono, a viuvez e o0 egoig¢Rid; p. 85) expressa-se no
sacrificio de em pleno Inverno, percorrer, por ¢cdrmos acidentados e agrestes “legua e
meia” (PU, p. 84), “Logo de manhazinha ella vieagpobre velha, por esses corregos
verdes dos pinhaes, que a urze borda e o fetoogdossato” (PU, p. 84).

O sonho dourado da emigracédo para o Brasil, tambéana “o filho” ausente “vae em
dez annos” que “devia chegar no comboyo de Lisl{p&J, p. 85), porém, José, que
“partira, de manta as costas, olhos azues, gorsootis, 0s sapatos na ponta d’'um
borddo” (PU, p. 90) falhara e vendo-se doente déei@gressar a Portugal, morrendo na
viagem. Clemente, o amigo que traz a noticia derdase, tipifica 0 emigrante bem
sucedido “de chapéu de coco & zamparina, um grilk&@aco no colete” (PU, p. 93).

Na linguagem popular, ressaltamos a forma carintlaszelha se referir ao seu menino:

“0 seu rico filho” (PU, p.90), “um rapazelho” (P{, 89); a sua humildade “— Ha-de
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perdoar. A gente € uma pobre de Christo” (PU, ps88&s férmulas de tratamento
“tiosinho” (PU, p.84) e “tiasinha” (PU, p.89).

A presenca dos trabalhadores beirdes “os rabuzgRts"p. 91) com os seus tamancos
e a pronancia em “xx”, [‘Dormem aos montes rabusague véo trabalhar para o
Alentejo” (PU, p. 86) capazes de sapatear a chalarfanhar nas bandurras fados
chorosos, melodias locais duma tristeza penetrgRtd; p. 87)] em que vibram todas as
lembrancas da sua terra, traduz o caracter avaotusgmultaneamente alegre e triste
dos portugueses, 0 seu sentimentalismo e saudosismo

Por sua vez, a velha encarna o espirito universstBo ao abarcar nas suas oracdes
todos os emigrantes — “todos os dias intercedeaamboSCristo do Bussaco, pelos que
mourejam |4 longe em terra estranha e possam votiatia, reconduzidos” (PU, p.86),
enquanto o soldado corporiza “a capacidade de augartilhar” (PU, p. 85) numa
generosidade “nasce do coragéo simples, humil@dai@oso (...) que ao ver a velha se
recordava talvez de sua mae” (PU, p. 85).

Como nota negativa do catolicismo, evidenciamofaratismo religioso do padre
aldedo ao ndo permitir um funeral catélico a patwgher trucidada pelo comboio,
alegando néo ter recebido a Santa Uncéo.

A miséria dos pobres revela-se na frugalidade da®mdas [“tasquinham um pao de
milho horrivel, com sardinhas assadas entre asage{PU, p.86), “0 queijo de cabra,
bacalhau cosido numa marmita velha de folha” (RWB9), “o rabo de sardinha assada”
(PU, p. 90)].

Numa sociedade classicista em que a segregac¢ad s@cditada pelo poder econémico
do viajante, explica-se a existéncia de salas peraglistintas para a primeira, segunda
e terceira classes [‘Na sala de espera da tercksse (...) dormem aos montes

rabuzanos que vao trabalhar para o Alemtejo”. (P86)].

“A velha”

O drama da velhice no meio rural em que “os veffaes jA ndo fazem sendo dormir e
comer” (PU, p. 179-180) despoleta um sentimento repulsa por parte dos

companheiros dos filhos: “Que vinténs nds poupastamarido ao canto da arca se teu

pae nos ndo pezasse tanto, o estupor ruim!” (PLBQ).
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O a4dio da nora a velha doente que quase ndo podiaer palha”, leva-a a lamentar “a
buchaarrancada & broa de milho” (PU, p. 173) e a pashelealdo verde, escorragando-
a de casa perante a passividade do marido [*mdkmda velha (...) deixara-se ficar
calado” (PU, p. 174)] num modelo de sociedade mraii rural em que a autoridade da
mulher se sobrepbe a do marido.

As palavras marcadas pelo 6dio [ — J& vossemdn€ gae ninguém lhe acudird. Que
abale ou figue, pouco se nos da”’ (PU, p. 175)]rewelha “a erguer por sobre os
ombros a guisa de capote a saia de estamenhagqigevestida”’ (PU, p. 174) e a partir.
No meio do abandono dos homens resta a invocacabvohm, a recitagdo de “uma
Salve Rainha a Nossa Senhora da Mortagua” (PUSpda promessa de “levar-lhe
para a lampada, uma almotolia de azeite” (PU, 6),1é também presente nas atitudes
do dia-a-dia [“ergue os olhos a Deus” (PU, p.1&6)ja gratiddo do velho moleiro: “E
como se a minha mana voltasse, gragas a Deus’p(RUB).

O registo da linguagem popular assinala-se nosugede uso quotidiano: “malga”
(PU, p. 174) i.e. tigela; “alguidar” (PU, p. 175).i recipiente e os adjectivos
“assanhada” (PU, p. 173) i.e enfurecida, “estupsia@U, p. 176) i.e. maldito,
“pachorrenta” (PU, p.179) i.e. paciente.

Nas suas reminescéncias da juventude, sobressaéasags romarias, 0s prazeres
campestres [“Em solteira, ia ella no carro de bpéda romaria d’agosto” (PU, p. 176)]
e 0 vestuario [‘chapéo novo, lenco de séda, e taosade polimento, mais ricos, com
seu tacdo encarnado” (PU, p.177)].

As figuras poéticas do moleiro, moinho e burro ¢anmese com a paisagem bucolica
das nossas aldeias com o pédo, alimento abenco@lmaia a fome aos pobres, dai o
seu ideal de vida e felicidade ao lado da mulhesdarbasear-se numa vida pacifica
“com um bom jantar ao canto do fogo, abdboras trow telhado do alpendre, e trés
ou quatro porcos no chiqueiro, para a fartura ama(PU, p. 180)

Mais uma vez deparamos com a ida para soldado eon® desgraca na vida do
camponés, que desenraizado do seu meio, perdeatéda,sua comprometida: “Tinha
jurado esta ndo casar com outro, & hora d’ellérgeta soldado. E encontrara-a casada,

ao voltar, o pobre diabo” (PU, p. 178)

59



Abordagens do Campo na Literatura Portuguesa nalG¥eX

1.3.Trindade Coelho (n. 1861 — m. 1908)

1.3.10s Meus Amores

1.3.1.1.“ldilio Rustico”

Se o trabalho do campo comeca com o nascer d@ 8ol pastor comec¢a quando todos
ainda dormem [“dormia-se a sono solto por todaglaguwcasas” (MA, p. 13)], sendo os
unicos sinais de vida, o ladrar dos cédes, o chacadi rebanho e o canto dos galos que
saudavam a madrugada para terminar ao anoitedeggacam, tinha anoitecido havia
instantes” (MA, p. 27)]. Contrastando com os sindésvida no interior da aldeia,
[“passadas as ultimas casas o siléncio condensd\d4s\, p. 13)], cortado apenas pelo
canto das “cigarras e grilos e pelas rés que ceaxaas regueiras” (MA, p. 14).

A imagem do pastorinho conduzindo o rebanho a alzatenta” (MA, p. 14) pelo
“corrego” (MA, p. 14) ladeado de azinheiras e cotte “amoras frescas do silvado”
(MA, p. 14) é um belo quadro bucdélico, contudo, daspido de perigos adivinhados no
medo de Goncalo as cobras e no seu desabafo aar ewego [‘Uf! até que enfim! (...)
Nada mais facil do que terem-me saido os lobos” ,(MA5)].

A linguagem dos pastores acusa muitos regionalismesnas saudacdes entre Gongalo
e 0 guardador do meloal da fidalga: “Madrugas h@jncalo!” (MA, p.14), “Saudinha”
(MA, p.14); quer entre os dois pastorinhos “EhGéncalo, €s?” (MA, p. 17), “Guarde-
te Deus pimpona!” (MA, p.17), “Ora viva a Rosar{dA, p. 18), a expressao “Entédo
gue ventos?” (MA, p. 18) ou “que contas?”, “novida®’, nas formulas de juramento:
“Pois assim me Deus salve” (MA, p. 25), “Inda vi@ia no que disseste?” (MA, p. 25),
“Tate” (MA, p. 16) interjeicdo que exprime lembrangpentina, “Boto” (MA, p. 17)
por “vou”, “Nanja ele” (MA, p. 18) com o sentido dele ndao” e “Taleigos” (MA, p.
21) que sédo “sacos estreitos e compridos”.

A nivel de fé, a convicgdo de Roséria esbarra capticismo de Gongalo que, por ter
perdido uma irm&, considera que os santos nao oagepneces dos homens. Perante a
promessa muito habitual, entre o povo, de ofereaabelo em sinal de agradecimento
pela graca recebida, o que se compreende por ©a épuém usar o cabelo cortado e
ter o maior orgulho nas suas trancas, sendo porntantenorme sacrificio o seu corte. Ja

a promessa que a mée de Gongalo fizera pela cdilhaacontemplava a oferta de uma
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ovelha, que representava um grande sacrificio, dadalor assumido por cada animal
do rebanho na economia doméstica.

A comprovar a fé do povo, registamos a existéneiard oratorio ao “Senhor Salvador”
(MA, p. 18) num pequeno e humilde nicho a meio datg, a “velha prece” (MA, p.
18), recitada por barqueiros e almocreves paraaieger de “naufrdgios no rio e maus
encontros por aqueles caminhos escabrosos” (MAB).pHinalmente, a referéncia a
“Nossa Senhora dos Remédios” (MA, p. 22), a quesaRa oferecera as trangas como
promessa da sua cura.

No ambito da doenga, a narrativa transporta-noseaalo XIX, em que os vocébulos
“maleitas” (MA, p. 21) e “quartas” (MA, p. 18) sermmotam com “febres”.

De acordo com a legislacdo socio-laboral actuahcividade destas criangas seria
rotulada de exploracédo infantil pela sua durezfores fisico dispendido, alimentacéo
frugal [*azeitonas, um naco de queijo, pao” (MA,27)], falta de conforto no repouso
[“deitaram-se sobre o colmo cobrindo-se com as asamtachegando para a cabecga (...)
os bornais que faziam de cabeceira” (MA, p. 26)¢dos a vencer e ainda perigos
nascidos da soliddo (ataques de lobos, maus eaospntr); todavia, estas criangas a
guem sdo atribuidas responsabilidades de adulbdofam-se ter conta no rebanho,
que choviam as coimas e as denuncias” (MA, p. €&)]meninos que gostam de brincar
e dai vermos estes dois pastorinhos a jogar a"bilo fito, as necas, a bilharda” (MA,
p. 24), a armar aos passaros e a “pocinha” (MAR4p. Outro passatempo comum aos
pastores é a musica aqui representada pela flaygagdor e o canto da pastora na moda
popular da pastorinha [*Onde vas, 6 Pastorinhasli/ &-li, ai-lé...” (MA, p. 20)].

Além da profissdo de pastor, sdo ainda referengiadade “almocreve” (MA, p. 26),
“barqueiro” (MA, p.18), “moleiro” (MA, p. 26) e “gardador” (MA, p. 26).

O maravilhoso sempre presente nas crencas popuames trazido pela “lenda das
mouras a cacar com redes de ouro” (MA, p. 26) cexwlicacdo do fendmeno da
reflexdo da luz ao pér do Sol nas aguas do rio fugas da corrente, uma luz alaranjada
tremeluzia, tirando a 4gua a sua translucidez ndda, p. 25).

Num gquadro colorido de Verao, vibra a vida cammesio auge da labuta diaria, numa
descricdo em que predominam as sensacodes vis@is ‘@minhos em torciclos viam-
se machos carregados ” (MA, p. 21), nos “vinhedaslejantes” (MA, p. 21); cinéticas
“movimento extraordinario de asas” (MA, p. 21) editivas: toque dos “sinos que

chamavam” (MA, p. 21), “masica dos ninhos” (MA, P1), “rumor de gente por
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moinhos e atalhos” (MA, p. 21) e ainda uma enun&rale aves dos N0OSSOS campos:

perdizes, andorinhas, tordos, poupas e melros.

1.3.1.2.“Sultdo”

Num quadro rastico em que a agricultura énodus vivendipredomina o léxico
conotado com época das ceifas “palha das parvagswdtas” (MA, p. 38), a acgdo de
“arrebanhar o grao” (MA, p. 38) e a importancia alawbs animais ligados a faina
agricola [“Sultdo” - o burro, o jerico ou o “jumeit(MA, p. 32)] e os “bois gigantes”
(MA, p. 38), sem falar da avicultura tdo presente atonomia doméstica rural
[“Galinhas cacarejando” (MA, p. 33)]. Registamosda&i uma extensa lista de
ferramentas e utensilios ligados a lavoura: rasaspalhadoura, malhos, pas, baleios,
sacos, rasas, utensilios da trilha, tulhas e alagare

O lavrador de nome Tomé e de alcunha “da Eira” (MA29), homem trabalhador,
“madrugador como um melro” (MA, p. 30) e bondosoapas animais, que proibe que
abusem da sua forca [“N&o piques os bois, a cagadiente (...) deixa ir a passo”
(MA, p. 40); “ndo ia para a cama sem descer prioner o Sultdo” (MA, p. 36)] e por-
Ihe na manjedoura “a bela quarta de gréo, acogdul@da, p. 36), ou mandar preparar-
Ihe um petisco no seu regresso a casa [‘Nestedalgdio meio umas sopas de vinho
para o Sultdo” (MA, p. 47), “mas quer-se coisa dae” (MA, p. 48)], atitude
louvavel, muitas vezes esquecida por proprietdriesos sensiveis que maltratam os
animais, quer a nivel da alimentagéo, quer do gsfque deles exigem; brincalhdo no
trato com o Sultdo, o jumento que ele adorava [taver como ele ria (...) das
«partidas» e «diabruras» do Sultdo!” (MA, p. 33)fie crédulo que acreditava na lenda
da burra que falou [‘E piamente, (...) achava verdsémenda da burra que falou”
(MA, p. 36)].

O “mourejar no campo” (MA, p. 29) que deixa os hamextenuados, enche também as
bocas de cantigas [‘ao fundo da eira um ranchoulkares cantava” (MA, p. 39)].

Como marcas da época, registamos a unidade ma@ndtatempo “um pinto” (MA, p.
29) e o grito de socorro “Aque-d’el rei” (MA, p. 87 iluminacdo a azeite “Candeia”
(MA, p. 36), a moda masculina da “jaqueta” e um g@ascipais passatempos dos
rapazes, ir roubar ninhos [“vir dos ninhos” (MA, #7)] tacitamente aceite pelos

adultos, que leva Afonso Lopes Vieira, (1878946), no seu poema “Os Ninhos”, a

62



Abordagens do Campo na Literatura Portuguesa nalG¥eX

condenar o acto e a apelar & sua proteccdo: “Nsmdéaca mal a um ninho, / A linda
graca de um passarinho!/ Que nos lembremos serpigém / Do pai que temos, da
nossa mae!”.

A linguagem rica de regionalismos engloba os vologbtcaravelho” (MA, p. 30) i.e.
peca de madeira para fechar portas, “cortelho” (M&0) i.e. “curral”, “verdasca”
(MA, p. 35) i.e. uma vara pequena e flexivel.

Marcando o espirito piedoso do povo surgem varpsessoes, entre as quais, formulas
de juramento [*Assim me Deus salve” (MA, p. 40)¢dmxo de socorro no meio de uma
aflicdo a Virgem Maria [“Voltavam-se de maos postesa a capelinha proxima,
rogando o socorro da virgem” (MA, p. 42)]; o hahitistdo de pedir a béngédo a padres,
pais, avos e padrinhos [‘Deus te abencoe” (MA,9)] 2 o acto cristdo de se benzer
perante situacdes aflitivas [‘A mulher, do altoedaada, benzia-se” (MA, p. 46)].

A nivel popular, registamos as férmulas de trataméfia Luisa” (MA, p. 35), “O
coiso” (MA, p. 39), manifestagbes de desespero "caim’ (MA, p. 45) e “seiscentos
milhdes de diabos” (MA, p. 42); ameaga ou aviso“N&o me fanfes, mulher” (MA, p.
47), medo i.e. “tremer como varas verdes” (MA, @”;4ordem de afastamento i.e.
“arreda” (MA, p. 41); pau grosso e curto i.e. “daégMA, p. 42); convite para beber
i.e. “toma uma pinga” (MA, p. 48), resolver a bem {‘prometer levar aquilo as boas”
(MA, p. 43); gotas do suor i.e. “bagas das camashi{MA, p. 43); concordou para
entreter i.e. “desfastio” (MA, p. 44); ndo Ihe dess mania i.e. “ndo desse na bolha”
(MA, p. 34) e algo importante i.e. “qualquer cailgatomo” (MA, p. 47).

Assinalamos trés apontamentos rusticos: a tragémiafogos [‘As janelas assomava
gente, perguntando se era algum fogo” (MA, p. 46)habito de festejar qualquer
alegria com foguetes [‘0 caso era para foguetesA, (M. 45)] e ainda o costume
popular de oferecer vinho como forma de festejparilhar a alegria [“abracado ao
garrafdo (...) caneca de vinho para a direita, cadecanho para a esquerda” (MA, p.
48)].

1.3.1.3.“Ultima déadiva *
O mundo rural vem até nés através de um belo kolteira rio [“perto da nora, sob a

umbela tufada e virente da antiga magndlia” (MA49), “heras que (...) pendiam dos

beirais enlacadas com as trepadeiras” (MA, p. 493s decadente como demonstram o
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“portelo mal seguro” (MA, p. 49) e “a misera casilzhde alpendre, apenas com uma
porta e duas janelitas” (MA, p. 49). Para a sob@wia “legumes de todas as castas e
(...) frutas nas estagdes competentes — cerejas, peagas, péssegos” (MA, p. 50).

Era aqui “sob o alpendre, bragos nus e peito nwhapeirdo de palha grossa
resguardando-lhe a cara” (MA, p. 50) que decorrriranquilas sestas de Verdo do
proprietario e também que sob as estrelas e no deeisiléncio da noite” (MA, p. 52)
eram vividas horas agitadas de insénia e dor.

O sentimento de solidariedade rural manifesta-ggr@acupacéo do rapaz que passa na
rua em defender os bens do vizinho que julga estar assaltado [“aquilo era mariola
de larapio que vinha por ali fazer das suas. Agasleg e pés-se a procurar uma pedra”
(MA, p. 52)] e depois na aflicdo de que ele ndejadtem: “Déi-lhe alguma coisa, 6 Tio
José?!” (MA, p. 53) — forma de tratamento comumaldsias portuguesas.

Outrora, no campo era vulgar o uso da pedra, cama ae defesa ou ataque, o que
podia causar graves consequéncias, contudo, comuneer#o da violéncia hoje
conhecido, verifica-se 0 uso frequente e desc@umte armas brancas e de fogo nos
meios rurais.

Embora a emigracédo seja um drama, a partida pBrasil, na época, tinha uma carga
negativissima, dada a longa distancia e a sepas#gadgsta como para sempre, cCOmo se
a pessoa fosse morrer. O barqueiro anima o polirelipando “porque o pequeno vai
para o Brasil, ndo fique (...) a pensar que o naoata ver’ (MA, p. 54), mas, a
separacao entre pai e filho € lancinante: “Adeag’ f...) Adeus, filho!” (MA, p. 56).

A referéncia a uma andorinha faz-nos lembrar gteses/es sdo bem amadas pelo povo
e pelos lavradores em geral que véem na escolhbeaii@@s do Lar e nos ninhos uma
espécie de béncao: “Debaixo do alpendre, o Joatpifizou-se (...) a olhar o tecto, -
A andorinha, filho?! (...) Deixa que eu hei-de olpar ela” (MA, p. 56).

Por fim, assinalem-se as marcas de fé presentestregga do filho a proteccéo divina
“Vai com Deus, vai” (MA, p. 53), “Nossa Senhoravigga ir”. E fez-lhe prometer que
havia de rezar sempre a Nossa Senhora: “eu tamégania, pois era ela que dava
saude, quem fazia a gente feliz...” (MA, p. 58) eranca na comunhdo dos mortos
“Néo te esquecas dela e mais da alminha de tuaentietua irma (MA, p. 58), “é a

medalhinha da tua méae, meu filho! Reza-lhe, s, p. 59).
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1.3.1.4.“Preltudios de Festa”

O impacto das romarias no mundo rural, a “honra8eleescolhido para a comisséo de
festas — “A comecar pelo juiz, todos os da mesaneda respeito — abonados e
escolhidos” (MA, p. 63) com despiques que levanuerer fazer sempre melhor “se
fosse preciso até vendia a camisa do corpo!” (MA§) para que a festa da “Senhora
das Dores” (MA, p. 80), fosse a festa mais faladarca esquecida nas redondezas: “a
festa ha-de ser de arromba” (MA, p. 80).

E, se o estourar dos foguetes alegra, o fogo greas@ncanto dos olhos de criangas e
adultos que deliram com a animacao dos bonecosimas que espirram cor e ruido:
“o fogo preso, que afinal era o melhor da festaaité de Chaves” (MA, p. 63).

No entanto, as preocupac¢des de um “juiz da fesia” frtam pelos foguetes, ha que
pensar no pregador, [“‘quatro padres” (MA, p. 731, comida para os convidados
[“Leitbes (...) trés pelo menos” (MA, p. 68), “vitélgue “o pregador dava o cavaco por
um bom pedaco de vitela assada” (MA, p. 68)], naical[“mandei pedir para o Porto
uma palheta para o clarinete do Alves” (MA, p. 78uatro musicos” (MA, p. 73)], nos
andores, no numero de anjos e a busca de perstegigara “ir ao palio” (MA, p. 74).
Os despiques entre mordomos levam frequentementsoate pasquins insultuosos que
inevitavelmente conduzem a zaragatas, inimizadesyma a 6dios que, muitas vezes,
atravessam geragOes — “E foi-lhe uma bofetada gpaara (...) Agora o papel, olhe —
Fé-lo em pedagos e atirou-lhe com eles a caraapada” (MA, p. 79).

A nivel da moda masculina, destaque-se o impacialsio acto de usar ou ndo chapéu,
como definicdo do seu estatuto e educacao.

As expressdes da linguagem popular: “foi matarahdsi (MA, p. 79) i.e. quebrar o
jejum, “Faréfias” (MA, p. 66) i.e. gabarolices, “fara uma feira” (MA, p. 66) i.e.
causar uma grande zaragata, “Mas hoje é que nditp ggesta fechado, o fio” (MA, p.
75) i.e. o telégrafo esta fechado; acrescentanssaaacas de religiosidade: “gracas a
Deus” (MA, p. 74) e “Roubaram o Nosso Pai, apostMA, p. 77).

Como documentos etnogréaficos, registamos: os m&r— “Vozes de burro nao
chegam ao céu” (MA, p. 78), “Leitdo de més cabdtrés” (MA, p. 68), “Nunca
ouviste dizer que se pde o ramo numa porta e quwersge o vinho noutra™? (MA, p.
75); as cantigas populares: “O ladrédo do negroavigDnde foi fazer o ninho!” (MA, p.

76); as alcunhas ligadas a deficiéncias fisicasséManco” (MA, p. 76), a profisséo:
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“José da Loja” (MA, p. 68), “Antonio Capador” (MA, 74), “Teles Escrivao” (MA, p.
74) “Manuel Cortador” (MA, p. 69) ou a residénciitorgado da Fonte” (MA, p. 74),

terminando com a receita caseira de limdo azedgoqaar as “quartdas” (MA, p. 71).

1.3.1.5.“*Vae Victoribus!”

Num cenario rural, tempestuoso e sinistro, um hondencampo, o José Gaio, que
regressa do monte, por entre os castanhais (M¥)§), ansioso por alcangar a sua casa
situada na ladeira (MA, p. 107), ouve aterrado, wom lUgubre que ndo sabe donde
vem “de repente sem saber donde, alguém chamoel@dugubremente: — O José
Gaio!” (MA, p. 108); nove vezes a voz repetiu o rolamento, fazendo-o ficar
petrificado perante a cruz negra ali erigida panaldrar a morte do José Tendeiro “era o
sinal de ali terem matado o José Tendeiro” (MA1@8), “quis fugir, mas o medo
parece que lhe tolhia as pernas” (MA, p. 108), “umabilidade de estatua prendia o
camponés a terra” (MA, p. 108), “parecia colad@a@d, preso ao caminho como se
fosse uma rocha” (MA, p. 112).

A crenca na justica de Deus, tdo presente na npepidar através de varios aforismos
como: “ Deus ndo dorme” ou “Quem com ferros maten derros morre” esta patente
no local da morte do José Gaio, precisamente diantauz “ altiva, serena, intemerata,
recta como um exemplo” (MA, p. 111), que recordassassinio do José Tendeiro e na
forma ignominiosa como ele morre” como um boi qoeumalhoada prostrou”, (MA,

p. 111); “sangue pelos olhos, sangue pela bocayusapelo nariz” (MA, p. 114),
reiterada através da reveladora oracao do velhdedt®enhor! Senhor! A vossa justica
€ tremenda, como € infinita a vossa misericordisliA, p. 114).

A imagem da cruz negra, “aquela cruz preta dedsigacos, sempre abertos e sempre
firmes* (MA, p. 109), cor que podemos conotar corpezado e a visdo das gotas de
chuva vermelhas como sangue “dos seus bragos sb&stgotas de chuva caiam,
vermelhas a luz como grossas lagrimas de sanguMA; . 113), conotam-se com o
crime sem castigo, praticado por aguele “miseravétstafermo” (MA, p. 113) sobre o
José Tendeiro “ali assassinado havia anos numa ooiho aquela” (MA, p. 113). A
voz que o chama, a luz da crenca popular, em apenadas, serd certamente a do
morto que o persegue do Além e ndo a voz da susiémeia perturbada pelo ambiente

gue o rodeia. Mas, a recitagédo do “Magnificat” (MA,107), a elevagéo do pensamento
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a Deus “Vamo’s la com Deus” (MA, p. 107), a vis@s dbragos da cruz negra” (MA,
p. 108) e o “murmdario de prece” (MA, p. 113) ddéildo José Tendeiro remetem-nos
para a crenca no Altissimo.

O cunho rural do conto em andlise, manifesta-sealtasmhas ligadas “José Tendeiro”
(MA, p. 108) i.e. a profisséo e “José Gaio” (MAL1Q) i.e. ao passaro; na linguagem: “a
tais desoras” (MA, p.112) i.e. muito tarde, “noieha” (MA, p.113) i.e. muito tarde;
“recolhia do monte, sachola ao ombro” (MA, p.108) no trabalho agricola conotado
com a sachola e na paisagem invernal, ndo humaninzarcada por “ramos despidos
dos castanheiros” (MA, p.107), o “caminho lamaceetecharcado” (MA, p.107), a

ponte, a ladeira e as urzes.

1.3.1.6.“A Lareira”

Uma tipica casa de lavoura portuguesa com varamgeedra, lojas, “onde os laregos e
uma burra se arrumavam” (MA, 195), tulha, curralada bois, cheia de feno e de
palha, “nas sobrelojas, (...) quadra para as ovélhadsnanjedoura pras vacas” (MA, p.
195). No interior, casa arrumada, bem organizada eqa a admiracdo da comadre
Aniceta “néo se fartava de reparar com reveréraxgele arranjo” (MA, pp. 195-196).
Sublinhe-se o habito das mulheres cheirarem raptheserem atribuidas propriedades
medicinais para a memoéria [‘a sua caixinha redateléata, onde trazia muito moidas
as pontas de cigarrilhas do seu José” (MA, pp.1196].

A importancia social do “barbeiro e cirurgido” (Mp, 200) a quem o povo recorria em
busca de cura para os mais variados males e se gagar em dinheiro ou géneros
alimentares, aplicando a mesma panaceia a qualhgakrtransmitidos ao longo dos
séculos pela cultura popular: sangrias, sangues®igampressas de vinagre [‘Pus-lhe
umas bichas na magadura” (MA, p. 211), “Quem meidra vinagre e ensopava 0S
parches” (MA, p. 211)].

Aniceta, uma personagem tipo, simboliza as codueivds presentes em todos 0s micro
espagos rurais, onde minguando os temas de coneetdraccdes e conhecendo-se
toda a gente se torna quase impossivel a preserdagatimidade, até porque a prépria
construcdo das habitagdes com as suas telhas wasggoe que tudo 0 que se passa em
casa de cada um seja escutado na rua e na dooviaglnteresseiras que normalmente

servindo-se da lisonja e hipocrisia procuram sessirseus interesses pessoais: “ja se
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nao vai sem levar maquia” (MA, p. 197), “Escondeu) debaixo do mandil, o pedago
de unto” (MA, p. 198) e ainda as mas-linguas eirzgativas: “aquela canastra” (MA, p.
223), “e ja ndo houve nome feio que lhe ndo chaenassn praga que Ihe ndo rogasse!”
(MA, p. 223).

Nos meios rurais, era uso levar o “jantar” — refeigdo meio-dia — aos locais de trabalho
dos homens: “O minha mé&e (...)! Olhe que se véo tizéworas de mandar o jantar ao
pai” (MA, p. 197). Mas, a ceia, é na cozinha, gagéJda Lorna come na sua “grande
malga castelhana” (MA, p. 205) o “caldo bem eswdirgao com batatinha picada”
(MA, p. 204) e fatias de “pao centeio de sete aisa({MA, p. 205), seguido de batatas
cozidas com “o0 molho” (MA, p. 205). De referir qu@ meio rural, as refeigbes
assumem uma denominacdo diferente do meio citadiesim, pequeno-almoco é
almocgo, almoco € jantar e jantar é ceia, habitotalwez possa ser explicado pelo facto
de, muitas vezes, os lavradores irem regar 0os canppo volta das cinco da manha ou
até mais cedo, por ser a hora em que tinham daeirventia das dguas comunitérias, e
dai quebrarem o jejum antes de sair de casa, pel@uando regressavam a casa, para
eles, ja ndo se tratava de tomar um pequeno-almegoum almogo.

Destacamos ainda o habito do homem da casa corparagde das mulheres, pois,
enquanto ele comia sentado a mesa, elas comianagenmncas e os criados a volta da
lareira.

A Accéo de Gragas que era um costume das famil&&s portuguesas foi-se perdendo
nas ultimas décadas, porque as geragfes mais consslieravam tal acto como algo
ultrapassado, provinciano, tendo mesmo vergonhaaskmir a sua cristandade
publicamente. Neste conto, € adoptada a posturecdar a oracdo em Accao de Gracas
“Caminhamos e andamos,/ Damos gragas ao Senhogelbnbendito louvor./ Assim
como nos deu pra agora,/ Nos dé pra sempre a tbdaaa que o quisermos comer”
(MA, p. 205).

Realcemos o facto de a mulher do campo ser encadandesde crianca para a
aprendizagem dos trabalhos de costura, do fiaeer fameia, como forma de ajudar a
economia domeéstica e aproveitamento da |& das eswedkas ou do linho cultivado:
sentaram-se a “fazer meia” (MA, p. 202), a maeitené roca e pds-se a fiar” (MA, p.
205), & luz da “candeia de velador” (MA, p. 212).

Num texto rico em expressdes populares, destacarmosabulo enzoneira” (MA, p.

197) / onzeneira, que desperta em nds reminisc@dei@bra vicentina. A formula “Ora
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viva a linda flor!” (MA, p. 197), de carécter cdnwso ou lisonjeador, tinha as suas
variantes, sendo que uma menina bonita era “a nflolfae se fosse menino “0 meu
cravo”.

As historias infantis a maneira das fabulas de dwatdine, contadas as criancas tinham
frequentemente o lobo e a raposa como personaggndy ela invariavelmente a astuta,
a espertalhona e ele o bruto, o estupido. No decadas longas tardes ou noites de
Inverno, a volta da lareira, também se brincava aermalavras, tentando repetir sem se
enganar lengalengas de fonética complicada, tabctirassarinhos ao ninho,/ Ninho a
gaiola,/ Gaiola a mesa,/ Mesa a casa,/ casa aRua,/a Roma!” (MA, p. 215-216);
decifravam-se adivinhas, cuja solucdo estava fregueente ligada a realidade rural
como, por exemplo, a dos ourigos das castanhaso ‘@dvaleiro,/ Abrem-se-lhe as
bolsas,/ cai-lhe o dinheiro” (MA, 237).

E surpreendente sobretudo para a gente da cideajsaaidade do povo prever o tempo
através da cor do céu e das nuvens ou do soprado, assim como na sabedoria dos
provérbios, mas, o mais espantoso é que raramedhtnf e também a sabedoria ligada
aos proverbios “Céu escavado aos trés dias & naslifsid\, p. 211) e “N&o esté hoje o
forno para rosquilhas” (MA, p. 229), ou seja, slemo ndo acende, € sinal de chuva e
“Pr6 ano ser de péo, sete neves e um nevao” (M24 7).

Apds um periodo em que a riqueza da medicina Haderaaiz popular foi ostracizada
pela medicina convencional, assiste-se presenteraesiia valorizagdo e ressurgimento
através das medicinas alternativas. Contudo, adpsrremédios caseiros das nossas
avoés, a base de ervas (o alecrim), flores (sabr@uénlhas (funcho), bagas (zimbro),
raizes (morango) sempre caminharam as “benzedqras’consistiam num ritual em
gue invocando o nome de Nosso Senhor, da VirgeniaMar de um Santo, se pedia a
cura do mal das aftas, do pé desmanchado, daedgisip gaguez “E como estara do
erisipeldao a Maria Espanhola? — Mal! Plos modos it&d vai a benzedeira (...) A
Monica sabe benzer” (MA, pp. 245-246);

Ja no que diz respeito as cartas, jogo de homéasera bem visto por muitos, pela
associagdo a tabernas, jogo a dinheiro, apostedagpee pobres salarios ou grandes
quantias, bens imdveis, havendo mesmo quem chetgm$sgar a propria mulher”, a
ponto de levar ao suicidio, tendo sido muito comént na época, em certos circulos

sociais, a morte de um irm&o do poeta Augusto @l gp suicidou por dividas de jogo.
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Exceptuava-se pelo seu caracter infantil o jogbutoo e o mafarrico: “ter jogado com
umas raparigas mafarricq numa noite de Natal” (MA, p. 230).

Numa sociedade regida por principios morais eiosligs em que se pedia a béncgéo aos
pais e padrinhos, beijando-lhes a méo, se rezaviamitia [‘sacou do seu roséario de
contas de pau com sua cruz de osso no fim, e passeelho para que «contasse» a
coroa (...) para comecarem por meia hora as outras i@e todas as noites” (MA, pp.
219-220)]; se respeitava o sagrado [“Com santosedwinca” (MA, p. 245), “Louvado
seja Deus” (MA, p. 195)]; era impensavel ver urhdibh fumar ou mesmo a jogar diante
dos pais, sem que para isso lhe fosse dada licesggmdo ao tocar das trindades, ia-se
a missa do galo.

Pela sua importancia, ndo podemos deixar de ref@tiaga social dos zorros e criangas
expostas que frequentemente eram entregues adamitais que as criavam, fazendo-
as participar nos trabalhos domésticos ou agrictlasha sido exposto da Santa Casa,
medrara na roda, e quando chegara aos sete amogrfsegue ao José Lorna pela
justica” (MA, p. 214).

“Vae Victis!”

Num conto que fazendo eco das redondilhas camaniamguadra a moga do campo
num cenario bucdlico a caminho da fonte [‘Descalgapara a fonte/ Leanor pela
verdura (...) Leva na cabeca o pote”], encontramdsd.tide cantaro deitado sobre a
cabecga”’ (MA, p. 251), a chegar ao “recanto” (MA2p1), onde se ouvia 0 “murmario
da 4gua da bica derivando viva e clara de um peda¢elha partida” (MA, p.251). O
micro espacgo que rodeia a fonte surge como um logedlico “verdegavam perto os
lameiros” (MA, p. 251), “no azul do ar (...) os passachilreadores” (MA, p.257) e
“Na superficie do pequeno tanque, (...) o céu espatba limpido” (MA, p. 257).

Na soliddo da fonte, a rapariga relembra o ped&d@hio “Das-me um beijo, Luisa?”
(MA, p.252), naquele domingo de tarde no adro dajagem que “Os homens em
descanso conversavam de lavouras, (...) as mulhagggetavam em grupos, de
cocarinhas no terreiro sagrado; e ela, com outtasud igualha, chasqueava, a porta da

igreja, dos mogos que jogavam a barra” (MA, p. 252)
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E desde entédo sentada ao tear, tarefa frequemee santnulheres do campo “Voavam-
Ihe as horas neste enlevo (...) e 0o mundo, a fetieida..) o proprio Deus, residia tudo
dentro dela” (MA, p.254).

A caridade de Luisa serve de pretexto para recardebito cristdo de dar esmola aos
pobres em nome de Deus “Faca favor de trazer usdbdm de pdo, que esta aqui um
pobrezinho” (MA, p.255) e registar a formula regibde a recusar e “Da-lhe o perdédo”
(MA, p.255). Da conversa de “namoro” dos jovengvamos as expressdes populares
“desandara lesto” (MA, p.252) e a onomatopeia “Caqpoh Coch’qui!” (MA, p. 257)
gue imita o chamamento dos suinos. E porque erad@&am“dois cacos de manjericos”
(MA, p. 255) a janela, ficarmos a conhecer as ¢@E sdo joaninas inspiradas na
tradicdo de escrever o nome de varios rapazespawigas em papelinhos e coloca-los
debaixo da travesseira na noite de Sao Jodo, pamadhd meter a mao e tirar um a
sorte que, segundo a tradigdo seria 0 que tint@are rdo futuro consorte: “Seguro que
nao botaste no S. Jodo os teus papelinhos, 6 TVMid?p.256).

O final do conto conota-nos com o cendrio duma igantde fonte da poesia
trovadoresca em que a rapariga tarda, porque sm&oc com “0 amigo” e ficou a
namorar, causando estranheza a mae que a intdfregdigades, filha, mia filha
velida;/ porque tardaste na fontana fria?/ Os asbe#’], pois, do mesmo modo Luisa
ali fica perdida nos seus pensamentos: “Repard@oeaqie estava cheio o cantaro e ja a
transbordar (...) viu de repente assomar o Toénio mieslado (...) e, como se a
cumplicidade do lugar e do siléncio o estimulassg &pertou-a nos bracos (...) beijou-

a num frenesi” (MA, p.258).

“Anténio Fraldao”

Situacdo dramética da rapariga do campo abandqedol@amorado [‘esse enganou-te,
nao é verdade? — disse que casava contigo e @sae!” (MA, p. 266)] que encontra
um novo amor, capaz de vencer todos os preconeeftn®-la feliz e vé essa felicidade
ameacada pelo mau caracter do sedutor que a cardimperseguir, apesar dos seus
protestos [“Vai-te, deixa-me, tem dé de mim (...)eeabres mato-me (...) Vai-te, bem
bonda o que me fizestes” (MA, p. 271)]. Enraivecda ameagca do novo amor da
mulher que abandonara, ataca-o numa luta de pamdtt a ofensiva (...) brandindo o

pau contra o adversario” (MA, pp. 277-278)], maabac por morrer as maos de um
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homem digno transformado por amor em assassincsoPréralddo conhece o
sofrimento da cadeia, a dor de ver a mae morreledgosto que “coitada, a chorar por
ele e a rezar, expelira sem o ver o Ultimo ale(A, p.282), mas cumpre a promessa
que fizera @ mulher amada, casando com ela aindaris&o [‘tinham-se casado na
cadeia meses antes (...) sendo posteriormente “afsolinanimemente” (MA, p.
282)].

De referir que o varapau usado como arma de trapaln conducdo do gado, como
apoio nas longas caminhadas por terrenos acidentseive frequentemente como arma
de ataque ou defesa na luta com animais, por exempbbo que rondava o rebanho,
ou em rixas de feira ou romaria, revelando-se mxrmente perigosa e responsavel por
um sem numero de crimes. Reflectindo sobre este teem-nos a memori®
Malhadinhasde Aquilino Ribeiro, como maior jogador de pau, ri#ssa literatura

regionalista.

1.3.1.9. “Manha Bendita”

Accdo banal no século XIX, o abandono de um recaéscido, “um zorro”, um
enjeitado, a porta de alguém considerado capazad®lber e proteger [“sentiu passos
de alguém que fugia” (MA, p.284), “Era um embru(ho) um recém-nascido, envolto
nuns trapos velhos” (MA, p.284)], o que aponta pamga situacdo de miséria. A
necessidade de alimentar o bebé leva a pensar amnaale leite [‘Ele quem hé& por ai
gue tenha leite? A filha do Antonio das Veredas (A.)Brites que Ihe morreu o
cachopo!” (MA, p.285)], personagem muito vulgar é@oca, sobretudo nas camadas
sociais mais abastadas.

A cena de cilmes da Senhora Joana ao marido gassifi pelo facto de muitos destes
enjeitados serem postos a porta do pai biol6giégdta até os filhos das outras! (...)
rompeu a chorar — jurando que o «filho» era dohsgnem! (MA, p. 288)]. De registar
o valor que tinha um juramento feito em nome dariivpois o temor a Deus impedia
de invocar o seu santo nome em Vao.

Note-se que a formula de tratamento “vocemecéinguagem popular tem origem na
forma erudita Vossa Mercé, de que mantém o cundei®so: “Vocemecé ndo ouve
bater?” (MA, p. 283).
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O povo portugués gosta de brejeirices, de palageasluplo sentido, trago, alias ja
registado em alguns exemplares, nas cantigas denesce maldizer da poesia galaico-
portuguesa, actualmente representada, por exerppla, dita musica “pimba”, que
tirando partido dessa caracteristica lusitana, imoat a explorar temas brejeiros,
alcancando grande sucesso desde o mundo rurahesitario [‘Mas se elas se metem
comigo (...) Nao héo-de dizer que n&o tens homem!,(MAR90)].

As juras, ou formulas de juramento em nome de Demso marcas do catolicismo
nacional, certamente saltaram da rua para os #ibuftom os dedos em cruz chegados
a boca: - Pois juro que ndo é meu o rapaz! — EBdeijcruz?! — E assim te Deus dé

salde, 6 José?! — Assim me Deus dé satde!” (M289).

1.3.1.10. “Manuel Magores”

O estatuto sdcio-profissional de Manuel Macoreshathador rural, é-nos dado pela
referéncia as suas ocupacdes: “andara a lavraratodanhd, seguia com os bois para
um lameiro do amo” (MA, p. 301).

Os seus amores secretos com a filha do patraordada pelo pai como se fosse um
tesouro” (MA, p. 305) que, seguindo a tradicdoefesa para a filha um marido rico
[‘Casamento, isso h&-de ser com quem eu mandark, (M 305)] vdo ser a sua
perdicdo, pois o pai, ao descobrir que ele dorewra a filha, monta-lhe uma traigéo,
apontando como responsavel da morte dum pobre rpasgassinado na véspera
[“Empurrar-lhe a morte de José Candana” (MA, p.)BG8zendo dele um assassino aos
olhos do mundo, embora inocente aos olhos de Deam defesa possivel e ndo a
aceitando de casta nehuma, o Macores deixou-sewcaridMA, pp. 315-316).

O campo com todo o seu bucolismo [‘Entre choupaabiixo o rio ia azul — daquele
azul vivo do céu, que nem uma sé nuvem, ao alteculaza” (MA, p. 301)], lameiros
verdejantes, sombras de grandes carvalhos, € fregqoente cenario de traigdes,
violéncias e mortes ditadas pela ambicao, esplgteinganca, ignorancia, maldade, o
gue prova que no meio de ovelhas pacificas se ésoolobos ferozes que sob a pele de
cordeiro, ocultam as suas verdadeiras intencgoes.

Entre as ovelhas imoladas contam-se o cabreiro, garegrino de barbas brancas, e
olhos azuis, muito doces, uma bondade que parecsanto” (MA, p. 302) e 0 seu

“assassino (...) roubara-os (...) ha amizade do vel® histérias com que sé ele os

73



Abordagens do Campo na Literatura Portuguesa nalG¥eX

sabia entreter, nos conselhos da sua experiérc@:nunca a missa dos domingos, se
tornaria a ouvir a sua voz trémula, (...) tdo quendaper a «Santos» o hino sagrado”
(MA, p. 302); Manuel Macores, que pelos seus ampreidos com a filha do patréo,
é alvo duma traicdo bem urdida, que incriminandiaonorte do velho cabreiro, o lanca
na prisdo; Maria Rosa, cujo Unico crime era amacdmente alguém gque ndo estava
nos planos do pai como pretendente ideal, quedafte em nome do amor proibido, a
ponto de enlouquecer de dor e morrer num curtocesga tempo.

Entre os lobos, destacamos o assassino do calffdimo mendigo estava deitado a
borda da rodeira, a sombra de um grande carvaM&, . 304), “Sem o desconfiar,
nem sequer por sombras acabava de passar, 0 Mgpeleassassino do José Candana”’
(MA, p. 305)]; José Tomas, patrdo do Macgores alpdVliaria Rosa, que, por excesso de
autoritarismo paterno, é capaz de exercer violéfisiea e psicoldgica sobre a filha,
como se ela fosse um objecto que lhe pertencesssgja, um ser sem alma, sem
vontade prépria e premeditar uma vinganca quewdestrhonra e a vida de um jovem
inocente [‘Larga-me (...) a espalhar a nova: «quergoetou o Candana foi o rapaz»
(MA, p. 310)]. Esta circunstancia leva-nos a rditecsobre a importancia da
emancipacgao feminina que, pondo fim a sujeicaocoddade paternal, permitiu & mulher
escolher o seu companheiro de vida e talhar o esstingd.

A linguagem popular patente no uso diario de “@naivnar depois cé estou eu” (MA,
p. 307) sinbnimo de “para 0 matar ca estou eu’a Expressdo — “pré vindimar’ —
encontramo-la também nos romances regionalistaSamlo Castelo Branco.

A referéncia a missa dominical marca a importaminaacontecimento que alia ao
sagrado, com a glorificacdo do Altissimo, o socdi@m o encontro e convivio dos
habitantes da aldeia.

A grande tristeza do analfabetismo, tdo comum m&a&pmo mundo rural, sintetiza-se
na pergunta de Manuel Magores ao querer saber [\eCe lia aquilo»” (MA, p. 316)
gue era simplesmente o numero “«455»” (MA, p. 318)p identificacdo como

presidiario.
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1.4. Julio Dinis

1.4.1.As Pupilas do Senhor Reitor

Embora o macroespaco seja o Minho e 0 microespam esteja definido,
toponimicamente enquadra-se no “campo” (PSR, p.cbAtudo, o Iéxico agricola faz-
nos visionar campos, lameiros, pastos, agudes,hm®imoras, eiras — “um estreito e
alagado caminho, que seguia tortuosamente por @oisecampos de centeio” (PSR, p.
15).

A actividade predominante é a agricultura com irendtacfes das tarefas agricolas
quotidianas ou sazonais: levar o gado, desfolhd@alas, esfolhadas, espadeladas,
ripadas” (PSR, p. 34) e instrumentos a elas ligataada, fouce, vara, rabica.

A dureza do trabalho rural em que se labuta deasil, era um habito, de José das
Dornas: “O sol encontrava-o sempre de pé” (PSRB).p.

O campo com as suas multiplas e diversificadasasmrerais, desde as mais dindmicas
e esforcadas como regar, ceifar, malhar, cavangaés leves e sedentarias como semear,
espadelar, ripar, fiar, dobar, executadas pelashemes mais idosas que ja nao
participam nos trabalhos arduos do campo e enckesnas horas sentadas a lareira ou
a porta de casa, trabalhando o linho ou a Ia: “veflaa (...) sentada ao soalheiro, fiava
(...), desenredava uma meada e fazia soltar a dabadomais inarménicos gemidos”
(PSR, p. 9).

Outra actividade rural € a pastoricia, exercidaNdargarida, a pastorinha, responsavel
pela mudanca da orientagdo profissional de Daniel gm vez de entrar no seminario, é
encaminhado para a Medicina.

Ligado as actividades rurais, ocorrem os habitosralealho e familiares, em que se
destacam: o hébito de comer a porta da casa eil@afadade presente com os criados,
inclusive as refei¢des.

A juntar a estes habitos ha uma referéncia a dedhito estival do povo, que apoés as
arduas tarefas matinais faz uma pausa ap0s adefpaya recuperar forcas, evitando as
horas de calor mais intenso: “Era meio dia, um ndé@aode verdo, ardente, asfixiante,
calcinador, a hora, em que tudo repousa (...). Osinteo® e 0s campos estavam
desertos” (PSR, p. 93).
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Na aldeia destacam-se pela sua cultura, Margagigla,encarna o papel de mestra da
aldeia [‘sua tarefa de educacdo, a qual se entegam amor” (PSR, p. 51)],
evidenciando-se por uma formacgéo superior & dariaado povo analfabeto, adquirida
através de orientacéo de seu mestre, Sr. Alvaia,leitura de boas obras. Evidencia-se
igualmente o reitor da paréquia, o padre Antoniméalico, Dr. Jodo Semana, 0 mestre.
As vocagOes sacerdotais eram mais frequentes agaia®ldo que nas cidades, se bem
gue a maioria dessas vocacgdes ndo nascesse detimesé natural de indole piedosa,
mas da vontade paterna, que via no Seminario urbosdnde cultura e o sacerdocio
como profissdo respeitada na sociedade. Num meiquena maioria das crian¢as nao
ultrapassava a terceira classe ou na melhor dasekgs a quarta, era vulgar os alunos
que se distinguissem pela sua inteligéncia, ser@ntados a conselho dos professores
para 0s seminarios, onde 0 ensino era gratuitpgapara os pais s6 havia como saida
profissional o trabalho da terra. Nao era o casdildo do José das Dornas, lavrador
abastado, que poderia dar educacéo ao filho, s@émrguema honra ter um sacerdote na
familia. Mas, a maior parte dos seminaristas nd@mit@ava os estudos iniciados,
servindo os conhecimentos adquiridos como trampphnma a inser¢do no mercado do
trabalho qualificado ou para prosseguir estudodrasiwareas. Problema sempre actual
que exige dos jovens, pais e orientadores a meidépcia e reflexdo, j& que na escolha
profissional ndo deve pesar a tradicao familiam efactor monetario, mas a realizagéo
pessoal, pois s6 quem se sente realizado, podzearezdbalmente a sua missao.

O Padre Anténio é o modelo de sacerdote abertsasencompreensivo, esclarecido,
humano, ao considerar que a vocacdo de Daniel adgapa por um seminario, pois
sabia que as vocac¢fes devem nascer no coracdal@eirae ndo era o facto de ser
padre que lhe dava autoridade para impor essasgdiofia outro, dai a sugestdo de que
fosse cursar Medicina.

A religiosidade do povo esta presente no respaitcaxerdote e nas saudagdes do
quotidiano [“Muito bons dias, meu padrinho, deite-as suas bencdos” (PSR, p. 45),
“Os dois irmaos a cada passo se encontravam caos\giupos de aldedos (...) que os
saudavam com as férmulas sabidas: - ‘guarde-os’ Bezidouvado seja Nosso Senhor
Jesus Cristo” (PSR, p. 84)] que nos remetem aiaga p tratamento encabecado por
“tio” ou “tia” em vez de “senhor” ou “senhora”. Asg temos o tio Joaquim, o tio
Manel, o tio Zé ou a tia Maria, traduzindo lacodaailiaridade e proximidade entre o

povo.
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A obra é rica em referéncias a poesia popular, gasrquadras [“Vem livrar-me com
teus olhos,/ Que eu por eles me perdi;/ Da-me aaatn teus beijos, / Ja que por beijos
morri” (PSR, p. 88)]; quer na xacara da cabreiemtada por Margarida [“Andava a
pobre cabreira/ 0 seu rebanho a guardar/ Desdamagma o dia/ até a noite fechar”
(PSR, p. 173)]; nas adivinhas e enigmas populdh parinhinhos, mil marinhdes,/
Dois parafitas e quatro chantbes” (PSR, p. 14@&$sando pelas cantigas ao desafio,
trocadas entre Clara — a lavadeira e Pedro, odweifa cantigas de esfolhada “na eira
espagosa e desafogada” (PSR, p. 168), de JoséodaasD

A feira, lugar privilegiado de negocios e encontsesve de pretexto para demonstrar a
exigéncia da educacdo domeéstica a nivel da obedjémez cumprimento das ordens,
donde a aflicdo de Margarida que “tinha ido (...)d@mfruta ao mercado” (PSR, p. 44),
por um preco exorbitante estipulado pela madrastane a exigéncia de ndo voltar a
casa sem a venda realizada. Valeu-lhe a irmé “Cladaque atravessava a feira naquele
momento” (PSR, p. 44) ter-se apercebido da afld#@® suas lagrimas para a ajudar a
encontrar mercador “Clara corria com os olhos aafetomo a procurar essa alma
generosa” (PSR, p. 45), encontrando o seu padfiftago a feira uma canastra cheia
de fruta, e ainda ndo encontrei compradores” (RSES).

Mais uma vez, a importancia do dote nas unidesfittas dos grandes proprietarios
gue, numa ansia de aumentar, cada vez mais, oasgongnio, procuravam unir-se a
guem também tivesse bens. Dai ndo ser aceite diligaade um lavrador abastado
casasse com um qualquer. Todavia, no caso de €IRexdro ndo havia problemas, ja
que “Em relacdo aos dotes, ndo havia entre os sigkande desigualdade” (PSR, p.
53).

Como em todas as aldeias, encontramos uma mercaattaJodo da Esquina, onde se
fala da vida alheia e uma adega, onde se bebeaegadjnheiro o “jogo de parar”,
“sentados a volta de uma banca de madeira, e tfmpsdavelmente munidos de
grandes copos de vinho, estavam recebendo alitéineals as comoc¢des da beberronia
e do jogo de parar” (PSR, p. 67). A chegada inesjaedo reitor, condutor de almas,
leva a uma dura repreenséo do vicio e a penalizigsiprevaricadores, com 0s ganhos
ilicitos, a reverter a favor dos pobres por elgqgiolos: “ — Santa vida esta! Assim é
que é ganhar o reino dos céus!” (PSR, p. 67), “ymorta 14 a miséria que vai por

casa, se nao falta o dinheiro para vinho e parago”j(PSR, p. 68), “Tenho ainda
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muitos pobres para ver, e ndo trago ja dinheiroigonPeco esmola para os pobres”
(PSR, pp. 68-69).

Cite-se como marca epocal, 0 meio de transporte omehum, o cavalo, égua, burro e
macho ["a mais vigorosa e anafada das suas éguisaese desmontava Daniel, em
trajos de jornada e com a classica caixa de lataammlo, sinal evidente de formatura
completa” (PSR, p. 76)], a que se juntam o cavalbacho do Jodo Semana, o burrinho
de Jodo Semana.

A Medicina alded encarnada por Jodo Semana, tiponédico rural, devotado e
caridoso, para quem a profissdo € uma missao htariare ndo um meio de enriquecer,
continua ainda hoje a simbolizar, entre nés, dadivaridoso que, afastado das grandes
urbes, se entrega a missdo de ajudar os mais teggpos, a nivel fisico e psicolégico,
dando muitas vezes dinheiro para comida e remédinsyez de se receber 0s seus
honorarios. Paralelamente a Jodo Semana, surgelDaniclinico da nova geracao,
com conceitos e terapias diferentes, por exemplas® de arsénico: “entre outros
medicamentos aconselhou, as preparacdes do ars@P8®, p. 121).

Finalmente uma palavra para a figura tipica alde@édicina, o barbeiro, o charlatéo, o
ignorante, citando Daniel “colega de contraband®8R, p. 79), mas que Jodo Semana
com o seu bom senso e ciéncia de vida procuravaogtdizar “com um Ssorriso e uma
mesura” (PSR, p. 80). Como conclusdo do tema,teages a referéncia frequente ao
tratamento das “moléstias’segundo os moldes mamilaes do século XIX: de
causticos, sangrias e caldo de galinha.

A gastronomia portuguesa surge através dos exeslgutiscos de Joana, criada de

Jodo Semana: galinha, arroz de acafrédo, oreltigpas.

1.4.2.A Morgadinha dos Canaviais

A accdaositua-se “nos extremos do Minho” (MC, 47) que sees@nta como um espago
natural ndo humanizado sob um dia “chuvoso, frjmutado do sul” (MC, p. 47) do
“sincero e genuino Dezembro” (MC, p. 47), com “igiss de existéncia humana raro”
(MC, p. 47), pois s6 se avistavam muito longinquateéa choga do pegureiro ou a
cabana do rachador, mas estas tdo ermas e desdagiaflC, p. 47) que a visdo
panoramica era mais triste do que a “absoluta&wliMC, p. 47). Este espago conota-

nos automaticamente com a solidéo e a dureza dassies do pastor e lenhador muito
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comuns do meio rural do século XIX, que, sendo @ahiesprezadas e desvalorizadas,
eram absolutamente imprescindiveis na época. Pdado) a profissdo de pastor, que
pastoreia 0 gado ovino e caprino, fonte de |&ite, tarne. A referéncia a cabra leva-nos
a reflectir, sobre a fiacdo do pélo de cabra, @de ainda muito comum na primeira
metade do século XX, sendo extremamente perigosatrapnsmitir o carbunculo,
doenca infecciosa grave, causada fBdoilius anthracisque afectando certos animais
herbivoros, pode atingir o homem. Do mesmo modealmalho esforgado do lenhador,
responsavel pela preparacdo dos alimentos e agem®cirdesde o palacio real a mais
humilde choupana.

Face aos afazeres esforcados que o homem e a rsélherbrigados a levar a cabo
diariamente, realce-se o facto de predominar aesoura no vestuario feminino, quer
nas cerimonias religiosas “mulheres de roupas asceirem que so alvejava o lenco
branco que usavam a cabeca” (MC, p. 261), queria@-dia devido aos trabalhos
agricolas e domésticos.

Lisboa (tal como Paris, e Cidade e as Serra® 0 espaco urbano, onde 0s ricos
levam uma vida de 6cio e de prazer que conduzarbiplria e a depresséo.

Henrique de Souselas, de “vinte e sete anos” (M@9p que “passara da infancia a
plena juventude em Lisboa” (MC, p. 48), desfrutamis prazeres da capital, pois
detestava viajar, acaba por adoecer com uma geweskao que o faz aborrecer esse
estilo de vida, num susto continuo da doenga eattemEmbora viajar pudesse ser um
remédio salutar a sua depressao, inventava todpsetextos para ndo sair da capital,
receoso de que lhe acontecesse algo de grave.t&kyaontra os médicos que diziam
gue negavam 0s seus males, pensou “que estavadehagalia hora extrema” (MC, p.
50), mas um bom médico e psicélogo que o examitisge-lhe: “ — (...) O senhor esta
realmente mal. (...) Se quiser salvar-se, saia-meaiiddq.). Quebre por todos os
habitos e escolha entre as fortes impressdes degrande capital (...), ou as mornas
sensacdes de um completo viver de aldeia” (MClp. 5

Ora, como uma forma bem portuguesa de demonstradexgjmento por alguém é
presentea-la com seus bens agricolas — fruta,eptes de galinhas” (MC, p. 73) e ovos
— aconteceu coincidir com esta vinda do médicecapcao de “um presente de fruta”
(MC, p. 51) de uma tia, “santa criatura” (MC, p),5jue activando o filme da infancia,
“l{& meio apagado na sua memoéria” (MC, p. 51), odentir saudades do campo que

“ndo tornara a ver” (MC, p. 51) desde os cinco aRatando ao médico de tia Doroteia
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que vivia numa “aldeia sertaneja do Minho” (MC,51), o “facultativo” (MC, p. 51)
aconselha-o a ir revé-la, ideia aceite por Henrique escreve a tia a anunciar a sua
visita e “passados dias, punha-se a caminho” (MG1p

Durante a viagem “mil vezes” (MC, p. 51) se arrejmn mandou ao diabo os
conselhos do médico, pois a “jornada” (MC, p. S5&)yapcasa da tia entre “malas,
coldres, pistolas, botas de montar e um almocréMiC, p. 51), por um “ingreme e
escabroso caminho (...) e fastidiosas curvas da queseninavel espiral” (MC, p. 51),
Henrigue que “nem desviara os olhos para o fundeatsy (MC, p. 52) a amaldigoar as
“faltas de logica” (MC, p. 51) no tracado das eddsa portuguesas, inspira-nos uma
reflexdo sobre as raz6es econdmicas e politicamgado das vias de viacdo, na medida
em que havia que néo colidir com os interessesiqgmdidos eleitores, pelo que, em vez
duma via seguir a direito, fosse feita de curvas: As voltas que temos dado, estou
persuadido de que vamos tdo adiantados como quampiamos a subir” (MC, p.
52) e “ — Isto ndo € estrada! (...) Sdo os nove ldiscdo inferno de Dante virados para
fora” (MC, p. 52). A comprovar o que acabamos deralr, esti a insensibilidade do
conselheiro ao expropriar a casa e quintal do ticee, seu amigo de infancia
sacrificado para evitar molestar as propriedadebrdsileiro, cujo prestigio local Ihe
assegurava um bom numero de votos.

Henrique de Souselas surge desesperado, molhatmuagdo, apds tantas horas de
viagem, montado no “macho” (MC, p. 52) em cujoiimst confiava, pois conhecia o
percurso de cor. Este animal assumia um papelafutar trabalho do almocreve, elo
importantissimo na ligacdo dos grandes centros @®riugarejos mais reconditos, ou
seja, entre os servigos da cidade e a escassezuteas dos locais mais retirados, onde
ndo chegavam bens considerados supérfluos parapomalacdo de baixo poder
econdémico, tais como, produtos alimentares que rea tedo produzia: peixe,
medicamentos, livros, tecidos... O almocreve paoagamular ainda “funcbes de
cicerone” como acontece com Henrigue a quem Canegldizendo: “E a tapada dos
Bajuncos, que pertence a morgadinha dos CanayMiS; p. 53).

O caminho percorrido foi sempre acompanhado deanuhitiva, “onde o declive nédo
dava escoamento as aguas” (MC, p. 54) formavansts¢os e tremedais” (MC, p. 54)
e os bucdlicos riachos transbordando ofereciam decvida. Finalmente, avistavam-se
“indicios de cultura” (MC, p. 54) pela aproximacéle casas, onde “Os caminhos

estreitavam, internando-se num vale, e seguiamasaimente” (MC, p. 54).
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O espaco rural desperta vivamente os sentidogeaérh-chegado” (MC, p. 54), através
da visdo da “manada de bois soltos, em direc¢&mdal, guiados por uma crianga de
palhoga e pernas nuas” (MC, p. 54), dos “carrosrgarem sob o peso do mato” (MC,
p. 54); da audi¢do “com o chiar incbmodo das rostas o eixo” (MC, p. 54), do
“inarmoénico grunhir suino” (MC, p. 55), “o chorae ctriancas, entremeado com 0s
ralhos das mées e com as pragas dos chefes deafa(MC, p. 55), “fragor das
cascatas nos acudes ou o ranger das rodas dososio{MC, p. 56) e, seguidamente,
do olfacto [“cheiro resinoso e activo das pinhadas agulhas secas dos pinheiros,
gueimadas no lar” (MC, p. 54), “de onde se exalanacheiro de curtumes” (MC,
p.58)] e, finalmente, do tacto: “pavimento mole wte quinteiro, estradado de altas
camadas de mato e embebido de chuva’ (MC, p. 58).

Aos olhos do melancdlico “esplenético viajante” (ML 56), a Quinta de Alvapenha,
inserida no “triste e quase sinistro aspecto daia@ldMC, p. 56), surge como “o
repouso do tumulo” (MC, p. 56).

A chegada a casa da tia: “O almocreve assentou dgasosas pancadas no sélido
portdo de castanho” (MC, p. 57), a que respondédmis cées (...) que (...) vieram
ladrar a porta” (MC, p. 57). Seguiu-se o “rodarravg, correr os ferrolhos, levantar a
aldraba, gemerem os gonzos” (MC, p. 57) e o “ti Mdh(MC, p. 57), “um homem de
lavoura, alto e magro, trazendo em punho um lamgéfrouxissima luz” (MC, p. 57)
surgiu perante o visitante e o almocreve saudasdegpeitosamente segundo 0 uso
rural “(...) Nosso Senhor Ihes dé muito boas noif®C, p. 57). Como Henrique nao
queria entrar por receio dos cées, acorreu ao ¢hanta do ti Manuel “uma crianca de
cinco anos, quase nua” (MC, p. 58), a salientauden da crianga em pleno més de
Dezembro, marca de pobreza extrema e, por outm Edamiliaridade entre animais
domésticos e criancas do campo “Enxota para léseas®es, que aqui o senhor tem
medo” (MC, p. 58).

A casa da tia Doroteia, em Alvapenha, “um genuipo tle casa rustica, a moda do
Minho” (MC, p. 58), faz avivar as memorias de irdian“‘quase apagadas” (MC, p. 58)
de Henrique “Estas escadas, esta varanda de medste alpendre (...). Lembrava-se
agora vagamente de ter brincado ali, a cavalo meeseo parapeito” (MC, p. 58).

A decoracdo da casa da tia Doroteia reflecte o emtdirastico: “um friso ou cornija
saliente, onde coradas macés de Inverno aguardamanvjstosa fileira, a completa

maturacdo e derramavam no aposento o mais agradawedh” (MC, p. 62).
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Na refeicéo servida a Henrique, sobressai o cuidazhrinho postos na sua confeccéo e
apresentacao: “uma gorda galinha de canja, sobeenu@sa coberta de toalha lavada e
na melhor louga da copeira” (MC, p. 64).

Assinalamos a humanizagédo do relacionamento, antes e criados, no campo, por
antitese as “etiquetas da civilizacdo urbana” (|dG0) caracterizadas pela “distancia”
(MC, p. 60) entre classes. Essa humanizacdo éeligs horas das refeigbes, no
convivio sem preocupacdes de guardar segredosantithg de “alegrias e pesares”
(MC, p. 59).

O quarto de Henrique, em casa de sua tia, “arrapgam simplicidade” (MC, p. 68), €&,
no entanto, um exemplo dos “luxos” do campo, cooupa de cama (...) de linho
alvissimo e respirava um asseio e frescura cornvidatos travesseiros, de largos folhos
engomados” (MC, p. 68).

A luz da vela imprescindivel & iluminacdo noctumatodavia, fonte de grandes
preocupagodes para D. Doroteia que preocupada cdogos [‘Olha se tens cautela com
a luz. Eu tenho medo de fogos!” (MC, p. 68)], im@eaxsobrinho de manter o hébito
citadino de ler antes de adormecer: “ndo descamspjanto ndo vejo tudo apagado em
casa” (MC, p. 68).

A luz do “sol da manh&” (MC, p. 71), que iluminaaguece a aldeia “colorira-lhe as
verduras, reflectira-se nas presas, dispersararsdris cambiantes na espuma das
torrentes e cascatas naturais, perfumara-a de stqMe&, p. 71), inicia o processo de
transformacgéo e cura de Henrique que, “debrucad@mrenda de pedra do quarto, ndo
se cansava de admirar” (MC, p. 71) a Natureza,beta bosque de carvalhos seculares,
gue o Inverno privando-os de folhas, tingira qudsecor violeta, contrastava com a
fronde sempre verde das laranjeiras nos pomar@gsheg’ (MC, p. 71), “As copas,
como umbeladas, dos pinheiros mansos” (MC, p.“€asas campestres, (...) moinhos
e azenhas, noras toldadas de ramadas coOnicas peintss rasticas” (MC, p. 72).

A vida aldea reflecte marcas de religiosidade p@site negativas. A primeira liga-se a
recitacdo do ter¢co em familia que Henrique ouvelamar a Alvapenha “coroa rezada
em familia a Nossa Senhora” (MC, p. 56), seguidaepéas infindaveis invocagfes nas
oracdes da tia Doroteia e de Maria de Jesus” (M@G1p, bem como a novena ao
Menino Jesus, rezada por D. Vitdria na Quinta datiico, o fervor religioso do povo
nos votos presentes na Capela da Senhora da Safpdemessa de Cristina rezar as

estacOes da meia-noite em acgéo de gragas peldetitanrique [“Foi de noite (...) na
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capela-mor (...) onde Cristina fora rezar, pela salelélenrique, as estacdes da meia-
noite” (MC, p. 398)]; as festividades em honra dmt8 Amaro [‘Vésperas, missa
cantada, duplo serméo, e procissdo a volta daaig(®|C, p. 260)] e, por Uultimo, a
Missa do Galo e o Auto dos Reis.

De caracter negativo, encontramos o fanatismoiosligdespertado pelos missionarios
que, pregando uma doutrina de terror, levam auwe8tr da vida de Ermelinda, cujo
funeral vem p6r em causa a lei que proibia entesraos dentro das igrejas e obrigava a
fazé-los nos cemitérios, lei muito contestada, pelo, a ponto de a ela estar ligada a
revolta de Maria da Fonte, em 1846.

Uma caracteristica minhota € a forma de recebeisitantes, sobretudo quando se trata
de parentes ausentes, dado o grande valor atridufemilia. Henrique foi acolhido
com muito prazer ndo sO pela tia, mas por vizirdue querendo obsequiar o recém-
chegado enviam produtos caseiros “A tia deu partsosrinho de que (...) lhe tinham
j& mandado presentes de galinhas” (MC, p. 73), paotmdos de convites para “lhe
mostrarem as raridades da terra” (MC, p. 73). Afsito destes presentes enviados a
Henrique, recordemos a saborosa “canja de galidadia Doroteia e, por prolepse, as
iguarias natalicias proprias da regido, a sabbanadas com calda de mel, mexidos,
aletria, vinho quente a que se alia a exaltacdwodmha como local de preparacao das
refeicdbes quotidianas e pitéus de dias festivos sala de jantar como espacgo de
confraternizacao familiar ligado a Noite de Consoad Festa de Natal.

A importancia dos Correios, no século XIX, era em&rpois era através de telegramas
e cartas que chegavam as noticias mais importahtéeparticdo do correio” (MC, p.
74), em Alvapenha, oferece aos olhos de Henriquaseédas, um espectaculo
completamente desconhecido: “mulheres, velhos, myag@ncas, uns sentados, outros
deitados, outros a pé e encostados a ombreiraoe &girentemente aguardando alguma
coisa ou alguém” (MC, pp. 73-74). Bento Pertrunhdisector de correio” (MC, p. 74)
gue acumulava o lugar de “regente e director danfibnica da terra, armador da igreja
em dias festivos, ensaiador de autos e entremegmgapes” (MC, p. 74), “estava de
posse S. S& de uma das cadeiras de latim e dieldatéi (MC, p. 74), o que nos leva a
considerar a falta de pessoas habilitadas paramgesdar tais cargos e dai a
acumulagéo de fungoes.

Esta cena da distribuicdo do correio, aparentemauitgar, despoleta um mundo de

sentimentos e reflexdes, quer pela sua dimensaaramuer social. Sendo vejamos na
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distribuicdo do correio, ha uma devassa da vidanintde cada um, que leva a
comentarios valorativos e depreciativos, bem conppoblema do analfabetismo. Por
um lado, a distribuicdo do correio era efectuadgmiprio posto de correio, onde as
pessoas se dirigiam, formando um “formigueiro detgie(MC, p. 74). Por outro, o
drama do analfabetismo que implica que alguém,eneshtexto, Madalena leia a
correspondéncia de outrem e partihe as mais pdefinintimidades. Viviam-se
momentos em grupo de ansiedade [“no ansiar do &oregm que lhe rasgam o selo”
(MC, p. 77)], de emocdao [“lagrimas ou sorrisos, cque lhe interrompem a leitura”
(MC, p. 77)], de revolta [“no irresistivel movimentde desespero com que a amarrotam
depois” (MC, p. 77)], de paixao [‘expansbes apaadas com que beijaram o nome que
as subscreve” (MC, p. 77)], de felicidade [“A nom@rava, sorria” (MC, p. 81)]. Outros
h& ainda que saiam da loja do correio “cabisbaimasosos e com tdo ma vontade”
(MC, p. 79) por ndo terem recebido correspondériesta situagdo da distribuigcdo do
correio e respectiva leitura € totalmente diferemeneio citadino, onde as emocdes se
passam “no recato dos gabinetes de cada um” (MIZ)p.

Uma faceta muito peculiar do nosso povo é a supa@ospresente aqui na crenca dos
poderes sobrenaturais do Tio Vicente, nas curasgmobas obtidas com o0s seus
simplices e também em almas penadas, ou seja, gimaada Morgada da Quinta dos
Canaviais vagueia pela casa e capela, onde Cntirazar as estacdes da meia-noite.
Seguindo a tradigdo rural, encontramos na vend®ateido Canada um centro de
convivio, em que se cruzam desde o lavrador ricgoamleiro, desde o Padre ao
Brasileiro Seabra, um lugar de maledicéncia e kmlmedalém de sede de debate
politico, dada a proximidade das elei¢des.

Apesar de constatarmos que a maledicéncia é irdsegpaitos meios rurais, onde as
pequenas questitnculas atingem por vezes propodgsseesuradas, em que o 0dio
parece dominar, verificamos que, em caso de afligedinimigos” sdo os primeiros a
acudir em socorro dos seus adversarios. Na cod#ddai compreende-se esta
caracteristica dos meios pequenos em que todosnéeeem e se criticam, a maior
parte das vezes por falta de temas mais importaswegue propriamente por maldade,
mas a que esta inerente a sugestdo um tanto iradcdlorgadinha, ao aconselhar
Henrique “Se quiser prender-se a aldeia (...) cultiventeresse por as questdesinhas da
terra” (MC, p. 87).
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Os passatempos tradicionais da época sao tambéreneiidos; num tempo em que
ndo existindo televisdo se valorizava o exerciticd, o dialogo e a partilha entre
familias e amigos, quer ao ar livre “subir colirffas) descer vales e costear ribeiros”
(MC, p. 73), quer no Lar, “ambos (...) a jogar a eabega com os pequenos” (MC, p.
198).

E de salientar o papel dos “periddicos do Portisbda” (MC, p. 366), bem como os da
regido minhota — “Sentinela”, “Alerta” (MC, p. 366) que narravam os factos das
campanhas eleitorais em pleno século XIX, em gaeggemplo, o brasileiro “era um
dos mais activos e fecundos colaboradores” (MC36®6), realcando-se “Os seus
comunicados” pela faceta de “estirados, compaotus;uros” (MC, p. 366).

No domingo das eleigbes, o adro da igreja que aer@mo palco de recepcao dos
eleitores que se aproximavam do acto eleitoragatarizava-se por “uma animagéao fora
do costume (...) aqui e ali conferenciavam, entraalbese com desconfianga, ou
correspondendo-se por sinais de inteligéncia” (lic,367-368), enquanto os “agentes
eleitorais, os influentes dos dois campos acercaseauaeste, apertavam a mao aquele,
segredavam com um, batiam no ombro a outro” (MGEB).

O espago para o “sufragio popular” (MC, p. 371) ummeesa eleitoral, instituida no
meio da igreja” (MC, p. 370), local publico, ligado fé catdlica, que serviria a
populacdo de varias freguesias no dia das eleit@ms, grande escandalo do beatério,
gue pela voz dos padres chamava aquilo artes dérdeh{MC, p. 370. Tratava-se de
um dia extremamente importante, ja que visava igdglede futuras condutas, pois “o
povo soberano (...) tinha nas maos o ceptro da soerawa’ (MC, p. 372), entre o
conselheiro e o brasileiro. O chamamento efectyamfofreguesias e a de Pinchdes
inicialmente ausente, apresenta-se depois encabeeda Sr. Jodozinho das Perdizes,
“guardador de cabras a frente do seu rebanho, gzomthucom acenos e assobios todas
as barbudas cabecgas daquele regimento quadripedeéd(morgado passou revista a
sua tropa, a qual deu instru¢des” (MC, p. 372) gomsistiam em que cada eleitor
“chamado pela voz do escrutinador eleitoral, redpda ‘presente’; aproximar-se-ia da
urna, entregaria ao presidente da mesa aquele papstirar-se-ia” (MC, p. 373).
Concluindo, este acto eleitoral pecava duplamesgfe, pela falta de respeito a casa de
Deus, transformada em “arraial eleitoral” seja pkdgalidade dos resultados visto a
votagdo ndo ser fruto da vontade propria de cadad@b, mas de um “suborno aos
eleitores” (MC, p. 374.
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As emocg0es despertadas pela morte subita do tentdcna igreja, onde fora votar mau
grado a traicdo do Conselheiro, seu amigo de idané&o gerar o volte-face do

resultado eleitoral.

1.4.30s Fidalgos da Casa Mourisca

O modus vivendilo povo faz ressaltar o caracter religioso dadasgies “Deus o salve”
(FCM, p. 914), oracdes e tradi¢cdes [‘quando o sladgreja paroquial bateu as trés
badaladas que recordam aos fiéis a oracéo do rnei®@drabalho na eira e no quinteiro
suspendeu-se como por encanto. Os homens desoolsera fazer uma curta reza”
(FCM, p.917)], béncao [‘Deus te faca feliz, minhte” (FCM, p. 981)] e suplica
[“Meu Deus! Meu Deus! tende misericordia de mimFCM, p. 1094)]. Dentro deste
contexto, destaque-se a importancia do “campardaiogreja paroquial’ (FCM, p.
1111) que com as suas badaladas chama os cristam;@ do meio-dia ou das
trindades, anuncia tristezas de funeral ou alegl&adaptizado e casamento ou pede
ajuda tocando a rebate.

Na medida em que a linguagem rural soa muitas veassouvidos citadinos como
cadigo hermético, registamos algumas expressdes teequeiras” (FCM, p. 921) i.e.
periodo de seca prolongado, “novidades” (FCM, pl)92. produtos horticolas da
época, “vem a pélo” (FCM, p. 1188) i.e. vem a psifmd

Mas, o campo espaco idealizado, sinonimo de aldsres morais e solidarios, tem,
como todos os locais pequenos tendéncia para ditignda” (FCM, p. 958) e “inveja”
que leva a crenga nos “maus olhados” (FCM, p. 11818 tolhem a vida, a saude e a
felicidade.

A ruralidade apela ao convivio, a partilha das $iokelazer, com referéncia entre outras
actividades, a transmissao de contos da tradicpolgonarrados “em volta da lareira”
(FCM, p. 899), local de confeccdo dos alimentos,cdmunhdo das refeicbes, de
recepcao a visitas, sendo de enfatizar a portar sst@pre aberta, em sinal de
hospitalidade (FCM, p.1022). As familias mais ahdas, de que é exemplo a do Tomé
da P6voa, surgem ligadas as herdades [‘casa rugi€aM, p. 908), “graciosa e
alvejante” (FCM, p. 908)], apresentando “sinaisadeialidade, de vida, de trabalho, da
indastria que tudo aproveita que ndo dorme, que dgsransa” (FCM, p. 908).

Contrariamente, nas terras dos grandes senhoregis$éeis marcas de ruina, terras
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abandonadas por incuria dos fidalgos “uma agricalfreguicosa e mesquinha” (FCM,
p. 1021).

Em casa de lavrador, toda a gente trabalha, pdsstos bracos sdo imprescindiveis
para responder prontamente as solicitacdes didlestacando-se mais uma vez o
grande a-vontade das criangas junto dos animaigstaras, mesmo os de grande porte:
“0 trabalho n&o distingue sexo nem idade. Tododalasinfancia se familiarizam com
ele. (...) o trato dos bois; somente na cidade éegtes possantes e bondosos animais
metem medo as mulheres e as criancas; na aldeis eimatras os afagam e dirigem”
(FCM, p. 915)

Presente, através de referéncias varias, o habéigado da sesta rural como forma de
compensar as “madrugadas” dos camponeses ((FCM94@) simbolo de “um
verdadeiro lavrador do Minho (FCM, p. 957), quer pezes, embora madrugasse,
dispensava a sesta para cumprir obrigac6es “Enghaotvesse alguém que trabalhasse
em casa, nao descansava ele. Delicias do sono dlaigada, atractivos das sestas, a
tudo resistia com nunca desmentida coragem” ((RCM15).

A ideia do campo conota-nos com uma vegetacaoerigariada nas formas e cores,
desde as “arvores seculares” (FCM, p. 1087), “weloarvalhos, heras vigorosas,
musgos, liquenes” (FCM, p. 910), os “freixos” (FCM,963), as ervas medicinais, a
[‘malva” (FCM, p. 1114)] e mesmo as plantas nocivasselvagens: “urtigas,
saramagos” (FCM, p. 918), "urzes, tojeiras do nioff€M, p. 911), “trevos e nas
fumarias” (FCM, p. 975), “silvados” (FCM, p. 975)balseiras” (FCM, p. 975),
“estevas” (FCM, p. 975).

Um dos meses mais animado do ano agricola € Seiemii#s das colheitas e
desfolhadas, ainda que o campo exija trabalhos@agsi especificos e continuados ao
longo de todo o ano: podar, “alporcar” (FCM, p. R18nxofrar vinhas” (FCM, p. 918).

O amanho da terra implica instrumentos propriotadaura: “sacho e enxada” (FCM,
p. 1077), “mangoais, malhos” (FCM, p. 935), “arad®CM, p. 957); locais de
armazenamento ou recolha dos bens produzidos:irwelépipas” (FCM, p. 915),
“palheiro” (FCM, p. 921", “lagar” (FCM, p. 918); falizantes: “adubos” (FCM, p. 922).
Nas profissdes campestres distinguimos as actigglpdmarias do “hortelao” (FCM, p.
957) e do “jornaleiro” (FCM, p. 922); da transformhosa: do “moleiro” (FCM, p. 915).
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A educacédo da mulher rural foi sempre desvalorizadaestar destinada a trabalhar na
terra e no Lar, dai que Berta apareca como exceépgdgra na sua aprendizagem, com
uma “mestra” em Lisboa, “educar a filha na cida@@M, p. 928).

A nivel do Cancioneiro, registamos: uma cantigeed@alar, cantigas de amor, uma
cantiga de escarnio [‘A mulher € um cata-ventoué Qom os ventos varia; / Seu amor
dura um momento, / Tolo é quem nela se fia” (FCM1@25)], quadras populares e,
finalmente, o ritual do fabrico da boroa [“ha masséumegava ja a farinha ainda néo
levedada (...) grandes panelas de agua fervendogoenacrescentavam a massa, (...)
Uma peneirava (...) outra arrumava o (...) forno” (FOM,987)] de que faz parte a
oracdo da béncéo do péo [“S. Vicente te acres¢ent®, Mamede te levede” (FCM, p.
989)] como documentos da cultura popular. A artecaiser o pdo era uma tradicdo
arreigada, no meio rural, cujos segredos eram gassde geracdo em geracdo. A
fornada, geralmente cozida ao sdbado, era um mora#iotna familia, na perspectiva
de pdo quente para a ceia. Contudo, este trabedhprecedido de multiplas tarefas: ir
buscar a lenha para acender o forno, preparamtefégo ou o isco, peneirar a farinha,
aquecer o forno, amornar a agua para trigo e fer@exr milho, amassar, tender, benzer
e enfornar. Em concatenagcédo com o tema, cite-gibohdas mulheres que andavam a
cozer o pdo porem um raminho de “sempre-verde”u(gadiro) atrds da orelha, para
evitar a “erisipela” provocada pela mudanca de tgatpras existentes a porta do forno
e no exterior. Porém, se nao tinha havido cuidade apanhava mesmo a “erisipela”,
entdo havia que a “talhar” com a benzedura aprdgria

Numerosas séo as referéncias a lugares conotados guoducédo agricola: vinhedos,
searas, pomares, veigas, meloais, assim como extem$éxico inerente a agua que na
provincia minhota brota, corre e canta por tododades tanques, fontes, azenhas,
acudes, fontes, nora e por extensao terras magglaaieiros, prados verdes, campos.
Como marcas da época, referencie-se a iluminag¢ép da “vela” (FCM, p. 970), os
transportes em que predominava o cavalo, os casasnapalavrados e a importancia
atribuida ao dote, ndo dando importancia aos sentis, preconceitos da fidalguia
ociosa e libertina, em relacdo a ascensdo sociaegoida pelos burgueses e povo,
através do trabalho honesto e esfor¢cado.

De notar a familiaridade entre os aldedos presemteatamento de “Tio” / “Tia” e no
uso de alcunhas, ora ligadas a profissdo, ora defieito fisico, ora ainda a situagdes de

vida, do visado como o ser abandonado — o “Chiceitado” (FCM, p. 953) -
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enquanto no tratamento com pessoas de niveis siggrise usava o tratamento de
vossemece.

Descricdo exacta e precisa de um exemplar da ecquia rural minhota com a sua
ramada [‘Era uma casa branca, de um s6 andar (.s®lda construcéo; bem caiada,
bem pintada e bem esfregada. (...) patio cobertoadwda” (FCM, p. 987)], com
utensilios agricolas: uma mé de moinho, dois catkesaparelhados, dornas, arados,
pipas, canastras, escadas de mao e referénciaalimdma de pinheiro, além duas ou
trés rimas de achas, acola um tronco de laranmaréido” (FCM, p. 987) como
referéncia a profissdo de padeira, de Ana de Vdderdestacar, a cozinha tradicional
minhota onde se podia ver “imenso lar, compridegpiceiros ao longo das paredes, no
alto prateleiros pejados de louga nacional, delpareealguidares; nas traves os cabos
de cebola, no fumeiro a bem curada pa de pres(@r@iM, p. 987).

O regedor, simbolo da ordem e da justica que, rio meal, ganhava estatuto social ao
ser escolhido para desempenhar tal cargo [‘O fi@d regedor” (FCM, p. 963), “Ele
fala com o sr. administrador e até com o governair quando vai ao Porto, e a cada
passo esta a escrever-lhes e a receber cartas ¢fe@d, p. 990)], aparece pela
primeira vez como um frustrado, a ponto de Clemeatgir a fungdo como um fardo,
dada a incapacidade de se fazer respeitar pelokoresn do Cruzeiro que,
contrariamente ao que seria de esperar da suadposigcial, eram 0s maiores
infractores da lei, acoitando em casa criminosedractarios.

O espirito patente ao longo de toda a ac¢ao eodgoed gente do campo [“Esta pobre
gente do campo € uma parte integrante dele; ndnteraplam, completam-no” (FCM,
p. 912)], ao trabalho honrado e digno “que senmgia,transmite a vida em volta de si,
da opuléncia que fomenta o trabalho, que cultiveeagnos maninhos, que fertiliza a
terra estéril, que sustenta, que educa e civilippww” (FCM, p. 913) e um Hino de
amor a terra [“Jorge realizando na propriedadecarporagédo do capital, do trabalho e
da inteligéncia, e mostrando até que ponto estagi é fecunda” (FCM, p. 1229)] e,
por antitese, uma critica aos grandes latifundiagioee abandonando os seus bens nas
maos de estranhos, iam delapidando os seus magrdsnentos na vida ociosa da
corte.

A vida inteira de Jorge era uma eloquente e sdig@@ para 0s proprietarios rurais, que

vivendo Jorge longe dos seus bens, consomem ngerdésos da corte as magras
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rendas que eles, longe da solicitude do dono,dbasedem; deixam assim a pouco e

pouco extenuar a terra e definhar-se a propriedasiendos de caseiros avidos.

1.4.4Serdes da Provincia

A localizagdo da acgao no tempo leva-nos a “Al®ill852” (SP, p. 9), em que a “luz
salutar da Primavera” (SP, 9) se convertia “emymeels que embalsamavam os ares,
em flores que esmaltavam os prados, em harmonges\gue as brisas transportavam
de selva em selva” (SP, p. 9), retrata um “Minh®P( p. 9) que “estava fascinador”
(SP, p. 9) e vestia “seus mais opulentos e matizadms” (SP, p. 9).

A viagem da rainha ao Norte pde-nos perante a ialggypular que com “arcos
campestres e festbes de murta e de flores, adofnarao caminho” (SP, p. 15) e
iluminara a noite festiva “com os copos e larad@sizeite” (SP, p. 24).

O quadro domingueiro realca a riqueza cromaticavestuario feminino minhoto
[“trajes pitorescos do Minho, as cores garridasldngos e saias, a alvura das camisas
de linho” (SP, p. 15)] e da ourivesaria conotadm ao “brilho dos corddes e das
arrecadas” (SP, p. 15). A animagdo das romariabatas que se traduz nas “festas de
viola e clarinete acompanhado de vilancetes impaalos de alguma cantadeira
famosa” (SP, p. 15), contribuiam para o “ar des&tao indescritivel” (SP, p. 15) que
reinava na “multiddo” (SP, p. 15) a qual para éissispassagem da rainha era obrigada
a enfileirar, a acampar “nas devesas e nos pintzigos” (SP, p. 15), onde depois dos
“regozijos populares” (SP, p. 15), saboreavam ‘itgsis repastos” (SP, p. 15), ja que
tanto a gastronomia como o fogo séo indissocialassfestas portuguesas: “morteiros e
foguetes” (SP, p. 17).

Mais uma vez a sabedoria da experiéncia popularepaeflectida na previsdo do
tempo meteoroldgico pela orientacdo do vento [“Gteesta do sul” (SP, p. 17)], a sua
ciéncia prognosticava “um leste em perspectiva’, (EB2); pelo aspecto do céu [“olhe-
me para aqueles riscos brancos do céu, aquilae® k&P, p. 43)], pelas fases da lua
[“hoje € quarto crescente” (SP, p. 17)], assim c@@lo conhecimento das horas através
da movimentagéo do sol.

Registe-se a gastronomia bem portuguesa a baseae ¢om rodelas de salpicdo” (SP,
p. 50) e acorda feita com “agua, pédo, sal, azeibagre, pimenta, alho, cravo, cebola,
salsa, salpicdo e toucinho” (SP, p. 50) e “pudirbatatas” (SP, p. 47).

90



Abordagens do Campo na Literatura Portuguesa nalG¥eX

No ambito do vestuario, detectamos o uso do gai@isobe de chambrée chita” (SP,

p. 21), associado ao vocébuloita, tecido muito barato usado vulgarmente no vesiuari
feminino do povo ainda no século passado, um tipcalcado de quarto da época
“sapatos de tapete” (SP, p. 21) e ainda o “guastiaagmhoto, com honras de barraca”
(SP, p. 42), “um capote de camelao” (SP, p. 42edeméncia a “uma cabaca” (SP, p. 42)
levada a tiracolo, contendo agua ou qualquer dagbada necesséria para matar a sede
do viajante.

A referéncia a sesta [“Ndo costuma dormir a sestegnel?” (SP, p. 22)], bem como
aos casamentos negociados e a importancia dadateada noiva estdo dentro dos
costumes da época: “Vai negociar o seu casameilipe;Faposto. As filhas desse
capitalista séo ricas e interessantes” (SP, p.e23)s raparigas julgo que até estdo
prometidas a ndo sei que fidalgos do Minho” (SR.3).

A residéncia de José Urbano, uma verdadeira caddimtwo, era “circundada por um
vigoso quintal, orlado de limoeiros, onde florejavé...) japoneiras e magndlias (...)
festbes virentes de jasmins e balsaminas” (SP5).“dua de roméazeiras” (SP, p. 55)
“junto de uma pequena fonte havia um convidativacbade cortica” (SP, p. 55).

A linguagem popular presente nas expressdes didoigeovo — “Fiquei sem pinga de
sangue, e por pouco ndo cai redondamente no cB&y"p. 64) — traduz um grande
susto, ao passo que “Eu o que nado tenho sédo papkisgna” (SP, p. 61) simboliza
franqueza. Todavia, reflecte também o caractemgeda gente do Minho que invoca o
nome de Deus, para dar gracgas, para implorar awdino sinal de respeito e crenca na
interferéncia divina [“V& com Deus” (SP, p. 64),&€erto me valeu o meu padre Santo
Anténio” (SP, p. 64)], ou ainda apela a mae de sl€xtsto [‘rezei muito a Nossa
Senhora” (SP, p. 64)].

O caracter alegre do povo minhoto reflecte-se norammusica, transposto em quadras
populares geralmente de tema amoroso com que aocbarpaos trabalhos do campo e
também presentes nos famosos lengos dos namoradwedanato da regido [*Aquele
gue tanto amei / Esqueceu meu pensamento / Coin@equece as rosas / Que retratou
0 momento” (SP, p. 67)], contudo, a efusao lirise @inda presente na toada popular
[*Ouvia gabar os beijos / Dizer deles tanto benué @e nasceram desejos / De provar
alguns também (SP, p. 34)].

A emigracdo e o drama das méaes solteiras, no dongpocal, fazem-nos reviver o

drama dos portugueses que iam tentar a sorte 1sd,Brssociado miticamente a riqueza
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facil — “abanar a arvore das patacas” — num sorhdqilieza aliado ao trabalho, mas
que muitas vezes se revelava extremamente dificilchngar, sendo mesmo nos casos
de sucesso revestido de grande esfor¢o, perseweeasofrimento: “Tive que sofrer
muito” (SP, p. 78). Por outro lado, a mulher abaradfa, com o filho nos bragos, era
marginalizada, a ponto de muitas procurarem odinicomo fuga a vergonha e repudio

da familia e sociedade.

1.4.4.1."As apreensdes de Uma Mae”

Um solar minhoto rodeado por um pomar e extens@ssicampos de cultivo, origem
das preocupacdes da dona da casa com “0 arej@t#dad) o vinho que se Ihe azedara”
(SP, p. 84) era frequentado por representantespadissdes mais prestigiadas na
provincia: o abade, o médico e o advogado.

A exaltacdo da beleza duma noite enluarada [‘luaagnifico de reflexos
surpreendentes” (SP, p. 85)] recorda o adagio arlde Janeiro ndo tem parceiro, mas
o de Agosto da-lhe pelo rosto” —, mas também o réncdo amanhecer rural que
desperta o desejo de “explorar aqueles pitoresgasds” (SP, p. 88). Entre os encantos
campestres, ouga-se o “murmurar de um ribeiro R@in(SP, p. 96), veja-se o
“desenhar-se no chdo em formas fantasticas e ngagd folhagem que os raios da
Lua a custo podem atravessar, em uma noite assiin,amntar uma dessas historias de
fadas” (SP, p. 96) remetendo-nos para a serenidade.

O romance de amor nascido e vivido neste ambiamtélico, por Tomés e Paulina, tem
também uma fada madrinha que, com a sua “varinhaateldo”, inteligéncia,
sensibilidade e amor transforma uma unido, destieadfracasso, dada a diferenca de
culturas do casal, num casamento estavel e feletamorfoseando a lagarta em
borboleta, ou seja, transformando a jovem alde@lesmente bela, numa mulher culta,
pianista e cantora de mérito, capaz de acompanbspidto elevado de Tomas nos seus
VOOS.

“A aldeia, como todas as aldeias sofrera poucasaanga$ no espaco de seis anos” (SP,
p. 120), comentéario absolutamente actualizado @ go nosso tempo, as terras da
provincia continuam a ser zonas esquecidas pelesmus, onde se instala 0 marasmo,

a estagnacéo, o conservadorismo por falta de dostasm os grandes centros.
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Duma extensa listagem de iguarias ressaltamosrig&déiras de Braga” (SP, p. 106)
por ainda hoje serem famosas entre as especiagidgdg#gronomicas bracarenses e o
famoso licor de Singeverga, excelente tratamergestivo e peitoral, fabricado pelos
monges beneditinos de Santo Tirso, com uma enoamedade de plantas arométicas e
pela “farinha de S. Bento, substancial gulodiceP,(®. 122), reconstituinte para
criangas e pessoas idosas, enaltece a gastronortuguesa.

No vestuério, as atencdes voltam-se para os ekgytnaes das lavradoras do Minho:
lengo esclarlate artisticamente disposto na calvegs, outro da mesma cor cruzava no
peito, “colete de fustdo azul-escuro” (SP, p. &)a de pano preto até ao meio da
perna, “camisa de linho, alvo como a neve” (SP8%9), com mangas compridas a
apertar nos punhos, um fio de coralinas, uma resaeiha presa no peito.

Nos assuntos amorosos, mais uma vez, o dote sorge motivo de aprovacao ou
impedimento de um casamento: “A rapariga néo teda 2 seu e aquele rapaz podia
aspirar a um bom casamento” (SP, p. 124).

Na recolha de registos de lingua popular, contamrgeérbios: “Falai no ruim, olhai
para a porta” (SP, p. 91) e ditos: “entroixe eg@af®P, p. 97), “estalou uma castanha na
boca” (SP, p. 123).

No campo da medicina epocal, regista-se mais uma yescricdo das sangrias como
terapia para todos os diagnésticos [‘até propbs samgria’ (SP, p. 91)], bem como
efectuada pela “boa distribuicdo dos humores eceadmdas matérias pecantes” (SP, p.
94).

1.4.4.2.0O Espdlio do Senhor Cipriano”

A fantasia popular, o maravilhoso com as suas Eederencas originam muitas vezes
boatos que podem afectar profundamente a repuegioida de uma pessoa [‘Os
boatos das ocultas e sonhadas riquezas de Cipfiahaleram lugar a duas versfes
diferentes” (SP, p. 146), “Uns, mas eram a mindaiacavam em rosto a pobre

Maquelina o mesmo que haviam imputado ao irmaaoeufporém, viam nela uma

vitima” (SP, p. 146)].

E numeroso o registo de linguagem popular e madagosas que associaremos de
acordo com o seu contexto, avareza [“Sovina” (SP,38), “Unhas de fome” (SP, p.

138), “Capaz de se enforcar por um vintém” (SA38)], gozar [“cagoar” (SP, p. 179)],
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insulto [“Sume-te porco” (SP, p. 138)] e de carActdigioso: crenga cristd na vida
eterna [‘0 Senhor o tenha em gléria” (SP, p. 15dgnca na possessdo de um corpo
vivo pelo espirito de um morto, dai a necessidadexdrcizar [“Quem esconjura esta
mulher?” (SP, p. 144)].

O ritual provinciano da sesta [“Eram horas da $€S8, p. 143)] tinha um caracter téo
especial que o abade reagia sempre mal quandatéeompiam o repouso apés o
almocgo: “se havia (...) horas de mau humor eram assguseguiam ao momento em
que a inexoravel forca das circunstancias o obaigagmergir de entre os lencois” (SP,
p. 143).

A importancia do cargo de regedor, existente enagams sociedades rurais, € aqui
ridicularizada pelo analfabetismo e ignorancia mp@® nos erros de ortografia do
atestado: “regidor”, “maquilina”, “aberes”, interdirmon”, “berdadeiro”, “debe”,
“inchergou” “pacei” (SP, pp. 145-146), levando-reogoncluir da pouca exigéncia na
escolha de pessoas ligadas ao desempenho de fulectgldade publica.

Numa sociedade materialista, em que os poderosmsins&nsados e os falhados
desprezados, note-se como o insucesso do emigrantesto como uma humilhagéo,

um fracasso, pois “ndo se véem com bons olhose&es” (SP, p. 148).

1.4.4.3.“Os Novelos da Tia Filomela”

Ao espirito supersticioso do povo ignorante, abartiodas as crendices: feiticeiras e
supersticbes [‘Era a pobre velha nem mais ou mdoogue uma ladina e famigerada
feiticeira” (SP, p. 154)] que “ mantinha sinistratacdes” (SP, p. 154) “com os espiritos
ruins, que aos sabados nao faltavaastesdo Diabo” (SP, p. 154), opbe-se o espirito
esclarecido e cientifico do narrador para quem itigdeestava na natureza que o
rodeava: arvores, flores, bosques, montes, plapicempos, “mil cambiantes de cor
verde” (SP, p. 157), “Arroios cristalinos” (SP,128).

Mas este mundo bucdlico de giestas, sombras degesagdo de rolas, gritos de gaios e
aromas de flores e resinas, tinha um lado somlgémd ao pinhal sombrio, onde se
erguia a casa solitaria “da tia Filomela” (SP, §8)1- “a bruxa da aldeia” e do seu “gato
preto” (SP, p. 163) conotado pelo povo como o Disdmpele gato é o Diabo” (SP, p.

163). Outras conota¢des com o estatuto de feric®io “lume vermelho” (SP, p. 164),

“anda pelos montes feita em uma luzinha” (SP, @),X&ssembleia de bruxas” (SP, p.
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164), “cabo da vassoura” (SP, p. 181), “cheiro deo&e” (SP, p. 182), “morcegos”
(SP, p.182), “os novelos” (SP, p.182), “A tia Filela tinha uns novelos” (SP, p.182),
“0 seu condao” (SP, p. 182).

E no “largo da igreja” (SP, p.157) onde, nas tamkeslomingo, os jovens da aldeia se
entregam as mais variadas actividades ludicas:adan{las, encontros amorosos e 0s
mais velhos rezam, dormem, recordam o passado lam fdas “vidas alheias” (SP,
p.157) que se contam os factos extraordinarios adascpela supersticdo e ignorancia
gue granjearam esse estatuto a tia Filomela: {iffioimorrer de crianga que nunca se viu
(SP, p.159), “Tinha o corpinho todo sarapintadmd@oas roxas”(SP, p. 161)] - marcas
do “garrotilho” (SP, p.190), “os carneiros do ti @& Nora que em menos de quinze dias
Ihe morreram todos, mirrados como um torresmo” (5F59), “pregos que langou pela
boca fora a tia” (SP, p. 159), “(...) a minha capaat Fui-a encontrar toda as
tesouradas” (SP, p.160), sendo sugeridos varimsisie benzeduras para quebrar o mal,
como “ferver toda a roupa em uma panela que aiadaenha servido, e barra-la muito
bem com lodo” (SP, p. 160), em que se lancarane “petiras de sal, com a mao
esquerda” (SP, p.160) e rezar “com um ramo deialelsento na mao, fazendo trés
cruzes no ar a cada verso o seguinte esconjurarréfiego esp’rito imundo,/ Vai-te pra
os fogos eternos,/ La no fundo, bem no fundo,/ padundas dos infernos./Agua
guente da panela/ Ferva esta roupa bem cedo,dBeseja com ela/ A bruxa com seu
bruxedo” (SP, pp. 160-161), a que se misturam éxo@s e a devogdo a Senhora do
Amparo e ao Senhor de Matosinhos com a oferta da uweta do tamanho do
assombrado pelos espiritos malignos. Como amubetoiza 0 maravilhoso magico séao
citados “um ramo de alecrim”, (SP, p.161) “hortedfide do monte” (SP, p.161) “figas
de azeviche no pesco¢o” (SP, p.161).

Se a ignorancia é a mae da supersticéo, logo g@sallno povo, mais dificil & aceitar
essas crencas vindas de um padre que deverigp$etoede luz e de concérdia entre as
suas ovelhas e ndo a origem de odios e perseguicdes

A gastronomia referida € a dos mais desfavoreditlosa fervura faz um caldo, um
cinzeiro coze um ovo, (...) uma febra de bacalhaades$0 brasido ou num tijolo
guente” (SP, p.173), “duas sardinhas assadas (..hrasido” (SP, p.176)], petisco
referenciado como muito fresco através da fradbusdla as vareiras “ainda a saltar

vivas...” (SP, p.176) que recuando no tempo trazgid pregdo “Vivinhas da costa”.
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Além das marcas de miséria adivinhadas pela frd@@dd das refeicdes temos ainda a
referir a falta de condi¢fes da habitagdo, uma pasativa sem janelas, nem chaminé
j& que o fumo saia “pelas inumeraveis fendas dadel e das paredes” (SP, p. 168) “a
porta obrigava a curvarem-se” (SP, p.168), o recheiluzia-se a “sobre carunchosos
bancos de pinho a miseravel esfarrapada enxergas¢brg o lar (...) um pdcaro de
barro negro (...) fronteira a cama uma caixa de girhsobre ela “o servigo de louca
pela maior parte invalido (...) duas cadeiras man¢&§’, p.169). Por associacdo a
medicina caseira, surge a referéncia a medicinalgdardo endireita que tratava “a
espinhela caida” (SP, p.186) e tomamos contactoasofdrmacos entdo mais vendidos
na botica: “sementes de linhaca (SP, p.184), meja de raspa de veado, onga e meia
de dleo de ricino”. (SP, p.185).

E longo o registo de formulas religiosas [“Valha-Nessa Senhora do Amparo!” (SP,
p. 162), “Santo nome de Deus” (SP, p.164)], poipensamento ergue-se a Deus na
doencga, nas aflicdes do dia-a-dia, designadamemsponso a Santo Anténio, na perda
de objectos perdidos (SP, p. 188) e na hora daiagarsua béncao” (SP, p.192). A
comparacao de caréacter religioso [“A minha vidataese como um padre-nosso. Fio,
apanho lenha e farrapos” (SP, p. 176)] feita peld-lomela sintetiza a vida de uma
pobre de Cristo que ia ao monte apanhar lenha @arab farrapo, 0 que nos remete
para a profissdo de farrapeira muito comum na prammetade do século XX e
renascida no século XX | com os pobres das lixeiras

Mais uma vez uma licdo de sabedoria popular expreasmaneira de interpretar as
forcas da natureza [“O vento virou ao norte” (SPL{¥) “o0 aspecto do céu se mostrava
ja mais favoravel, e uma extensa zona de purpuenupcio certo de favoraveis
reformas meteoroldgicas, tingia todo o ocidenteP,($. 186)] o que comprova o
provérbio “vermelho ao mar calor no ar”.

As alcunhas de Zé da Nora, Jodo dos Moinhos (SP59). Joana do viuvo, Rosa do
Emilio (SP, p. 160) Luis do Canha (SP, p. 162)esarpara identificar os multiplos Zés
e Jodes da aldeia.

O vocabulario de indole popular expressa a ideiauitadosamente [‘pés de 1a” (SP,
p.161)], pressentimento [‘pancada no coracdo” (®P161)], ainda ndo aprendeu
[‘ainda n&o escarmentou” (SP, p. 187)], “Quem n&@ergser lobo” (SP, p. 160)

provérbio incompleto mas cujo sentido completo &o“the veste a pele”.
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1.5.2.A Cidade e as Serras

O titulo da obra sugere-nos dois espacos: “a cidadas serras”. O segundo termo
orienta-nos para um meio campesino, onde dominataréfa, porém, quer a cidade,
guer o campo, exigem do observador o apuro do cientidos, a fim de captar
plenamente tudo o que o cerca, através da vistajauwlfacto, paladar e tacto.

Este romance de Eca de Queirds conota-nos imediatamcom a dicotomia
cidade/campo. Até ao capitulo VIII, o espaco figcorbano, mais precisamente, Paris,
a cidade Luz, simbolo da Civilizagdo, luxo, modgrazer, em que 0 0Ci0SO, O
desmotivado, o pessimista e o hipocondriaco Jasmfmasseia entre bocejos de tédio e
saciedade. As personagensAi€idade e as Serrafrem influéncia dos espagos: da
cidade e do campo, nomeadamente Jacinto, “O PeirdapGra-Ventura” (CS, p. 31)
considerava o homem citadino “como uma criaturatamhana, sem beleza, sem forga,
sem liberdade, sem riso, sem sentimento, e trazemdsi um espirito que € passivo
como um escravo ou impudente como um histrdo...” {(€35), rotulando o percurso
diario do ser humano de “carneiros, trilhando ommesrilho, balando o mesmo balido,
com o focinho pendido para a poeira onde pisamfilamas pegadas pisadas” (CS, p.
75) num local caracterizado “tdo antinatural ondmlo é de pau e feltro e alcatréo, e o
carvao tapa o céu, e a gente vive acamada nooprédimo o paninho nas lojas, e a
claridade vem pelos canos, e as mentiras se mumatraves de arames” (CS, p. 75).
Observando o homem da cidade, constatamos a vadacéla actualidade das citacdes,
pois cada vez € mais comum a falta de naturalidailap, opinido, emoc¢ao e espirito
de iniciativa, numa sociedade que se rege por padgbr modelos estereotipados que
seguem a mesma moda, frequentam os mesmos lugaees,0 mesmo vocabulario,
partilham espacos e vicios.

A sua casa, 0 n° 202 dos Campos Elisios, uma @péca espaco em que Jacinto e a
sua corte de servicais e aduladores se movem —il® &putro escudeiro sdo uma
espécie de assessores para Jacinto [“Grilo (... )t&sTelefona para a casa dos Treves
(...) Eu tomo uma ducha antes de jantar, tépidazassete, Friccdo com malva-rosa”
(CS, p. 24)]. Jacinto surge aos nossos olhos camoverdadeiro paradigma da alta

sociedade, classe ociosa, fitil, desmotivada.

" A primeira edicdo desta obra data de 1901, um amis a morte do seu autor. Trata-se do
desenvolvimento do conto intitulado “Civiliza¢éo”.
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E um espaco fechado onde impera um “luxo seremesed” (CS, p. 25), o conforto
transmitido pela “espessura dos tapetes sombriggibmasco das paredes” (CS, p.19),
“um Bordéus rosado em infusas de cristal, e Champaglando dentro de baldes de
prata” (CS, p. 26), “profuséo de orquideas em Isrgij@as por sobre a toalha bordada a
seda” (CS, p. 41), o requinte “das velhas baixdlesD. Galedo” (CS, p. 41), mas
supercivilizado, onde os ultimos inventos da téerdeslumbravam os visitantes “um
relégio monumental (...) marcava a hora de todasap#tais e 0 curso de todos os
planetas” (CS, p. 21), maquina de escrever, “Cenfmfone” (CS, p. 23), telefone,
“numerador de paginas“ (CS, p. 43), colador denggithas, “Telégrafo e Fondgrafo”
“prodigiosa prensa eléctrica” (CS, p. 44).

Falando da sala de banho, maravilhamo-nos comiogeiros acessorios conotados com
a higiene quotidiana e pasmamos com a disponibiidie tempo necessério para tais
cuidados (CS, p. 28):

a fonte esterilizada para os dentes; o repuxo Hmhte para a barba; (...) botdes discretos, que, (...)
desencadeavam esguichos, cascatas cantantes,eoarl@ho (...) Jacinto enxugando as maos a uma
toalha de felpa, (...) de linho, a outra de cordaaeigada para restabelecer a circulagdo, ou de seda

frouxa para repolir a pele.

Mas Jacinto, um homem de cultura, tem na sua eirgoia Biblioteca, um local de
trabalho e cultura: “trinta mil volumes” (CS, p.)1%Que macica torre de informacéao!”
(CS, p. 21), “Toda uma das suas faces estavaaeggeDiciondrios; a outra de Manuais;
a outra de Atlas” (CS, p. 21).

A modernidade da cozinha e copa traduzia-se salwepela existéncia de “dois
ascensores que rolavam das profundidades da cozinthgrara 0s peixes e carnes
aquecido por tubos de agua fervente, o outro parsaladas e gelados revestido de
placas frigorificas” (CS, p. 42).

Todavia, estes supercivilizados espacos ndo ceiastitde forma alguma um “lar”, um
lugar de felicidade para Jacinto que, prisionegotahtos luxos, “preceitos, etiquetas,
cerimodnias, praxes, ritos” (CS, p. 74) em nada a@$z prazer “Nenhum prato, por
mais engenhoso, o seduzia” (CS, p. 30), e “reclanmapacientemente (...), um café de
moka, (...) fervido a turca, muito espesso, que réaneam um pau de canela!” (CS,

p.30), pois, segundo suas proprias palavras, YGamo um morto” (CS, p. 88).
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O 202, como espaco social, revela a indole intei@sshipocrita e imoral da alta
sociedade que gravita em torno de Jacinto, porgie® éelegante e influente [“desde o
comego do ano, pediam o nome, a influéncia, o diafte Jacinto” (CS, p. 46)]. E o
retrato de uma sociedade que, oca e desprovidacdépelos, multiplica os parasitas e
vigaristas e onde “As amizades nunca passam decafiaque o interesse (...) ata
apressadamente com um cordel apressado, e estlaran®r embate da rivalidade ou
do orgulho” (CS, p. 74). Procedimento social que nemete aos “predadores” do
Serméo do Padre Anténio Vieira.

Contudo, sendo Jacinto um produto desta sociedad#a-a negativamente, acusando-a
de ser a origem de “amarguradas ilusGes e falstisiagé (CS, p. 218), fonte de
cansacgo, frustracdo, pessimismo, ociosidade, desmao, enfim “uma macada
amarga! Sem interesse” (CS, p. 41), ou seja, ude tmultuosa, mas completamente
inatil (CS, p. 30).

Apesar de nas suas deambulacdes pela cidade, era desdistraccdo e prazer,
encontrar numerosos servigos desde “armazéns gsrpat trés mil caixeiros” (CS, p.
12), mercados, bancos, fabricas, “bibliotecas aksdtas, a estalar, com a papelada dos
séculos” (CS. P. 12), mercearias em cuja montrantdavisionava, através dos seus
binéculos, “presuntos, queijos, boides de gelatairas de ameixa seca” (CS, p. 11) e
lugares de cultura: “preciosos museus do século” XI&S, p.31), o “teatro das
Nouveautés, no Palais Royal, nos Buffos” (CS, p3),l@ Opera e as cervejarias
filosoficas, no Boulevard Saint-Michel” (CS, p. 10acinto que fizera vinte e trés anos,
sentia-se infeliz e doente, fugindo para casa s@mate evitar pessoas sem alma, sem
vida.

Se ao penetrar nos espagos, as personagens saodasspela energia que eles contém,
compreende-se que o0s parisienses reflectissersteztrie a desumanidade da cidade
pela “fealdade e tristeza dos prédios” (CS, p. 32)aminés de lata negra” (CS, p. 32),
“So tijolo, argamassa, estuque: linhas hirtas, Exsgasperos: tudo seco, tudo rigido”
(CS, p. 32); o medo e a inseguranca obrigava ‘gaieelas sempre fechadas, as cortinas
sempre cerradas, abafando, escondendo a vida’'p(C&) e a falta de comunicacgéo e
de partilha, do interior para o exterior. Este daodmprova a influéncia do espago no
homem, ora, se os espacgos publicos sé@o feios, fEmustadores, transmitem uma

energia negativa, falta de individualismo e crid&de aos transeuntes.
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No entanto, num espaco humanizado frequentementerigi@ cadtica e desordenada
em que se multiplicam “fundas milhas de ruas” (8S12), “de fios de telégrafos, (...)
telefones” (CS, p. 12), “filas atroantes de 6nibtramways, carrogas, velocipedes,
calhambeques, parelhas de luxo” (CS, pp. 12-13) @@ movem “dois milhdes (...) na
busca dura do péo ou sob a ilusdo do gozo” (CS8),palNatureza consegue impor-se
em todo o seu esplendor, obrigando os homens @reoguolhos ao firmamento, para
observar a beleza da manha de Primavera quandéu‘des Marco concedia um pouco
de azul aguado” (CS, p. 31) ou meditar sobre opdds forcas dos seus elementos se
“Nos céus remotos lampejavam relampagos langui@eS; p. 11).

O tédio, a falsidade, o vazio citadino fazem deniaam ser desiludido, desmotivado,
infeliz, que n&o encontrando nos bens materiais marisonja que o rodeia qualquer
prazer, decide aceitar a sugestdo do seu amigoe#®@mdes: viajar para Portugal e
conhecer Tormes, terra dos seus antepassados,upAgsinta e casa senhorial de
Tormes, no Baixo Douro, cobriam uma serra. Enffe@e o Tinhela” (CS, 5)].

O primeiro contacto de Jacinto com Portugal é acést de caminhos-de-ferro da
fronteira, “Era uma estacdo muito sossegada, mwatoida, com rosinhas brancas
trepando pelas paredes — e outras rosas em moitas,jardim,” (CS, p. 112) que
acariciando-lhe o olfacto lhe arrancam um comemtélbgioso ” — Entdo & Portugal,
hem?... Cheira bem” (CS, p. 113).

Analisando mais pormenorizadamente este quadro libocovisualizamos, nos
elementos humanos presentes, o Portugal burgu@&adoncom o mog¢o “palido, de
paleté cor de mel ().e bengalinha” (CS, p. 112) e o Portugal ruraregsentado na
velha que “agachada rente a grade da horta (..Ntedi@a sua cesta de ovos, contava
moedas de cobre no regaco” (CS, p. 112) a querga fuimagem das aboboras no
telhado.

A viagem do comboio sob o colorido esplendorosaia& tarde de Verdo [“Toda a
passarinhada cantava, num esforco de alegria@uderl As aguas correntes, saltantes,
luzidias, (...). A serra toda se ofertava, na suadzekterna e verdadeira. (...) através da
Natureza campestre e mansa” (CS, p. 218)], quésa perfumava de aromas silvestres
e a passarada orquestrava, foi um deslumbramermstooldos dos viajantes, agindo
beneficamente sobre o apetite de Jacinto que avas“estou com uma fome, Zé
Fernandes!” (CS, p.113).
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A auséncia do caseiro na estacéo e a necessiddareeda viagem até Tormes a cavalo
permite a Jacinto deslumbrar-se com as belezagma: figuas sussurrantes, searas,
carvalhos ancestrais, laranjais verdejantes, ‘fagpoados com carneiros e vacas
retoucando” (CS, p.119), exclamando de minuto autoir “Que beleza!” (CS, p. 119)
— num entusiasmo que nunca qualquer monumentarie|Re arrancara.

A rusticidade do jantar servido [“Numa mesa, eraxstao muro denegrido (...) sobre
uma toalha de estopa (...) em pratos de louca amadgados por colheres de estanho
e por garfos de ferro (...) copos, de um vidro espagse conservavam a sombra roxa
do vinho” (CS, p. 125)] e constituido por canjag#inha que rescendia, arroz com
favas, frango assado no espeto e salada tempearadazeite da serra foi saboreado por
Jacinto entre exclamacdes elogiosas: “Oh que fQue!delicia!” (CS, p. 126).

E a partir desse dia, Jacinto apaixonou-se perdidempela gastronomia tradicional
portuguesa, fosse ela da autoria da afilhada dehe| fosse confeccionada pela tia
Vicéncia [“Jacinto parecia gostar das nossas canprtuguesas” (CS, p.187)] e
exclamava entusiasticamente: “Estd bom!”, "Divir§a86), nomeadamente de “pratada
de ovos com chouri¢go” (CS, p.137), “trutas” (C,43), “cabrito assado” (CS, p.143),
“cabidela” (CS, p.143), “canja” (CS, p. 149), ‘@arde forno” (CS, p. 186), “pudins
(...) doce de ovos” (CS, p. 186) e “frangos guisad@s, p. 192).

E, apesar do desconforto da enxerga dura de pallpaimeira noite de Jacinto em
Tormes, foi dormida profundamente entre os lenigéscos e cheirosos. Morria assim o
Principe e nascia o Administrador activo, entuaiastinovador que iria transformar
Tormes num espaco modelar, onde a tradicdo seaaiamodernidade, onde a miséria
dava lugar a abundancia, que bem cedo adoptoubit®haurais, levantando-se cedo
[‘Ando ai pelas terras desde o romper da alva!”,(£S137)], indo a pesca no rio
[“Pesquei ja hoje quatro trutas” (CS, p. 137)],[eado-se ao costume natural do beber
agua sem cerimonias “agua da fonte, bebida pdia tel numa folha de couve” (CS, p.
137) e a fazer tal como o povo uma pausa nas Herasior calor “sob o peso da sesta”
(CS, p. 158).

Ao decorar a casa de Tormes, Jacinto privilegiatesanato portugués, mobiliario e
acessorios de estilo rustico duma extrema simplitgce frescura [“As cadeiras de verga
da Madeira (...) com almofadinhas de chita. (...) umdegiro de metal de trés bicos”
(CS, p.135), “toalhas de linho de Guimardes e gddorte” (CS, p.138), louca de

Barcelos, num convivio amigavel com algumas ard@ges “um tinteiro de frade
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armado de penas de pato, um vaso de capela trdagiorde cravos (...) uma comoda
antiga (...) com ferragens lavradas, recebera (...Poasépio, onde Reis Magos, (...)
duas espingardas (...) nobres livros (...) cadeirgsati@nha” (CS, p.135)].

A mudanca de caracter, habitos, maneira de sex, egjir no dia-a-dia de Jacinto, é
notdéria, mesmo na sua postura fisica [“Jacintdj& corcovava” (CS, p.136)], notando-
se no entusiasmo posto na remodelacdo da Quinte@mees, alegria de viver [“Dos
olhos, (...), saltava agora um brilho”, (CS, p. 15 Jklicidade, um interesse por tudo o

gue o cerca e uma espiritualidade que nunca semtifdaris (CS, p. 157-158):

entreter toda uma manhd, caminhar por entre umepaihde tronco a tronco, calado, embebido no
siléncio, na frescura, no resinoso aroma, empuoraotn o pé as agulhas e as pinhas secas. Qualquer
agua corrente o retinha, enternecido naquela séragtividade, que se apressa, cantando paraamtorr
gue tem sede, e nele se some, e se perde.

O encontro de Jacinto com “um rapazito muito ragjrmhuito magrinho, com uma carita
midada, toda amarela sob a porcaria” (CS, p.168&) tfespertar para a dura realidade da
serra duriense, ja que habituado a uma existéeciaxd e debrugado sobre si mesmo,
nunca pensara na dor e sofrimento dos outros, déutiado que nas suas terras
pudesse haver fome, pobreza e doenca, decide inguknte conhecer a casa da
crianga que surge aos seus olhos como um covd 8t “grossa pedra solta, sem
reboco, com um vago telhado de telha, musgosa ®&,neg postigo no alto e a rude
porta que servia para o ar, para a luz, para o feipara a gente” (CS, p. 170) e cujo
recheio se resumia a “trapos, cacos, restos” (C5/9) a fim de por fim a essa injustica
social concretizada de imediato com a vinda do ceétpara os caldos, para a dieta,
uns dez ou quinze mil réis” (CS, p.172) e pagameetalespesas a que futuramente
acrescentou a construcdo de “vinte e sete” cases tpdos os trabalhadores dele
dependente “uma casa simples, mas limpa e conéit§€S, p. 172), escola “Ja
encomendara ao seu arquitecto de Paris, o plafeEtp&(CS, p. 177), posteriormente e
paulatinamente cresceria uma biblioteca, “construturrais perfeitos” (CS, p.154),
espaco fechado destinado para vacas, as quaigigorrdeite que conduziria a
“instalagdo de uma queijaria, fresca moda holandexia branca e reluzente, de
azulejos e de marmores, para fabricar os CamemlostBries... os Coulommieres”
(CS, p. 154) e acabando assim com a “chaga” darimightre outras — uma escola “.

Daqui nasceu a sua fama de “Pai dos Pobres” (281)pque o cumulavam de béncaos:
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“Ai! Nosso Senhor lhe dé muito boa sorte! Nossoh®ero acompanhe” (CS, p.171)
Guarde-o Deus, meu Senhor! (CS, p. 181).

E como o povo gosta de presentear quem lhes faz bertrabalhadores da quinta
demonstram o seu respeito, gratidao e afectivigaddacinto, oferecendo-lhe presentes
simples, como vasos de manjericdo, ramalhetesad®<iou um “gordo pato” atengdes
gue ele retribui, distribuindo “cavacas e merengdesGuides” (CS, p.182) pelas
raparigas e criangas e “infusas de vinho branc®, (€182), mas a generosidade de
Jacinto era prédiga também com o0s amigos a queravgogle surpreender com
presentes como aconteceu com Zé Fernandes, no deudaniversario: “um alfinete de
gravata, de safira, uma cigarreira de aco foscm om florido ramo de macieira em
delicado esmalte, uma faca para livros de velhorlahinés (CS, p. 182) e com a
“caldeirinha de agua benta’182 oferecida a tia Mo,

A linguagem popular visivel na alimentagdo: “Estmm uma fome de lobo!” (CS, p.
171) i.e. estou com imenso apetite; formulas seci&uas Inceléncias” (CS, p.125) i.e.
Suas exceléncias; “recados do Sr. Pimentinha” (C333) i.e. cumprimentos do Sr.
Pimentinha; aparéncia: “gordalhufo” (CS, p. 13@) pessoa forte; “acagapado” (CS,
p.132) i.e. acocorar-se; convicg¢do: “ferrenho” (®S33) i.e. intransigente, accoes:
“natalicio” (CS, p.185) i.e. dia de aniversarionkerguei” (CS, p.134) i.e. avistei,
“abeirar” (CS, p.134) i.e. aproximar-se, “cavagaei(CS, p. 130) i.e. conversa,
“gazeta” (CS, p.133) i.e. faltar aos compromissesfalfou” (CS, p.142) i.e. esforgou-
se, “tornejar o vento” (CS, p.177) i.e. o ventmuirfamilia “filharada” (CS, p.168) i.e.
muitos filhos, estado material “sdo muito pobrifh@&S, p.169) i.e. muito pobrezinhos,
aquela franqueza (CS, p.172) i.e. aquela abundéasaizde “isso foi friagem” (CS,
p.179) i.e. foi corrente de ar ou frio, um leicei€&, p.183) i.e. um furdnculo; espaco:
“comedouro” (CS, p.147) i.e. sala de jantar. Podeigaalmente observar no insulto:
“Que animal!” (CS, p.130; balada cavalheiresca: fib&lhe o servo dizendo:/ «<Bem
hajas dona formosa!»/ E que |lhe entregue um anetinkt um anel uma rosa” (CS, p.
196), provérbio: “Em Janeiro mete obreiro, Més nteajue ndo ante” (CS, p.161);
alcunhas de Manuel Horteldo, Ana Vaqueira, O Taltéo Torrado, Manuel da Porta;
sabedoria rural por meio da previsdo da meteroldGudoeste! Gralhas a grasnar
(...) temos muita agua” (CS, p. 166); saudacédo: “Ea!Maria... O rapariga” (CS, p.
170) e, por ultimo, ditos: “A gente vé os corpogsmao vé as almas que estdo dentro”
(CS, p.198) e “Corpo é vestido, alma é pessoa” fC$98).
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O espirito religioso do povo duriense imerge dasfdas de accdo de gracas no pedido
de bencaos “Deus seja louvado”, (CS, p. 132), ‘iSsinto nome de Deus!” (CS, p.134),
“Santo Deus!” (CS, p.168), na referéncia a um lugadevogéo “romaria da Senhora da
Roqueirinha” (CS, p.133) e no ritual de iluminarSenhor “acender duas velas
costumadas no oratério e rezar o ter¢co, com au@kedt (CS, p. 194).

Das numerosas tarefas campestres destacam-sea,aaceiidima, a sementeira, o corte
de mato e a apanha de espargos, assim como, owdmalrural relacionado com as
medida das colheitas das ceifas, o alqueire e guitdr da lavagem” (CS, p.134),
utensilio indispensavel para a higiene dos anineaisndo estes no “curral” (CS, p.134)
apos as longas e arduas tarefas diarias.

A natureza que na sua infinita variedade e riquézeece a frescura amiga das arvores
“na sombra de grandes faias (CS, p. 200), “vetusaoglhos”, o colorido e o perfume
das flores “seara (...) toda entremeada de papo(GS; p.149) e o odor “Os cravos
rescendiam” (CS, p.146), o murmurar de “um regatipaireiro” (CS, p.141), a frescura
salutar dos legumes da horta “couvinha na hortheldroega, os espinafres” (CS,
p.152), a dogura das frutas “laranjas (...) muitoedoe muito finas” (CS, p.152), a cura
dos males “cardos (...) em xarope” (CS, p. 150) eplastrozinho de folhas de
alecrim” (CS, p.184).

Para os aldedos se movimentarem pelos camposm@manprescindiveis os meios de
transporte rurais que assentam no gado cavalar &, fearrocas” (CS, p. 101),
“carruagens ou carrogdes” (CS, p. 181) - o Dr Alijpossuia “uma das éguas da caleche
que era escabreada” (CS, p.192) o que dificultae@@mocao pelos caminhos da terra
e o “Jacinto de grande chapéu de palha na sua segaido do Grilo que se
escarranchava, sobre o albardédo da velha égua lgbibté (CS, p.186).

No ambito da limpeza e como curiosidade, anotarndavadouro” publico ao ar livre,
local onde as mulheres se reinem, sem marcac#u, geftratarem manualmente das
suas roupas num tanque publico, aproveitando mawalezar os assuntos da “aldeia” e
partilhar experiéncias. E de salientar que as iggmrcomegam a acompanhar a mée
desde cedo, a “lavar” ou “cuidar” a roupa, de foarse preparem para “donas de casa”.
Também nos é fornecida a referéncia & carquejalaalea lavagem dos “soalhos
remendados, esfregados a carqueja”’ (CS, p. 134)ada, bem como ingrediente a

confecgéo dos alimentos.
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Em concatenacdo com o lavadouro, destaca-se oaviestaminino pelo colorido de
“lenco de ramagens” (CS, p.125) e do saiote esea(l@S, p.171) que casa com 0O
colorido festivo da natureza nortenha, enquantaaterial de confec¢cdo predomina o
linho e a estopa quinzena de linho (CS, p.138)nisa de estopa com folhos (CS, p.
132) guarda-p6 de lustrina (CS, p.135 tamancos pCIR1), reservando-se 0 preto as
vilvas “lencos pretos (CS, p. 148). Surpreendermopela originalidade dos grandes
guarda-sois verde “Melchior de chapéu de palhdrigado sob um imenso guarda-sol
verde” (CS, p.184) guarda-sois vermelho “e comormeopapoula (...) rutilava o
guarda-sol de paninho aberto pelo sacristdo paigaato abade” (CS, p.149).

Na mesma linha de ideias acerca da mulher, sumg@eriosa andlise sobre o modo de
Jacinto ver as mulheres parisienses, que nosata@dr pela hipocrisia, assemelhando-as
a uma figura de cera, nomeadamente, na figura demmade Tréves [‘ela somente se
ocupara em exercer, com proveito e com perfeicdoteade Agradar. Toda ela era uma
sublime falsidade” (CS, p. 44)], quer no aspectdi [‘Dos ombros para cima tem po-
de-arroz” (CS, p. 37) e “Dos ombros para baixo semse tem a pele cor de neve ou
cor de limédo” (CS, p. 37)], quer moral [“unt@cottecom 0s seus vestidos, 0S seus
diamantes, os seus cavalos, 0s seus lacaios, sscamarotes, as suas festas, o seu
palacete, a sua publicidade, a sua insoléncia” fCX,) e “Sob o véu cerrado, apenas
percebi a brancura da face empoada, e a escurafioldos largos. E com aquelas
sedas e veludos negros, e um pouco do cabelo lderom louro quente (...) toda ela
derramava uma sensacao de macio e de fino” (C38B9)] e as vizinhas da Quinta

de Tormes que compara a produtos da horta (CS8p. 1

ha aqui falta de mulher, com M grande. Mas essalsosas ai das casas dos arredores... (...) se devem
parecer com legumes. Sas, nutritivas, excelentea papanela — mas, enfim, legumes. (...) E
evidentemente ndo ha perfume, nem graca, nem elegéem requinte, numa cenoura ou numa couve...

Nao devem ser interessantes as senhoras da mimaa se

acabando por se apaixonar pela “lavradeira rechmiahda fotografia que Zé
Fernandes tinha em Paris, a “Joaninha, de SanddéirGasa da Flor da Malva” (CS, p.
100) que surge aos seus olhos como uma visdo denthsos olhos negros” (CS, p.
202), saudéavel “corada do passeio e do vivo ar’, (C202), bela [“0 esplendor branco
da sua pele, e o louro ondeado dos seus belosalEl, p. 202)], feliz [“lindamente

risonha” (CS, p. 202)] e “trazendo ao colo umaraiaha, gorda e cor-de-rosa, apenas
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coberta com uma camisinha, de grandes lagos a@l&"p. 202) o que corresponde a
tipificacdo de mulher aldeé@ que aprecia a vidaewesplendor, ocupando o seu tempo
ao servigo do bem estar dos mais necessitados.

Jacinto “casou, em Maio, na capelinha de azulegjoando o grande pé de roseira se
cobria ja de rosas” (CS, p. 202) com Joaninha ellgpieleu “dois filhos” (CS, p. 206)
pelo que “O meu Principe ja ndo é o ultimo Jaciddajnto ponto final” (CS, p. 202).

A casa de Tormes considera-se portanto um espagapaldgico, porque confere ao
homem uma identidade [‘Passeara por toda aquelanificé@ncia da serra com
pensamentos ligeiros de liberdade e de paz” (CS1pp-137)], define a sua relagédo
com o meio [“se sentira de repente como desanuyviaasenvencilhado!” (CS, pp. 136-
137)], bem como o situa num contexto estavel, h@iée familiar. As circunstancias
desencadeadas em Jacinto pelo espacgo exigem,tppdemprocesso de aprendizagem
“como se produzem as risonhas messes, e sob quessgasa a vinha ao olmo, e que
cuidados necessita a abelha provida” (CS, p. 18&)ra dos meios de informacéao por
exemplo, nos "Jornais da Agricultura”.

Os espacos aldeédos sdo denominados de "extractl@SE p. 196), pois representam
autenticidade e naturalidade, pelo habito de cmaverpara que Jacinto tenha
conhecimento do seu espago novo, Tormes, “demoaadanversar com 0S MOGOS,
guando a borda de um caminho ou num campo em mdA®R"p. 162), pelos frutos
gue oferecem nos raminhos de flores “para che(@8, p. 201), fruta “pomar, que da
0s péssegos mais deliciosos de Portugal (CS, p, pe@6édutos da terra: “delicioso
vinho” na taverninha do Torto (CS, p. 197), alérs tlgumes, em espaco humanizado:
“quintalinhos umbrosos” (CS, p. 148)

Os costumes ligados as caracteristicas dos meiass,rentre 0s quais destacamos as
arvores, o adro, patio e a adega como locais dengwrs “paramos num souto de
carvalheiras, onde esperava a velhissima égua attealfCS, p. 150), o “adro” onde
“Jacinto acendia regaladamente um cigarro” (CS149), local de actualizacdo de
conhecimentos ao domingo “no patio debaixo da figll€CS, p. 217). A adega local
de reunido de amigos, familia e conhecidos pafarfesa pipa, que tinha, em relevo,
na madeira do tampo as complicadas armas dos SdG&p. 184).

Os serdes constituem um dos momentos mais fascesmgdara os aldedos, desde jogar,
conversar, fiar, tecer, costurar, e, no caso dmtdac'desde que nele entrasse paz e

docura” (CS, p. 163) ja estava feliz, por exemp@m historias “muito simples e muito
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caseiras” (CS, p. 163) relativas ao campo, as itaxdds, aos “parentes”. O que o
encantava mais era “atravessar as casas, pé gn&tépéma saleta que dava para o
pomar, e ai ficar encostado a janela, sem luz, emhvado sossego, a escutar
longamente, languidamente, os rouxindis que camtan@laranjal (CS, p. 163).
Atente-se ao facto do principal motivo da deslooagg Jacinto, a quinta e casa
senhorial de Tormes, ser a “cerimoOnia da trasladaig® ossos dos velhos jacintos”
(CS, p. 146) dever, que como bom neto cumpriu, ragto caracterizado pela
sobriedade e dignidade numa “cerimoniazinha muitgples, muito sébria” (CS, p.
147), decorrida na “capelinha do vale da Carri¢cd {oda nova” (CS, p. 146) devido as
obras implementadas por Jacinto.

A figura do bom sacerdote conotado com a dogurasdas palavras, bem como pela
espiritualidade emanada da compostura do seutsagriaz-nos pensar na grandeza que
Cristo assume na Cruz. De salientar a distingaofigi&’a sacerdotal, do padre
gueirosiano, da de Fialho de Almeida, €untos,pela postura, que no primeiro se
pontua pela dignidade e simplicidade e no ultimm ‘earrancudo alarve na face” (C, p.

118) é marcada pelo ar imperativo e pose arrogante.

V. CONCLUSAO

N&o se trata aqui de fazer um estudo exaustivoodwamce rustico, mas, apenas
observar em que medida os varios autores estud&tmhigo Paganino, Fialho de

Almeida, Trindade Coelho, Julio Dinis e Eca de @asise apropriaram das mesmas
tematicas, para as refazer em a seu modo, refundisiddentro de si, para nos conduzir
em a uma versao original e Unica, ou seja, a sisgE@ale um tema que pretende, nada
mais, nada menos, que pintar o viver rural nos SEUWDS espacgos exteriores e

interiores, nas mudltiplas tarefas do dia-a-dia, speagens-tipo, hébitos, crencgas,

tradicdes...

A accgédo das obras de Rodrigo Paganino, Trindadéh@ao#ilio Dinis e Eca de Queirds
tém como cenario a paisagem fresca e verdejantdidloo e Alto Douro, enquanto
Fialho de Almeida localiza a acgéo dos seus comtos Alentejo dourado e ardente.
Uma actividade comum a todas as obras é a pastociwin a imagem padrdo do pastor

encostado ao seu cajado, enrolado na sua mantagiplim pelo seu chapéu dos ardores
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do Verdo ou das incleméncias do Inverno, cuja Unarapanhia é o seu céo e, por
vezes, uma flauta que enche de sons bucdlicosdéisalas pastagens. Por oposicao,
Eca de Queirds ndo faz referéncia a pastores nésirdsy de guarda, a rebanhos e
manadas avistados por Jacinto nas encostas do .Dglas) na medida em que as
personagens se movimentam num ambiente campesteag actividades primarias,
quer as secundarias estdo conectadas de um moalocgen o campo, de que se
destacam pela sua simbologia de abundancia ealegeeifa com as suas desfolhadas,
em As Pupilas do Senhor Reitode Jalio Dinis e a vindima, além do arar, cavar,

malhar, regar ...

Num meio rural, de baixa ou quase nula literariedaestacam-se, pela sua cultura, os
sacerdotes, dos quais sobressai o reitoAgdPupilas do Senhor Reitde Julio Dinis,
modelo de caridade e espirito de justica; Anviorgadinha dos Canavigigle Julio
Dinis; o professor, fonte de cultura, num ciclo de ilebsgddesde sempre pouco
valorizado pela sociedade, apesar do seu trabatte lsase de todo o conhecimento, na
medida em que desbravando as mentes, faz nascd#toada ciéncia. Tomemos como
exemplo, a desvalorizacdo do professor AugustoAeviorgadinha dos Canavigisle
Julio Dinis, vitima da traicdo de Bento Pertuntias langou sobre ele o estigma da
infamia e da desconsideracdo do Conselheiro, qudotprometido dar-lhe o lugar de
mestre-escola da aldeia o oferece a outro, com@m@oae favores no acto eleitoral a
gue ia concorrer, ainda o hostiliza com o precdocdh sua inferioridade social numa
unido com a filha. Ja Margarida, a mestraAdePupilas do Senhor Reitade Julio
Dinis, embora nao tivesse saido da aldeia pararcgrglquer carreira cientifica pelo
seu auto didactismo e ajuda do Sr. Alvaro, o mestoela, uma rapariga culta capaz de
alfabetizar e educar as criancas da aldeia. EnQaatfo épocas”, d€ontos de Fialho

de Almeida, encontramos um Bi6logo, que percorsiaampos em busca de exemplares
de insectos para sua colec¢do. Por sua vez, JagetoCidade e as Serrase Eca de
Queirés, um descendente da nobreza duriense erhonmem culto, dono de uma
Biblioteca admiravel, conhecedor de arte, coleaiion, frequentador de eventos
culturais e artisticos, assim como Zé Fernandestendo sido expulso da Universidade
de Coimbra, por ter agredido um professor, foidetmas Escolas do Bairro Latino, em
Paris, onde acamaradou com Jacinto. Ja Henriq&odselas, e Morgadinha dos

Canaviais de Julio Dinis, era um homem que dividia o seup entre a politica, a
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literatura e a frequéncia assidua do Teatro deaBo€; enquanto o Conselheiro, pai da
Morgadinha, é politico eleito deputado da Nag&ocldase médica, ems Pupilas do
Senhor Reitorde Jalio Dinis, destaca-se pelo seu humanismo dd%o Semana, um
médico da velha escola que faz da medicina um @lpdst a ponto de, em vez de cobrar
0S seus servigos junto dos doentes, lhes deixarajuda financeira para a compra dos
medicamentos e dos caldos de galinha que tem cotagas de profissdo, Daniel das
Dornas, clinico da nova escola, para quem a mediénum mero passatempo,
destacando-se por defender uma nova farmacologiuéee destaca o arsénico e ser
um galanteador, capaz de romper com a ética mép#ra, cortejar uma paciente, a
Francisquinha, que ingenuamente acredita ter desizesentimentos sérios no jovem
médico. Em “As apreensdes de Uma M&eOd’ Serdes da Province Julio Dinis, o
materialismo do velho médico da aldeia que temraogeseus rendimentos reduzidos
com a chegada do novo colega é tranquilizado pet&cia de que Toméas apenas
pretende ajudar os mais necessitados, exercendicaclile forma gratuita. Aos ja
referidos, acrescentam-se todos os meédicos lishamiasultados por Henrique de
Souselas e o0 que o assiste ap0s a queda do cavaltsequente “profunda comocgao
cerebral” (MC, p. 338) erA Morgadinha dos Canaviage Julio Dinis.

O clero surge como uma medalha de duas faces, aiveg@ 0 positivo, 0 primeiro
simbolizado nos missionarios que pelo seu fanatsmoutrina de terror espalhavam na
aldeia um clima de terror; o segundo pelo curaldeiaaque indignado ergue a sua voz
vibrante para interrogar “Que querem daqui (...) amum fins vieram perturbar com
desordens de taberna, as cerimonias religiosas? p(326-327), esclarecer “Julgam
gue Deus néo recebera as almas cujos corpos rganedé dentro” (MC, p. 327) e
finalmente ameacgar, com voz vibrante e temive§mestinados que se propunham tocar
no caixdo de Ermelinda, gritando “A justica de Deag sobre o impio, que com as
mMaos impuras tocar nesse cadaver que esta abengeladigreja” (MC, p. 327), indo
posteriormente pbr-se corajosamente ao lado de Ibtaadaa fim de impedir que o grupo
de desordeiros profanasse a sepultura de sua wi&de assim uma grande desgraga.
Em Serbes da Provincjad’ “Os novelos da tia Filomela”, de Jdlio Dinidpis
sacerdotes de caracter antagénico opdem-se nacsfarg de pastores de almas,
relativamente a velha ostracizada pelo povo; opgistoreava a aldeia no momento da
sua chegada e que contribui para o 6dio do powtizap que ela era suspeita de todo o

mal que acontecia na aldeia, e que tudo fazia'seerela bruxa refinada” (SP, 189) e o
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jovem padre que o vai substituir, modelo de bomgoague defende e protege as suas
ovelhas: reza missa s6 para ela, ouve-a de confess&siste-a na hora da morte; em
“Sempre Amigos” enContos,de Fialho de Almeida, um padre insensivel, desoman
capaz de bater e insultar numa crianca de trés sggEonsabilizando-a pelos erros do
pai; materialista, ao lamentar a perda do homem watva das suas terras;
desrespeitoso em relacdo a vilva ao consideraelguera ainda uma rica mulher. Em
“Apreensdes de uma mae”, d8erbes da Provincjale Julio Dinis, tomamos contacto
com uma visita da casa, padre da Ordem Benediérairtheverga, cujo maior pecado
era a gula. Em “O Milagre do Convento”, dosntos de Fialho de Almeida, sé alguém
como o Padre Nazaré, homem de baixa indole moidg, grosseiro, sensual, amigo da
pandega, capaz das maiores mentiras poderia immagifraude do Senhor dos Passos
gue prometia ser uma boa fonte de proveitos maepar antitese, o prior, homem
bom, simples, calado que condenava os escandaloemoem todas as suas vertentes
acaba por ser transferido para um pobre lugarejo, recursos, no meio da aridez da

serra.

Em A Cidade e as Serrade Eca de Queir0s, a figura do bom sacerdote qesder a

cerimoénia da transladacéo, conota-se com a do@srauhs palavras e a espiritualidade
emanada da compostura do seu sacristdo e faz-rdianmea grandeza que assume o
Cristo na Cruz. Salientamos a distingdo a nivefiglada do padre entre o padre desta
obra e da do Fialho de Almeida eBontos,em que o padre na morte de Jerolmo

desencadeia uma postura despropositada, simuiagiaaf

Em Os Contos do Tio Joaquirde Rodrigo Paganingpnstatamos nos meios rurais que
o Sr. prior, com a capacidade estupenda de cativapvo, pelas homilias, pelos
preceitos para “pescar homens” para a sua Igrejaosvisto como exemplo pelas
palavras proferidas, porém, o tio Joaquim afirma géo se pode acreditar nos padres,
pois ndo sabem o que dizem, que vem de encontr@rieira de ser e estar de
determinados padres apresentados nas obras estuttaéiéalho de Almeida, Trindade

Coelho e Julio Dinis.

A atitude do “velho e corcuvado sacristdo” (CS,1p8) que caminhava ao lado do

abade, segurando “pensativamente a caldeirinhagda Benta” (CS, p. 148), € a
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imagem do crente nortenho na devocao e respeibospgrado. De notar também a sua
atencéo e solicitude em relacdo ao velho abadmdabsolicitamente o grande guarda-
sol de paninho vermelho, mal o sol raiou, parar@abdas incleméncias solares, deixa
completamente arrasadas as imagens do sacristfacereo de “O Milagre do
Convento” e do profanador e licencioso sacristéStampre Amigos”, textos inseridos
emContos de Fialho de Almeida.

Comparando agora as duas cerimonias funebresntsaties desde logo a diferente
carga emocional presente num e noutro, pois, etguaiuneral alentejano representa a
morte violenta dum jovem pai de familia, a cerinadfiinebre do Douro € despida de
qualquer sentimento de dor, na medida em que &e deatrasladagdo dos ossos dos
avoengos de Jacinto que ele nunca conhecera. Astiodid funeral do trabalhador
rural alentejano assinalada por um horrivel “esgque pau preto com balaulstres
delgados” (C, p. 118) e com um Cristo “de ferro casplendor de lata” (C, p.118)
cravado na cabeceira, que seguia aberto, deixaerdo morto amortalhado no seu traje
de Saragoca e “sapatos de bezerro” (C, p. 119rabsos de quatro mendigos, opde-se
0 requinte de “os oito caix8es pequeninos, cobaltosm veludo mais de festa que de
funeral, com molhos de rosas espalhados” (CS, D). ttdnsportados “aos ombros dos
coveiros de Tormes e dos mogos da quinta” (CS4p), levando a frente uma “velha
cruz prateda” (CS, p. 148) erguida por um mogo dbrepeliz. Também os
acompanhantes dos féretros se distanciam pelagpseseatacdo, pois, se 0s alentejanos
usavam os seus fatos de domingo de aspera Saradegesus de Braga, com borla
redonda e “capotes de baetdo das mulheres aos €nmxop. 116), os de Tormes
ostentavam fatos de circunstancia de que se deatacanenso peitilho do Silvério, a
casaca do Grilo, o fato preto de Zé Fernandes asgyentavam os lengos pretos das
mulheres do campo “desfiando longos rosarios (.rgvas de espacados suspiros tao
doridos como (...) lhes doesse a perda” (CS, p. 1ld8i)ca marca negativa da
cerimonia, contudo, aliada & tradicdo rural dapidairas.

Na comparagcdo subjacente registe-se o facto dakeresl alentejanas assistirem a
passagem do cortejo funebre das soleiras das pad@ssso que as do norte caminham
lado a lado dos homens.

A conducdo do servico religioso também é diferadaiapois se a voz do prior

alentejana soava “imperativa e cheia de sabederatiths” (C, p. 121), o bom abade de
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S. José “movia os labios numa lenta, murmorosa geeaia pelo doce ar espalhando
mais dogura” (CS, p. 147) e “murmurava um suavmfgtl48).

Apesar de ambas as cerimoénias se realizarem na égtical, note-se o contraste entre
o calor alentejano “a torridez do sol” (C, p. 122y calma picava. Sentia-se zumbirem
0s insectos e ao longe nas oliveiras o siciar dggras punha um ruido seco” (C, p.

123) e a frescura do duriense “pelas varzeas entigas de regueiros (...) rebrilhando

por vezes num breve raiozinho de sol” (CS, p. 14@)do de realcar o facto de ambos
0s priores se abrigarem do calor com enormes chajgsol.

Para finalizar, saliente-se a postura absolutamenitzgdnica do respeitavel sacristao
duriense e a do dissoluto Zé do O que sem respeltoceriménia fnebre “caminhava

piscando o olho as mulheres que (...) viam da sote#@echar a procissdo da morte” (C,

p. 116).

Das personagens-tipo do mundo rural, destacamossesivilheiros que, de acordo com
0 provérbio — “Quem conta um conto, aumenta umgionatacumulam invariavelmente
0 pecado da mentira e da calUnia, exemplarmenigaidiefnas obras de Julio Dinis,
nomeadamente, efs Pupilas do Senhor Reitarp didlogo travado entre o casal Jodo e
Teresa da Esquina e a beata Zefa da Graga, prdocurdenegrir a imagem de
Margarida: “Afinal retirou-se também da loja paraantar a outra parte o escandalo da
noite passada, ja mais ampliado talvez” (PSR, p).ZRambém enOs Fidalgos da
Casa Mouriscatém os seus exemplares nos fidalgos do Cruzeieongaidosamente
langam suspeitas contra a integridade moral dee,J&grta e Tomé da Povoa. Ja Am
Morgadinha dos Canaviaisao réus do mesmo crime os frequentadores dantader
Canada. EmOs SerbBes da Provingia povo que atribuia poderes maléficos a tia
Filomela e também a todos que acusavam a irma gl de ser rica e tdo avarenta
como o irmao. Nofontos,da autoria de Fialho de Almeida, através da ModedA
Ideia da Comadre Monica” @m Os Meus Amoresle Trindade Coelho, na tia Aniceta
de “A lareira”, realcando que ambas acumulam o t@stade coscuvelheiras e
interesseiras. Por sua vez, o velho Inacio barleind@®s Contos do Tio Joaqujrde
Rodrigo Paganino, associa a coscuvilhice a hipacnmis fazia grandes “barretadas”
(CTJ, p. 16) ao padre prior que ndo gostava m@teed na loja, por ele censurar a sua

ma lingua.
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O regedor, simbolo de autoridade no mundo ruracomto “Sempre Amigos”, de
Contos de Fialho de Almeida, aparece com o0s seus cabdstex o Estragado,
responsavel pela morte de Jerolmo num crime de brar&a; 0 mesmo acontece com
Anténio Fralddo ap6s a morte de José Cherugaco euélaMacores a quem
traicoeiramente é imputada a morte do pastor Jas&laha; no conto “O Sultdo”, de
Trindade Coelho, er®s Meus Amore® regedor que era compadre do Tomé da Eira
vai com o0s seus cabos em busca do jumento des@jmareentudo, 0 que parece menos
preparado para o desempenho das suas funcfesgédorale “O espdlio do Senhor
Cipriano” emSerfes da Provincjade Julio Dinis,pelo seu analfabetismo patente no
atestado por ele redigido; finalmente, e, por agusi surge Clemente, filho de Ana de
Vedor, emOs Fidalgos da Casa Mouriscae Julio Dinis, que obedecendo aos seus
principios morais renuncia ao cargo na imposs#éuda de fazer cumprir a lei aos
senhores do Cruzeiro que, além de demonstrarermarme desrespeito pelos bens da

comunidade, acoitavam na sua casa criminososaetafios.

Os barbeiros que acumulavam a arte de fazer a leacbaar o cabelo, o exercicio da
medicina que baseada na experiéncia empirica,heeotonfianca do povo ignorante,
capaz de optar, muitas vezes, pela sua ajuda, gimeleto da do médico, por ventura,
dado o nivelamento social. Entre os referidos,a@Bto “colega de contrabando” (PSR,
p. 79) de Jodo Semana e Daniel das Dornas; Jos&rBerem “A lareira'le Fialho de
Almeida; e Eusébio, “o0 barbeiro sangrador do lud&TJ, p. 137) a que ligamos por
extensdo os endireitas, que sobretudo na provtecieorrem com o saber dos maiores
ortopedistas enBerdes da Provincjade Julio Dinis “olha que nem os médicos da
cidade tém que lhe dizer” (SP, p. 186).

A cidade que como centro de ociosidade, vicio encgkeleva Henrique deé\
Morgadinha dos Canaviaigle Julio Dinis e Jacinto eACidade e as Serrade Eca de
Queirds, a interiorizar o mesmo vazio, a mesmameel&a, depressao, solidao, falta de
interesse pela vida empurra-os por motivos difeepara 0 campo, onde reencontram
o0 interesse pela vida, saude, paz de espiritonto e se converterem a vida simples,

tranquila e s& da vida rural.
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Um ponto comum entre a gente do Norte e a do Sal,céenca em almas penadas
presente enA Morgadinha dos Canavigigle Julio Dinis; em “Sempre Amigos”, de
Contosde Fialho de Almeida; “Vae Victis” e “A Lareirade Os Meus Amoresde
Trindade Coelho e “Os Novelos da Tia Filomela”, 8erdes da Provincjade Julio

Dinis.

A ida a fonte sempre presente na faina quotidianandlher do campo, levava a que as
maes delegassem essa tarefa nas filhas adolesceeliesque o lugar se tornou um

espaco de convivio entre jovens e de encontro menmaos. A cena junto a fonte, onde
Clara é surpreendida pela presenca premeditadadielDuma tentativa de sedugéo e
0 encontro amoroso de Luisa e Ténio, em “Vae Victle Meus Amoresde Trindade

Coelho, enquadram-se nesta linha tematica.

A fonte, lugar exterior publico, podemos somar asitde interesse colectivo, a nivel
social, religioso ou ludico, como a igreja, lugaralilto “O Santo Amaro fora festejado
com espavento na freguesia da sua invocacgdo. \&sspaissa cantada, duplo sermé&o e
procissdo a volta da igreja” (MC, p. 260) que exampalmente vai funcionar como
assembleia de voto eAaMorgadinha dos Canavigisle Julio Dinis. A capela de Nossa
Senhora da Saude, lugar de peregrinagdo [‘Havemos (d..) ha-de ser a ermida da
Senhora da Saude” (PSR, p. 260)] e a Capela dataQdws Canaviais, lugar de
cumprimento de votos [“a Cristinita prometeu rezarcapela dos Canaviais as estacoes
da meia-noite” (MC, p. 347)] e diversdo: o arrdfahtsica e fogo de vistas, serméo,
tourada e procissdes garridas a roda da igrejasonais das vezes até ao povoado e ao
som duma foguetaria atroadora” (C, p. 224)] em “@adte do Convento” na obra
Contos de Fialho de Almeida. Por sua vez, o adro surgeocpomto de encontro e de
convivio, de novos e velhos [“nha tarde de um domiagho largo onde se reunia para
dancar, rir, cantar e falar de amores, a partenjoda populacdo; e para rezar, dormir e
falar do passado e das vidas alheias, a outra @ongés favorecida de anos” (SP, p.
157)] em “Os Novelos da Tia Filomela” e@erbes da Provincjade Julio Dinis. Ja a
feira estd relacionada como lugar de negdécios entros [“ambos tinham voltado
juntos da feira dos Canigos. — Por sinal que nesnseévendeu!” (MA, p. 18)] em
“Idilico Rustico” d'Os Meus Amoresde Trindade Coelho, [‘Foi obra do acaso

avistarem-se ambos no cabeco das eiras, num dardé(MA, p. 277)] em “Antdnio
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Fralddo” de Trindade Coelho e, por fim, a eira pags de trabalho e de convivio [“A
esfolhada fez-se na eira espacosa e desafogadad@dak Dornas” (PSR, p. 168) e “Ao
fundo da eira, rente aos castanheiros escuros, amohe de mulheres cantava

alegremente, em coro” (MA, p. 37)] em “O Sultéo”.

Os lugares antropologicos, referidos ao longo deabalho, interagem e relacionam-se
com os diferentes elementos que se cruzam no peratas personagens, conferindo-
Ihes uma identidade rural conotada com o laboreda,t na multiplicidade das suas
fainas, como a ceifa, a desfolhada e a vindimasti@idade da pastoricia inserida na
amplitude dos grandes espacgos ndo humanizadosjagudo Ubere vale verdejante a
arida montanha, desde os fartos lameiros as migadaas calcinadas, pela calma
alentejana, que os animais tasquinham ou do madeiep ao transformar em farinha o
gréo, fruto do suor do lavrador, leva a fartura @sando povo. Noutra perspectiva, a
identificacdo da fé popular com as inUmeras ermiigsdo alto dos montes parecem
abencoar os trabalhadores, dando-lhes forcas p#reantar a dureza do trabalho
agricola, acenando-lhes fagueiramente, com a peigpede um dia de descanso e
diversdo passado a sombra protectora dos seus mulas arvores seculares que a
cercam. Apenas mais uma referéncia para a topouiosidugares, exemplificando pela
referéncia geografica “A quinta do Valle do Freix6Rua da Varzea”, “Lugar do
Cabeco”, “Rua da Cal”, “Rua da Igreja”, “Lugar doMho”, “Rua dos Barreais”, “Rua
da Fragua”; identificacdo do local, relativamenbs aroprietarios “Quinta dos Fusis”,
“Quinta do tio Joaquim de Mattos”, satirizando @ehisocial “Rua das Lingoeiras”; as
alcunhas populares denunciadoras do conhecimento eyiste entre o nucleo
populacional que se conhecem tdo bem: Tomé daJeisg, das Dornas, André Pimenta,
O Estragado, O Grilo, O Zé do O, O Coxo e, sublimb® ainda a transversalidade do
rustico no tratamento familiar que parece irmanpowo numa Grande Familia, em que
todos sé@o Tios e Primos.
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